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(Si) § Ê9 ei $ im fcwe eaUfe , 
lUer ai •« wartor aiet geware* 

Beég. Mus., 1846, hl 74, ts. 170; 

IK» diaf atedrt ; bi tfffae: > Imi 

, mija moeder ** 

hetgeen straks (vs* 177) aldus herhaald wordt: 

SU , ^etelle , waar ai ataet ! 
Loenl^jc adj., III. c. 6. v. 9, loonwaardig^verdienstelijk. 
Leesten trans», II. c 36. v. 1580 var», c 41. t. 22 

m. , verlossen. YgL Terloosten. 
Loghe T«» L c. 17. y, 39, vlam. Zie Minnen Loe^, 

Gloss. en Tgl. bij Laye. 
Loy« Dat — , III. c. 14. V. 18, de verzameling 

«O» w9Uem^ ITr. lou Zie m. en T. B. ald. 
Lossen tnns., U. e. 41. v* 22, verlassen. 
Loven (ghelooft), III. c 3. v. 225, beloven. 

SIden 

Lude ende stille, L c ^ 13^ c. 22. v. 60, 
c 23. Y. 49, c 25. y. 87 , III. c. 4. y. 433, c 5. 
r. 22, c 9« Y. 5 ens«, Inde of stille, 1. c 48^ 
Y. 149, II. c. 10. V. 36, III. c. 16. v. 131, ook 
stille ende Innt, lY. e. 1. y* 107, algemeene 
sptedLwgse, wélke men nn eens door geheel en al^ 
volslrekt , dan eens door in elk g^val, in elk Qp%igt 
moet wedeigeyen. 

Zoo ook 1 u J c noch ( n O ) stille, II. c. 36. 
Y. 771, HL c. 9. ¥. 99, c 14. y. 61 ent», tnile^ 
geAeei niet, of in geen geval j in geen opzigt. 

Ludekc (cigenuaam) , II. c. 48. y. 937, 940, LuiL 
Hoogd. iMlieh. 

Lu ui, II. c. 48. V. 862, geluid. 

32 
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Luxarcy — en v., Hi. c. 24. v. of 

Luxurheity — eden v. , II. c. 44. v. 18 var., of 
Luxurie, — ien v., I. c. 14. y. 32 ^ c. 43. y* 49^ 
III. c 3. Y. 983, 985, c 8 passim, en^, geilheid , 

onkuischheid y waarmede het soms verwisseld wordt. 
Zie bh 336 en ygl. D. Dooir* Gloss*, ens. Fr. luxure. 

M. 

Maghedoem, Maghedom (var. maeclidom) , 
— me, 1. c 25. Titel, v. 19, 41, 79, ongekuw' 
de siaaL - 
Maisniedc, — en v., III. c. 5. v. 94, huisi^ en 
Aof houding; plur; m. , lil. c 12. y. 90, de personen 
daartoe- hehoorende j hei gevolg. — Van 'het lfid<& 
Lat. mansionaday Oud -Fr. maisnie» Zie clignett-, 
B^dr. 1>1. 256 Ylgg., de Gloss. op Florie e. BL^ 
Limborch j enz. , en de schier Lij allen aang. verh, 
yan Mr. iCKSR^tDUCK. 
Maken intr., III. c. 15. t. 9S, in déh'zm Van 

dichten y schrijven. Vgl. het Gr, TtoielVf Ttoir^g, . 
Male. Te — , ady. m. d. 9; v. 34, c; 14. v. 124, 
' ie s^ader^ te zamen^ en vandaar, III, c, 26. v. 

68, geheel en aL 
Hamme y., III. c. 10. y. 11 yar., voedster ^ nthme. 

Kil. en v. n. ald. 
Man. Een merkvaacrdig gebruik yan dit woord in 
den L. j^. en elders yerdlent hier aangeteekcnd te 
worden. Wanneer er namelijk van eene deugd, on- 
deugd of gemoedsaandoening gesproken iroidt, en 
men dengenen wil aanduiden , die %e be%il of bij 
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tmii kmêveêf^ im worit die penoon kortweg 
hacr man geheetcn, als zyndc de vazal, die zich 
aan hare dienst heeft toegewijd {K r. miltheit 
bidt voor haren man). Zoo 1. Prol. v. 25, 
lil. e. 3. V. 704, c« 28. ¥.185, 138/145, 179 
(in de laatste -pi» meike men op , dat kétren- man 
niet iu ace, maar in dat* staat. De zin is: » Mild- 
heid maakt dat men yoor hmn man (d» ié vdor 
den milde) wijkt"). 

Men vgL o^l IL c* 80* t* 80, waar tote si* 
nen man zooveel is ab lo^ dmtgenen die %^ne 
parttj gekoAen kad^ dus tot %%jn tuinhanger, 

Oék heer wordt op deielfde wgae gebruikt, als 
1. c. 17. r. 42 (nijt en spaert si nen heer 

• niet), waar het straks afgewisseld wordt met die- 
ne draeeht. 

Man plur., I« c. 26. v. 142, mannen^ lie* 
denm 

Maniere (ook mainierc), — «ren \^ 4. ir» 
a, e, 18. V. 33, 89, 47, c. 20. v. 21, 47, II. c 
18. V. Of c. 59. 100, lilv cr*4. é03.eM., 
soor/. Vgl. Minnen Loep^ GIoss. • •* »« .m -, 

Manslacht, — te, IL c 38. v. 577 mmn$iag ^ 
m&ard. Tgl. ?tot «lakmbs •op èè' Mmiuurkumde 
en%. hl. 396, het UitL H^oordevb, op hoofx, enz. 
Men had er oek het adj« manaiaMiek v«i« 

Marche (tekst onjuist mar the), lü. c. 20. v. 183 
var., üMtri, gewone benanung der greiu/aiMfefi' in 
het IHiflsche njk , valiwaap de 4itel • van Méo^kgpéaf^ 
Markies» Zie van wun op hbelu, bl. 1S4« 

Mare sabst. «II. c. '48. ▼» ^ v êti ê marH kéidf 

32* 



502 



Y£EKJLAR£NDC 



foitm. Van quader mare syn, in een kwaden 
nüam eiaanj eleeki befaamd w^n. 
Mare maken, iL c. 1. v. 109, c 36. v. 951, 
1031 , ruckthaar makm^ het geruehi verwpreiden» 

Men zou ma7'e in deze spreekwijze als subst. kun- 
nen opvatten, als ware 't het gerucht maken; doch 
liever hond ik het voor een adj., en verklaar het 
door ruchtbaar maken ^ rondvertellen ^ in over- 
eenstemming met mare irorden, lY, c 7« v* 59, 
ruehthamr , vermaard warden» Zie mgne aant, in 
het Taalk. Mag. lY. 86. 

Mare sjn met Gode, UL c* 3« v. 707, ia 
zooveel als Gode lief en welgevallig zijn , volgens 
de a%eleide beteekenis, reeds verklaard door m SA* 
cm, NiUemng op V Gloee. tfan Prof. LinoiB^ U. 
28 ylg. Het opp. ghehadt met Gode d* i. 
God gehaat^ Gade angevaiiigf leest men in de 

D. Doclr. III. 372. 
Maxthe» Zie Marche. 

Hartilie, Martelie, — en v«, II. e. 44. v. M2 

var., 481 var,, martelaarschap. Martilie ont- 
faen^ ihid. v* 101, 125, of martelie ghewin- 
nen, IT. e« 5. v. 2, den marteiaaredood sterven^ 
hetgeen als een zegen werd aangemerkt , vanwaar ook 
de nitdrokking: martelie wart hem gheghe* 
ven, II. c. 44» v. 394, hij stier/ als martelaar» 

ilartilien (ghemsirtil^t) trans», IL c« 44. v« 179, 
e» 48. V. 1003, ale marteiaar ter dood brengen* 

Mate adj», 1. c. 34. v. 88 var., II. c. 9. v. 149, 
e. 12. V. 60, o, la. V. 87, e. 44. v. 346, III. c. 
3. V. 277, 315, c. 10. v. 145, e. 11. v. 42, c 
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12. V. 55, c. 17. V. 6, 23, 25, c. 22. 8, IV. 
c 7* Y. 10 9 artUy g^^* Prof. J05CKBI.0ST, 
Gloas. op de D. Dooir. en de aldaar «mg., als- 
mede DE JAGER, N€Ue%ing op 'i Gloss. van Prof. 
vBimSf hl* dO vlg. 

Of m 1. c» 44. y. 67 deze béteekenis geldt , of wel 
maie als stibst. staat in den zin van gemaiigclheid^ 
ia nieC te beriiaien* 
Mate subst* Te maten^ lU. c. 3. 7 yar,, c. 10* 
43, dg. naar de juisie maaij dos van paSf 
MkoarUjk , niet te yeel noeh te weinig. Hunio, 
op SJOEE (III. bl. 129) verklaart het door %eer f 

CUftMBR {Bifdr. 73 ylg.) ioor imtmei^A^ ma- 
tig , niet zeer. Het eerste zegt te veel , het laat- 
ste te weinig: de waarheid ligt in het midden, Ygh 
ook Minnen Loep , GloM» 

Maten intr., III. c. 3. y. 7, zich matigen ^ %icA 
inkoudeni tiaiit., lU. €• $• y. 37, muti^enf 
htmdeny bedwingen, Ygl. Idmèorek, Gloss. 

Mee adj., !• 33. y. 4 enz., ady», I* c» 13. y, 98, 
O. y. 7 ens.^ meer* Zoo ee, èetf mtH, yoor 
eer {eerder), beter y minder. 

Meensaemheit, —ede, II.' e. 41* y. 56-, cê$. 
T. 20, III. e. 3. y. 458, c. 26. y. 174, gemeen- 
zaamheidy gemeeyischap. 

Meer, Moere o», !?• c. 1. y. 64, 168, eee. Hoogd. 
d(LS Meer. 

Meer, meerre adj», II* c 40. y. 144, greetetf 
tegenoyer minder, ilmU y. 143, kleiner. KI- 
den staan die beide woorden veelal in den zin van 
ender en j^^nger^ yanwaar de twee geljjknamige 
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Apoitelen doosgaans ter onderscheiding die meer- 
re Jacob, II. c. 2. 40, en Jacob die min- 
der, üiid. V. 30, gelieeten worden. Zoo ook mee- 
re ende minder, L c. 19* v« 64, e* 2i9* 83 
enz., ouderen en jongeren, d. i. allen te %amen. 

Meerren (meerr^de, meerde) intr., UL c 15. 
S4, 36, c. 45. V* 149, vermeerderen^ SM uU' 
breiden , toenemen in bloei en luister ; trans. , L c. 
25. y. 28, IL 15. t. 39, c. 48. y. 808, vir- 
meerderen , uitbreiden, 

M^erren, IL c. 34. y. 19. Zie Herren* 

Veest adj* Die meeste, I. c. 7. y. 5, c. 24. y. 
30, c. 41. V. 3 enz., de voornaamste ^ grootste j' 
magiégete; dat nueeate, L c. 39« y. 168 ens«, 
het voornaam^e. Vgl.cUftHlTT, B9fi;&*. U. 266 vlgg. 

Ueyen. Hem — , II. 36, v. 1776, %icA verma- 
^ ie», Mük veriuit^en* Zie ra JIA«u, FereekeiA 
bl, 238. 

Meyer, UL c, 4. y. 176, c. 26. v« 55, pachter^ 
rentmeester. Midd. Lat. mmjifr. Zie Oüetr. 

Gloss. en weiland in v. 
ItekeL Zie Michel. 

Jlecken, Micken, eig. 9^ne gedaakiêm ep iete^ 
. ais <2P miApunij veetigenm Tandaar de yol- 
gende -wijzigingen: 

Il^tr., 1. c. 30. V. 21, opletten f nagaan; 111. 
c. 10* y* 101, fn«e», begrepen; 1. e» 22* y« 67, 
111. c. 16. y. 266, #ac»»e?i, zorgen; IL c. 1. y. 
107, ook gevolgd door te met een ww. , II. c. 
13. y. 72, plan moken^ imimffi^ ofwel, 1L.G* 
17« Yt 49, het er op toeleggen. 
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Mal den gen», III. c« 4, v. 422, opletten^ op- 
merken; cp iets— (in de var» ook om iets)^ I» c* 
19. 88, O. 46. 121, lil c. 7. v. 18, c. 88. 
V. 80, opleiten; I. c. 33* v« 23, opUiiendheid 
beiwmen ot M>rg dreigen roor iet8« 

Tm»*, L e* 11« r. 89, nagaan ^ inmieny be- 
grepen. 

Zie HüTDXC. op STOKB, 111. 306 vlg.. Prof. 

CLAHissE op de Uetm, Heim, bi, 446. vlg., enz. 

Melt, Melde adj., IIL c. 12. t« 22, 111 ena., mUd. 

Heltheit, ibnl. v. 113 ens., miiéSkeid. 

Menich. Die mcnighe, gevolgd door een enk., 
IDL c 15. T. 308, c 18. Y. 27, c. 23. 191, 
den menighen, I. c. 28* v. 16, III* 20. v. 
51, c. 23. y. 177, menigeen» » 

Heiiiclifoaden intr., L e. 25. y. 10, Mwk 

mgvuldtgeuy of, 111. c, 4. v. 407, groot er wor- 
den f ioenetuen; tians., L c 30. v. 56, doen ver- 
menigvuldigen* 

Menichfout, ady. , II. c 3. v. 133, grootelijks ^ 
weer. 

Menigbertiere, III. c. 23. v. 68, tm^ugerhande^ 
veierieim 

M^nistreel, — ele, bdiende benaming der Middel- 

eeuwscbe ^angei^ eu muzikanten in bet gevolg der 
eddm, 'i LaU minisierialeê» Zie Tooral HOir- 
MANN V. F., Hor, Belg, VL 193 vlg. Des du- 
vels meniairele, UI* u 4 v. 440, noemt onze 
dichter diegenen, die sieh op hunne zonden be- 
roemen; omdat de lofzang op het kwade een zang 
det dnivels ia. 
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Xenschelicheity —ede^ ProL 69 w.f L c» 
16. 40, II. c« 19. 71 y IIL 19« 102 w., 
c* 27. V. 43 y de mensckeltjke naiuur^ of wel, I. 
c !• T* 34, e. 15* y. 9, kei menÊekelijk geMlmohi^ 
het menschdom. 

Merken, in de spreekwjie: aliic merke, UL c 
14. T. 235 enz., moo aU ik kan nagaan j ge^^ 
mij gebleken is* 

•Merre t«, U. c 3. y» 131, veriaef^ uMifumu Ten 

Merrcn (me r rede, glicmerret) intr., !• c. 8. 
y. 14, II. c 16, y. 24, UL c. U y. 43, c. 3. y. 
906, c 4. y« 210 oib,, ook meerren, H. c. S4« 
V. 19, marren f toeven^ talmen ^ uitblijven» Zon- 
der merTen, !• e. 46. y. 70, IL c 12, y. 28 
enz., onverwijld. 

Mes, — 886, I. c 23. T. 89, UI. c. 19. v. 50 yar. 
(waar de tekat miaoh, — aacbe heeft), mea/, 
dreky vuil. Vgl. yelthem, LI. 12, 13, Fetguuty 
ya. 401, 545, enz. £en mea, I. e. 2« y, 39, 
gelijk art. een hij stofnamen plagt gebmikt te 
worden. Ygl. Messen. 

Meagaen, — ane, intr., UI. c. 10. y* 26, den 
verkeerden weg opgaan ^ %iek sleekt gedragen. 

Mesgripen (mesgrepen) intr., I. c. 46. y. 26, 
Mck vergrijpen j nnedr^venj ntiêdoen» 

Meshopen intr., UI. c. 3. v. 581, wanhopen, 

Meacomen intr., met den dat., UL e. 4« y* 229, 
over^omei» (yan kwaad), 'weder va ren. Tgl. Mes- 
quame. 

■eal$c (yar« messel^e), of Miaseljc adj., UI. 

C. 3. V. 417, c. 13. V. 58, en adv., III. c. 15. 
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y. 94 var», dg. woi MMteii of /mien Am, dot 

onseAer, hiigckelijA» Zie OS JAGER, Taalk, Mag. 
nr. 3^ Tig. 

HeiloTe o., II. c. 9. 162, ongeioof. 

Hesniedeu (var. me jsniede, maisuiede) plor., 
L c. 35^ T. 65, d0 persatun tot de kofkomêmg 
bekoorende j de kofêioeiy hei gevolg* Men rang- * 
schikke den zin alduss »dat liy xelf en meê' 
niêdem van s^jne venten zonden leven.'' Zme 
staat in nom., tegenover einen in dau, als vooraf- 
gegaan door fMM* Zie verder bg Haianiede» 

Heaqname v., I. c. 29. v. 116, ongeval, weder- 
varen. Zie Mescomen. 

Hearaeet, IL e» 21, v. 10 varé, aledite lesny voor 

messacct, van 

- Meaaaken (mesaaecte» meaaaect), met den 
gen., L c 4& T. 11, IL c. 21.*v; 10, «ersffAffi; 

II. c 38. V. 59, c. 44. v. 550, verloochenen* 
Beeda srou (TL 332, TUL 999, IX. 465) en 
anderen gebruiken het ook in verzwakten zin, als 
niet meer dan loooheneny ontkennen ^ en ala aoo- 
damg bleef het nog lang iu gebruik, docb met ver- 
loop van den gen. Zie UitL Wgordenb* op HOOFT, 
en M JAOin, Uandl. tot den Staten-Bfèelj hL 
•7 vlg. 

Messchien, onpeis. ww., met den dat. Mi mea- 
achiet, I. c 5. v. 86, II. c 19. y. 16, c 56. 
^ V. 110, IlL c. 3. V. 874, c. 4. v. 496, c. 19. v. 
29, M^* gemdnUdt iete kmmade, mfj cverAotÊtt em 

ongeval, Tgl. D. Doetr, Gloss. Latere scbrgvera 
kennen ook het auhst. miesohieniê voor ongevaL 
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Messelgier, L c* 15. 90, boék» Fr* m^êsagerm 
Mefiea (tdüit miiickeii) tiani,, III. c 18» 2^ 

yar. , mesten. 

MesYaly IIL c 3. v* 291 > angemif iegtnipêeeL 

Mesyallen, onpers, wiv., met den dat. Mi mes- 
valty L. c» ó* ¥• 36y overkomt een ongeval^ 
irefi tegenapoeéL Zie Meischieiu 

Mesvaren (hi heeft mes varen) iutr*, lil. c. 3. v. 
1206 9 c. 16L T. 77, kwal^k varen f angelui of 
tegenspoed ondervinden. 

Mes wende v., 1. c. 19. y, 89 , Jli* c 4» y. 19, 
ooL meswinde» IL c* 0. t. 198, of meswint, 
IL Prol. Y. 14 9 eig. slechte wending van %iiken^ 
ommekeer ten kwade ^ dos ongeval^ onheiL Zie 
CWHITT, Toomde Toor den Teutk, ld. xnfl, 
Beatr^9f Idmborohj Minnen Loep enz., Gloss. 

Mecwrachte (beter waie meswrochte), II, c. 

. 19. y. 170 var., Imperf. van mes werken (iemand 
iets), misdoen. Ghewrachu 

Het desen. S^e Mittien. 

Metael, lli» c. 14* y» 119, hier in den b||zondercn 
sin van keper ^ terwijl het algemeene begrip, dat 
men gewoonlijk aan metml hecht , door mine wordt 
uitgedrukt. JDe Teuthonista (bl. 90) geeft niet al- 
leen metailum, maar ock aes, ekaleus op. 

Meter, plur. metren, II. c. 44. v. 186 var., peet^ 
doqmoeder» Lat. mater, üog niet geheel in on- 
bmik. 

Mettenen (yar. mctteuue, mattenen) plur., 
II« c. 53* 7, 13, 21, de vroegdienst in de 
R.ü. kerk. Lat. matulinae (horae), VgU Uliïn£€. 
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op SfOKK, IL liL 487. Het leeft nog in oue 
spreekwijze karie meiten maken. 
Mettien. Zie Mittien. 

Nioliel (w. me kei) adj«, II. e. 61* 151 ^ bgna 

niet yenchillende van het volgende groot. De 
meest gewone Tonn if«s meAelf doch men leide 
ooit meehei en migeL Het trooid is in alle Diiit> 
iche talen hekend, en volle omen hetzelfde als hel 
Qgm fteyal'^ UitToeiig handelde, daarover cuBwntf 
AanU op MAKRLAHt's Spieg. Hint, 11. Aant« hl. 
•7— «Sf ook Tm4Uk. Mag. 1. 97 Tig., Fn£ 
mm op het Leven van Jemt», VL 309 en 332, 
Reinaert y va» 718, enz. 

Middelen (een gedicht) trana., ilL d \ê. 23, 
tot het midden brengen , een middel wooid. tu^chen 
beginnen en üindigen. 

Kiddelkoit konden, III. e. 20. 66^ ehmid- 

. delmaat houden. Zie D. Doetr, Gloss. 

MidisJL «dj., IL O. 7. T. 52, Udeeedf ingêtagmtf 
van miden^ vermijden. Met eeAamei verhouden 
koint het ook voor in de Spreuken enz. nitg. door 

PkOÊ MMOUif U. 71i 

De schamele cnde mid$iê 
G«efc alijiU ydele. 

nOm het rijm, voor tM^efere, vemiigder/' segt M», 
alsof het r^jm elke taaiverkrachting wettigde. Doch 
do lijm op — ad sjfn te bekend om hier langer hg 

stil te staan, 

Mida (paarim) praop*, meif «feor, trngmn^e vmi; 

mids dat, mndaty dewijl. 
Miede aubat, L c. 28, v. 10, c. 3é. t. 36, c 35. 
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T. 72y 1V« c* 7* V. 6» iooHf beialing^ Toofttl, ge- 
zegd van den prijs der omkooping. Zie CLIGNXTT, 
Btjdr. hl* 52 — 55, 

IL c* 40. T. 138 is het woord muplaatet. Men 
leze naar de var. met niedCf en het vorige rjjm- 
woord Uede. 2ie Miede. 

Micken. Zie Mecken. ' 

Minder, Zie Meer. 

Mine» IIL c 14. t« 120, m^o/td^ of Uem orit» 

uit de mijn opgegraven* 

Minghen (gheminct) tnu»., L c* 16. v* 64, IIL 
e. 10, T* 264 9 mengetu 

Hincke, L c« 9. v* 44, gebrek of mmnkement^ als 
men thans aegt. Zie 

Mincken intr. Zonder — , I. c 13. v. 68, %onder 
ffpAaudeUf zonder mankéren. JKiankwisseling voor 
« mencken, vanmaii^hetFr. 

Mis Be woorden, met dit voorvoegsel begin- 

nende , in den L. Sp» nn eens mis..., dan 
eens (en wel meesttl) mes.., gespeld. Gemduhal- 
ye heb ik. ze alle onder Mes... gerangschikt. 

Hisch, Misschen. lAe Mes, Messen. 

Misselijc. Zie Meslijc. 

Mittien adv., L c 36. v. 34, c 37. t* 21 ena., 
mettien, IL e. 6. y. 119, 121, mit dien, U. 

e. 9. V. 52, ook met desen, II. c. 9. v. 48, c 
33. T. 14, c. 36. V. 1131, 2081, of met deser 

dinc, II. c. 36. v. 626, eig. te gelijk daarmede^ 
dus ter%el/der ttfdf terstond daarop , meteen» 
Moeden (3 pers. enk. praes.r moet, Imp. moe- 
den of moedden), met den gen., I. c. 16. v. 
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9, !!• c« 4k V* 20, iets verwtoedeny (er op) 6e- 

dacht zijn» 

!!• c 40. 121 staat moeden (iets op iemand) 
ab tnaii.9 in den sm Tan iaepMsen, eig. vermoe-' 
den dat iels op iemand van toepassing is» De zin 
is: nBe Cbiistenen yennoedden, dat dit geroep 
honne Ipostclea betrof." 
Moeyen (raB. moyen) tians., UL c* 14* 161 , 

Moet, moede m., 1. c 19» y* 19 (waar de cas. 
dbl. moete rgraahalye staat voor moede), e. 24. 

64, c. 32. V. 94, c. 39. v. 98 enz., gemoed^ 
In moede, UL «• 3^ v. 898, in de gedachten^ 
doorgaans in sin en (minenens.) moede of moet, 
!!• c. 36. V. 138, c. 37. v. 70, III. c. 4. v. 206, c. 
5. ▼«26, imwjfnie{m^ne)gedaehten^ b^wihmelven* 
Sinen moet setten, gevolgd door /e (ook om 
ié)^ L c 26. Y. 44, II. c. 16. v. 16, lil. c. 10. 
v« 97 9 €• 25« 111, dg. zijne gedaekieu veeiu 
gen (op iets), dus %ich toeleggen op^ streven 
iMMT, en yandaar: mi staet die (of m§n) moet 
daer toe, I. e. 28. ▼. 30, UL e. 23. t. 65, ik 
leg m^ daarop toe^ ik streef daarnaar» 

Moete ▼• Mit goeder moeten (ook moete), U. 
c. 6. y. 54, c. 28. v. 31, c. 4^9. y. 69, op wijn 
gemak f kil. o/ïose, cuneioMteTf commode; 
yam Mwele, m. o/ttcm, het Hoogd. musite* Zie 
mnsc. op STOKI, lU. bL 58, de aant. op de 
ProevOf L bL 10, en ygL o&Air, IL 907. Men 
zeidc ook met groter moete j als in der Yaiot^en 
jBAme, fol. 20. c: 
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Doen Matheus hc{*nnsle naken, 

Doen Tielcn die draken met irrotei' MOete 

In sUpe Tor Sint Matbeiu voete. 

Moef^f afkamitig Tan moeien in den ouden lin Tim 

mogen (zie het Tolgende art*), beteekent dus eigen- 
1^ Uceniia ^ otium» 

Ho eten (in den conj*), FroL y« 6, IL c» v. 
93 enz., bij wenschen, waar wij thans mogen bezi* 
gen. GnAFV (IL 905) geeft als oorspnmkelqke be- 
teefcenw poêsum^ Ueei mikt op y en nog heden wor- 
den moeien en mogen in sommige dialekten , met name 
In ket Zeenwsehe, Terwineld» In het JfnL beant- 
woordt moghen doorgaans aan ons vermogen^ kun' 

. nenf vanwaar . 

MoghentheUy «—ede, I. c* 2, 27^ oL Z^ v* 19^ 
c« 29» V. 28, €• 32. v. 46 enz., magt* Uwe — , 
IL' e* 36. T« 60, c. 37. v. 06, aU eevetiieL 

Moghentlike (var. ook moghendèllké) adv., 
L c. 40. T. 4» IL c. 36.. 1741, c. 48. v. 1042 
ens., meê magi^ magtig. 

van Monde slaen. Zie Slaen. 

Monighen (moniehde, tar. m n en e^ïhde) trans., 
IL c. 88. T. S, 24, 42, de eommume ieetHenen 
(aan iemand); yan het Lat. (com)municareé Zie 
«nruo. op STOXB, III. hk 143, de aanU'op lUiR- 
LANT, Sp^ Hüt. 11. hl. 238, enz. 

Moordelike sLaen (var^ mordelinghe), HL c. 
3. T. 627, doodflaanj vermoerden» 

Hoort,. III. c. 15. V. 175, doodachuldige en dus 
Mnatrt miedaady aekanddaad» ¥gi^ tk" Deeür» , 
Karei de Gr* , Minnen Loep , enz. Gloss, ' • 
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M^rgheiu Gheneii — hebben, lU* c v**3069 
fiti# frer%ekêrd wm dm dag van mórgen* 
YgL D. Dooir. Gioss. 

Morteel o., L c ^ 62, III* cs» 4« 604, 

Êiukf brok* Fr. morceau. 

Hortere (ww moertre), 11* o. 48* v* 398, AiiM» 
thuu m&riêL Fr. nmrüer, Tan 'tXat* monter^m. 

Monde y., I. c 37. 89, IL c 39. y. 14, siof, 
mtrdBy vooral Tan het graf ^aiQgcL Zoo ia in de 
eerst aaiig. pl. zonder monde zooveel als: «on- 
der dat er aan begraven beJkoefde gedaeki iewovdfit^ 
HoTMO. <^ 6T0U, IL liL 418 Tlgg. m tiLEonnsT, 
Bijdr* hL S8 hebben over dit woord eii zjjne yer- 
wanten mtroerig gehandeld* Baartoe behooflrt ook 

Mul, LI. c. 43, V. 43, stofje (in het oog). In den Rei' 
naeri leest men mul en mol beide, vs. 7108 en 0989* 

• • ,i 

N. 

I > 

Na dat adr., IY« e« I. t« 09, 101, daarna. 

Naerns telike, Nernstelike (var. neejTi^n^te- 
Hke> noeritelftke) adv., 8« t« 08^ '^ 13. 

V. 76, c. 44. V. 274, c 48. v. 403, in het ^{ge- 
meen gesegd Tan ai mei emet m doi m0t üiver^ 
inepamning of aamdrang geschiedt; deihalTe ons 
ernstig en naarslig beide , die dan ook etjoiolo- 
giaeh met Tan elfcander Teiadiillen. 

Naersle adj. , 11, c. 45. v. 147, 7iaariilig, 

Namaels adT., L c 7. t. 60, li, e. 49. 73, 
ieder j naderkandé 

Namecont (var. naemcont) adj«, 111. «« }5« v. 
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d2S| beroemd; van noem en 00»/, bekend. Zie 

Karei de Gr. Gloss., Renotil, vs. 31G, tFal&wein^ 
VS. 8266 9 enz. Hoofx gel»raikt in dien lin naum- 
haftighy maar neemi n ma mk u ndigk in de bctedke» 
nis yan name bekend. 

Namelike, Namelie adv., I. c 26. v. 99» UL 
ld. 23. Tar. t. 47, met name^ vooral. 

By STOJUE, lY. 1403 en in de daarby (U. JbL 576) 
door HVIMC. aang. pL, ia 't adj. die mmeUJte 
niet anders dan 't HoogcL der namliohe^ dus de- 
m^de ) eig. de genoemde. 

Naspreken met den dat., 10. e. 15. v. 227, (iemand) 
berispen , de waarheid %eggen. Elders ook kwaud" 
epreken (yuk iemand), %b Glorimnif TS. 165, 167. 
Nog zegt men in dergelijken zin: iemand ie 7ia spreken. 

Nauwe adv., UL c 2. y. 89, c 3. y. 940, c 
y* 92,' 294 ens., naauwkeurig^ naauwietiendj 
cn vandaar, II. c. 61. y. 1, schrander^ slim^Jijn. 
In UL c 15. y. 94 sou men 't dom Jijn, moei- 
lijk ie onderscheiden , kannen wedeigeyen , doch 
de lesing der yar, (mes/yc) yerdient de voorkenr. 

Ten naasten niet betrnwen, UL c. 17* y. 
7^, eig. ten naauw keurigste (d. i. met de streng- 
eêe^ kekoedmmmhêidf en dos in kei geheel) niei 
veHromeen^ is eene nitdrnkking, die ook In de 
D. Dooir. IL 3740 (te n. niet gheloven) en 
UL 1704 (te n. niet ghetrnwen) yoorkomt, 
en derhalve spreekwoordelijk was. Prof. JOiXCK- 
SLOIT (in.Ciloss.) bad echter bet nauwer yan Hi&- 
LMABRSURCH in den sin yan «ler^ena daarmede 
niet moeten vergemken. Dat is niet anders dan 
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niemwer: een dialektverschil , ook KIL* opge- 
teekend. 

Neder adj., IL e. 36. 1701, c 48. t. 1155, IIL 

c. V. 485, c« 4. y. 522, c. 25. v. 66, laag ^ 
gming,' ill* c 3. y. 51 , neckrig* Hit naderen 
moede, DL e. 7. t. 114, mei een nederig ge- 
moed f ooimoedig; ook als adv* neder ghemoet, 
IL e» 7« T. 32, nederig van gemoed of van mn. 
Zie Prof. si£6ENBEEK in den Konet- en Letterbode 
vm 26 Jalü 1639, bl. 58. 

Neder eleet o., I. c 33. v. 9, onderkleed. 

Neder en intr. , I. c. 9. y. 26, 31, naar beneden 
gamn^ dalen. £lden ook tnoifl., doen daien^ ver^ 
nedereuy als Rosé, vs. 5630, Karei de Gr. I. 1857, 
STOJU, I. ys. 65, ena« Ygl. Hoghen. 

Nederlegghen (een onderwerp), I. c 17. y. 85, 
IL c. 17. y. 184, lü. c. 12. v. 135, laten staan ^ 
(er mede) wiieekeiden; (de anoden), II. c. 19. 
y. 130 yar., Uden varen^ afschaffen; (goed en eer), 
lil. c 20. y. 13, laten varen ^ a/stand doen (van). 

Nederre ady., L c 45. y. 28, iager. Zie Neder* 

Ncderste adj., I. c. 13. y. 21, II, c 36, v. 1751, 
taageie^ onderste. 

Neerenstich, Neernstich adj., II. c. 45. y. 
147 yar., III. c 3* y. 1015 yar., naarstig* Ygl. 
Naernstelike. 

Neernst, 111. Prol. v. 69 yar», c. 3. v. 621 yar., 
1227 yar., en 

Neerst, II. c 47. y. 37 yai*. , emei. Zie Aernst. 

jNemmce adj. eu adv., L c. 29. v. 106, n cm meer, 
II. c. 86b y. 1768, nemmer, II» c. 19. y. 86 yar., 

33 
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nemmere» L c 44» t. 51 , aiemexe^ UL c 20. 
V. 80, nimmerey III* 13. y. 24, niei meer, 

Nere subsUj Ui, c. 3. v. 143, nering^ itikomstetij 
n^iddele» van beêiaan* Yaadaar hel qpmkwoosd: 
den (eer naar den neer zet/en, thans de tering 
naar de nering* Ygl« G heneren* 

Nerghen, Nerghent ady. (pasam), nergem» 

JNeringlie. Scalke — , III. c. 16. v. 55 , c. 26. 
y. S7y kwade nering^ oneeripie geidunmstmgm 

Nernstelike. Zie Naernstelike. 

!Nie, Nye adv., I. c. 24. v. 22, 45 enz. enz., nooii; 
ook als Begatie, waar w$ het heyestigendt eoii ge- 
bruiken: die felste str^t die nye gheviel, 
lY* c 2. y. 48 yar«, qui eutjmmaie lieu. YgLMoyU 

Niede. Het — , IL c. 40* y* 138 yar* (de ware 
lezing: vgl. bij Mi ede), met groten — , II. c. 
55. y* 23, mei (groeien) ^ver^ mei .aandrang ^ 
met hart en %iely wat men in 't Fr. avec empres-' 
eemeui noemt, üselu, y$. 4398: 

X^«p«a, rid4«i0ii rade liMfra 
Daden daer «Ie die vroede » 
Inde OBtfinijeii, net oetmeede, 
11 meeet ale kerttene Bede, 
Dei hoeife eeefearat, met mitiêm 

Reeds vroeger heb ik deze plaats aangehaald in het 
TtuUk* Mag* lY* 79 ylg« en te kennen gegeyen, 
dat BiLDEKDiJK met nicde te regt verklaait door mei 
innige greiigheid^ eum fervore animif doch yer- 
keerdelljk aan het snhst. mjd denkt, waarmede faet 
niets te maken beeft, Niede is de dat. van niet ^ 
het Ohd. mW, hg 0R4IT (II. 1048 ylg.) door 
desiderium vertaald, en in 't Mnl. gebruikelijk in 
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de qmekw^ie mei cL L «yVitf voiU begeeriej 

syiie bekomst^ volop, — Ferguut^ vs« 2301: 

Oft « wUl« ti, 
So CMit v«eblen jegen ad : 
Ie Mda n levern itwêm miêi, 

CD kelielfde, vs. 4701: 

Latl on« vechten onsen niet. 

u naar hoi^ielust, Mei niede is dus ^ig« mei 
óegeeriey greligheidj ijver enz. Zie ook de ver- 
xen door rnjj in het J. üf. U a« pl. LI. 80 aang. 

Kr u eene «ndere plaau wi aBmr» die tot.hie^ 
loe doifler Ueef. Zg luidt iddiis (ts. 930)t 

Dftt Mtt dm ktrtof» w«dMr mWw 
Kiet ea aocfitei «el •ven vele lieden. 

Wiuuins Terklaart het, zonder eepigen grond , door 
wUkmy 9ieAe»f maar • Toorzlgtigcr zegt tut winr 
(lil. 184): ï> Hoeder nieden. De zin scbijnt te zjn 
wedereiaan. Ik Yinde het nergens/^ Tan wuir 
had zich in den zin niet bedrogen: nieden^ als ww« 
van niet afgeleid, is ^veren, streven ^ en weder 
mecfefi niet anders dan weabrs^reven» Ik yerwijs 
hierby nog naar het heven van Si* Franc, j waar 
van den held des gedichts gezegd wordt, dat h^, 
bij het zien van iemand die armer was dan hij , 
zich zeiyen aanporde om dat voorbeeld na te vol- 
(ts. 8712), 

Als of hi n^dde hertelike 
Te •tiideae om de emoede* 

Kon dit voor niedde of niede staan ^ en dns zoo» 
veel als ^verde^ etree/de beteekenen, het zou best 

33* 
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Uk den lin paaen. Haar naar den yonn behoort 
liet tot nid^f en sal dos aan aeanUabatur be- 
antwoorden* 

Hen TgL ook boven bij Ghenieden, waar ik 

verzuimd heb liicrhccu te verw ijzen. 

Iliiemare v», IL c. 5* v* 123, 136, c* 9. t« 80 var., 
c 11. y. 10 enz«, ook nu we mare, II* c 36. 
y. 871, III. c 3. V. 93, eig. nieuwe ware^ dus 
i^dingf gemekt. 

Niemere. Zie Nemmee. 

Miewelinghe adv., IL c 37. v. 3, onlangs. 

Nyewerine adv., IL e. 30. v. 1076 var., III. c 
14. V. 56 var., nieuw eriucx, lU. c. 2. v. 139 
var., lY. c. 5. y. 14 var., en 

Niewers, II. c 11. y, 64 var., néfgene» 

r<jighen (Imperf. neech, neghen, Part. ghcnc- 
ghen) intr., met den dat., II. e. 28. y. 68, c 36. 
V. 73, 151, 159, 177, 183, c 48. v. 328 enz., 
n^gen^ buigen voor iemand. 

Als trans, gebruikt, tb ooft nigben, IL c 18. 
y. 19, 44, ook met den dat., II. c. 28. v. 28, 
het hoofd buigen voioie iemand. 

Over het gebruik yan den dat. bij dit ww. , vgl. 
mjine aant. in de iV» W* d. M. v. N. Lk. YI. 171 
ylg. - De transitive opvatting wordt door Mr. y. ]>• 
BJERGH (in Gloss. op Limhorch) in 't algemeen te 
regt afgekeurd; dooh thuofi nighen is niettemin 
yohnaakt goed gezegd. Het is de ace. b§ intr. ww., 
als in den dood sterven enz. In de pl. uit den 
Limborek bond ik bet woord stellig voor intr., in 
de ironische bedoeling, door Y. B. B. gegist. 
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Mijt. Mil nidc, II, c. 48. v. 343, met heftigheid^ 
. mtt verbiiteriitg^ Zeer gewone uitdrnkking vaa 
veditende ptrtijen , vanwaar de 8tr§d zelf ook «y/-* 
«pe/ heette. Men wachte zich, dit nide met het 
bovea behandelde nitdê te Terwairen. 

Ni eken. Hem — , I. c. 16. v. 65 var. (in var. 
ByL A. intr.y zonder Aefli), %ich nederbuigenj buk- 
kmu Zie hütbic. op srou, UL hl* 197 , ens. 

Nimmere. Zie Nemmee. 

Nocktan ady., L c 12, t. 65, c. 2^ Y. 29, IL 
c 15. T. 141, c. 44. T. 325, III. c. 19. t. 79, 

c. 25. Y. 117, €laarenboven y volgens de oorspron- 
kelgke kiacht des woord» (naeh lAm). £ldefli seeT 
gewoou iii <le licdciidaaijsclic opvatting van nogians ^ 
mMer (iloogd* deniwih). Het verhand der heide botee- 
h e niwen heb ik aangawezen in de aant. t>p WaufmuÊtf 
bL 235 vig. 

Hoeae, — en t. , IL 5d« y. 55 , eig. (Aoip«) Mna, 

dus de negende ure des dags, ook de benaming 
van de dienst , die in de kerk op dat uor .ver- 
rigt werd* Tolgens de oude l^drekeoing b^k^e 
dag met prienietijt (zie ald.) d. i., naar onze tel- 
Kng, des moigens te aes ore, de|i gemiddelden -t^ 
van den opgang der zon. De noene komt dus over- 
een met ons. 'a immiddagii drie ure^ en dns: vatte 
men het, IL c. 47. v. 84, C..54» v. 76, BL e. 4. 
V. 259 , in den algemeencn zin van namiddag op. 
Die hoghe noene, IL c Sd» v« 730,' hmg op 
den namiddag» Later bleef^ het woord , even als 
't £ag«. n'ecMi, nog lang in gebruik voor 
Ygl. Ptrof. Txsecnu , Gloss. op fêrg. 
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Noetdorfsle, Noetdorftecheit. Se Noodtorfte. 
Noyt adv.| IL c 3. y. 103 vaxr, l^j eene vraag, 
op welke men een ontkennend antwoord wacku 

Thans gebruiken wij daar alleeu bet bevestigende 
ooii: destijds zeide men eren goed ie of nie, oii 
of «lotV, gelijk men in 't Fr. zeggen zou: qui /ui 
Jamais etc? Vgl. Nie. 

Noodtorfte, Noodtorft (w» nootdorste) ir*, 
I. c. 16. V. 20, c. 24. V. 18, c. 35. v. 42, of 
naotdorfte^ nootdorft (var« noetdorfste, 
nootdorst), IL c« 41. t. 57, 94, III. e. 5. y. 
18 1 c» 19* y. 8y nooddruft^ behoefte. Tan dor- 
ren. Zie aldaar. 

Nootdorftickeit(yar.nootdorsticlieit), — ede, 
III. c. 26. y. 113, of noetdorftecheit (var. 
noodtdorstheyt), IIL e. 4. y. 393, ketsel£ie. 

Nopen, II. c. 36. v. 17845 eig. raken y stooten^ 

. H^iie»^ en vandaar a^n^p&rrm^ aan^^oreUf opweA* 
kenj Teekd yan ket aanzetten der paarden gezegd. 
Zie CLiGNETT, Btjdn bl. 377 ylg,. Karei de Gr.^ 
Jdmborckf enz. Gk)8s» 

' Hier is de ann: »Ztj die altijd hopeloos waren, 
dunkt dat het (hetgeen gij gedaan hebt) hen 

Asns anders opu^eA//' u nmjj dunkt dat z§ nu 

geheel bemoedigd z^n." Het pron. of het is in 

éunct' ingesmolten* 

(In den Wahwein , ys. 10025, lees ik nopen als 

intr., in den zin yan %ich bewegen). 
Nose y.y II. c. 36. y* 1913, 9ekadej mtgemak^ ver- ' 
. driet. Zie clignett , Aant. op maërlant's Sp. Hist. 

U% Aant* bl. 132 ylg», Fa$ulen houie enz. €rIo8s.v 
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Hfll 18 van het ww. noam^ oonprcmkel^k éém met 

iMt Latynsche uooere. CuairSTT t. a. pl. asegt, dat 
dit WW* zeLdmtm Tooikomt: men TOidt liet in den 
TkeopA, VS. 924, Leveii van St. Amand^ L 1119, 
B9ig. Mu: ia45, bL 96, vs. 1003, enz. YgL ook 
Flortt e. BL Gloss. en Pro£ JOvaOLOBT op den 
Dieiscen Catoen^ bi* 41* 
JTesei adj.,-i. c 23. y* 20 tmt. BfL A. (de ware 
lezing), schuldige slecht^ bet opp. van 07inoo%eL 
Tan betselfde no«e», waarvan bg No8e# TtK>iv 
beeld van nMei in den zin van sekadelijk baalt 
Pro£ CLARISSE aan in zijne aant. op de Natuur- 
kunde eM. lik. 421 ; sie ook bet üii^/; H^oarthnb. 
op HOOFT, op Noosselijk, 

Nnire mare. Zie Niemare. 

« 

O, 

Ocht, ii. c. 36. y. 1359 var., enz. enz., of. 

Oefenen. Afgode — , IL c. 19. v* 122, afgo^ 
derij j?lege7i of (uié)oefe7ien. Zoo in den Del/'t^ 
teken Bijbel van 1477, aang. b§ Prof. lülofs, 
Handhoek j bl. 246^ . : 

Da en sulstc dij ghecn beelde maken: nodi ^ene ghelikeiuMe...... 

' «B tnltftu aiet Mobedea aopli a^mm» 

Men zeide ook den' uóker oefenen, voor bebou- 
wen* Ia beide zinnen is bet 't Lat. colere» 
Oer. Tie Oor. 

Gert. Zie Oort, 

Of, Off, Oft, Ofte, i.'c. 24. v. 66, c. 25. v. 

• »■ • . 

109, 108 (en var.) enz. enz., indien.' 
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Ofbvêken (andrea sqn iml — IIL c» 26. 96, 

een ander afbreuk doen ten op»igte van %^n land^ 
kern dmtrvan ged^elM^k óerooven* 
Ofdiraen. Zie Dwaen* 

Officia Ie m. , 111. c. 14. y. 194 , die een geesiel^k 
tmbi (offidiua) bekleedt * 

Ofgacn. Zie Afga en. 

Ofkeren intr, Ghevens — » III. c 23. v« 47, 
vam kei geven afwenden^ vAek ioiareMn 

trekken» Zie bij Keren* 

Oflegghen, ook Aflegghen en Ayelogghen 
trans., I. c. 35. v. 39, II. c. 19. v. 130, in on* 
bruik brengen^ laten varen , afeohio^en , zoo als men 
nog Tan eene gewofmie a/leggen spreeb. Yandaar 
of gheleit (var. ghclceght), III. c. 14. v. 241, 
G* 26. Y. 185, in onbruik geraakt» YgL Neder- 
legghen. Ten naauwsle biermede verwant is 

Oflegghen trans. , IIL c. 4. v. 136, (^lets) a/slaan^ 
van de kand w^%m f Mck er van a/makfin. Doch 

vgl. Omlcgghen. 
Ofweghes adv., II. c 45. v. 78, vifn depi weg af^ 

op eene keimelijke plaate. 
Ogliekeer, L c. 3. v. 44, oogwenky als aandoi- * 
^ ding van het kortstmogeljke tgds^estdL, gelijk om 
oogeiihlik» In dezelfde opvatting staat ook ccii 
oghe opslaen, L c, 2. v. 26, U. c 54. v. 82, 
en also zaei^, alse een oghe toe ioade slaen, 
I. c. 5. V. 38. Vgl. hierover de MGJSR, Verscheid. 
ML 264 vlg. 

Oyt.adv., Ü. c. 36. v. 32 , 601, UI. c. 23. v. 69 
enz., alt^d^ steeds^ Ygl. Ye en wh,i^i^m^.^ dat 
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detgelijks ó» beteeken twen 

TereenigU 

Occnsoen, Ocsain (var. ook occasoea, ocky* 

zücn en ockisocn) o. , III. c 4. v. 288, c. 9. 
y» 23 9 aanleiding f oor%aak^ beweegreden ^ ofwel, 
DL c 2dw T. 18, veréÜokie beweegreden j voor- 

. wendaeL Qm dit occusoen, L c« 42. v. 155, 
mtiar desie 4Utnieüiingf <m de%e reden^ op grend 
kiervanf om docsoen dat, II. c. 52. y. 3, om 
reden daif omdat. Uet is 't LaU ocoaeio in rui- 
mere toepassing. 

Om dat couj., zeer gewoon in. den zin yan ons 
epdmi. Waar een piaesens yoort^aat, wordt het 
(jft met den praes. conj. geconstmeerd , L c. 42. 
y. 82, c. 48. v. 75, 111. c. 11. v. 81^ óf met het 
fut., L C' 6..y« 3, èf met megAen^ 24. y. 90; 
waai* ecu imperf. voorafgaat, met den condit. {zoude) ^ 
JL c» 17. y. 31 $ hij eea imperat., met pmea. conj», 
lO. c 4. y. 247, enz. 

Omherecht (var. ouhcrecht), 111. c. 4. v. 59, 
em^bediend^ zander sterven de genademidde- 

len der kerk (hei kerkelyk regt) oniuungen te 
hebben. 

Ombeseeden (ook onbeseheeden) adj., III, e. 

12« V. 79, %ond€r juist oordeel, onverstandig ^ exi 
yandaar, 1. €• 31^ y. 36, IL c* 30. y* 28, onbe- 
schoft , wermeedig y nlqt in de zwakke opyatüing 
yan ons hedendaagsche onbescheiden ^ maar veeleer 
de krachtige uitdrokking der plompe ruwheid, die 
het gevolg van onverstand is. Zie bij B e s c h c d e n , 
waar ik dit woor4, in de ontwikkeling, sgner he- 
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teefceak, nader Teiidaaid lieb. Hiertae faelioon ook 

Ombescbeideuheity — eden, I. c. 32. v« 98, 

Omeliey -^ien, IL c 48, t. 691 , iewredej preei^é 

Gr. o^iUa. 

Qmlegghen tniu., IlL e. 4. ld6 var* ^ niet het* 

zelfde als oilcggben (zie ald. ), zoo ais de tekst 

heeft y maar iaMeeden^ bemanieien^ om de liard- 

beid der weigering té verzaebten. Het » idc3Bell3e 

metapbora als er doekjes om winden euz« Hier 

hond ik bet Toor de ware lezing«. 
Om ma te (var» onmate) v. , I. c, 29. v. 132, 

overmoed y huUentporigheid. Zie migne aant. ia de 
W. d. M. V. N. hk. TI. 175. Hoeb OL c 26. 

y« 11 staat bet iji de bijzondere opvatting van ijdel 

gemoeiê ot snoeier^ ' Kortom^ die de mttai te bui- 
' ten gaat , betzij in daden-of itooiden , die pleegt onmate. 
ümmegaen» ^ D^r werelt — , 1. e. 40. t« 21, 

de geheeie omvang , de gamtehe niigestrekikeid der 
r aarde. Hiertoe beboort ook bet adv. O m m« g a e n d e , 

I. c« 6* T« 2, c 43. T* in omeang^ in^ omimek* 
Omnien«olielijc, — like adj«, II. 15. v. 147, 

hovenmenschelijk; docb, IV» c, 5. 27 (onm.)^ 
• ia de bedendaagadie beteekenifi 
Om m er ine, II. c. 54. v. 84, kring ^ cirkel^ oitUrekj 
'• bier dns hei uUqumaei. Vgl. omringen^ 
QM4tf'teB, IIL O. 12c 181, bl. 149 var. y. 10, 

de bewoners der omliggende landen» Vgl. land- 

• Mien^ oHderiMi^ enz. ^ 
"Omtrent adv., I. c, 11. v. 14, c. 14. v. 29, II. 

Pr«d. 26y tn de róHdief ronéêm.^ - - 
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Onbelel (ook ombeledt), IL e* 41. I0i8 var., 
ongehinderd f ongedeerd f sonder leUeL lAe 
Letten* 

Onbesc heedeu. Zie Ombesceden* . 

Ondadichy — igbe adj«, L c 41. y. 11^, ii« c* 
60» Y» 31 w*, e. 59. r. 66, miêdadig* On heeft 
hier de kracht van u/an^ als in onkruid j ondier j 

Ondauc LcLLcn, III. c. 15. v. 173, (^van iets) 
verdriet of berouw Aeöben^ geregte vergeidrng 
{dtuarvoor) onivangen, .èo&ien» Zie Dan e* 

Ondauckelichci t, III. c. 1. v. 135, c. 2. v. 105, 
muieuMeutrkeid. lae DaBokelichede»- 

Onder, gevolgd door ende, I. c. 29. v. 49, heide 
—eUf %oowei — a/k» Zie m^ue hreede verkUdng 
van deie zegswijze in DB JtiAn's Atehief^ L 69 — 
72. Ten overvloede voeg ik er nog een paar nieu- 
we bewjtplaataen hji» in de ftigmenlen 'y^Mmm 
de Bordeentx (Nieuwe rèeke vfin W. d. Jf. N, 

Lk. Y), bL 285, vs. 29; • . 

M«tf w«l .TS der venrt4pr 

Die lo waren daer tc gader| 
Ondtr ruddert ênd» kneoht. 

Laneehij ys. 45660: 

Eade onder te watere cnde te lande 
S«e OMt .XV. ailêii tot da«r. 

« 

* 

Karei de Gr., IL 780 (vroeger door mij voorbij- 
gesien ) : 

IfenefeB TcrdoecU ia tliere , 
Omder PMuae tmiê iftrioitt». 

Onderhall, 11. c 48. y. 12 var., anderhalf. De- 
«e Tofm komt niet alken ¥oor in KoHÜ «T. ö>v 



* 
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(ne Glo0S») en in de var. op de Naiuurkunde 

VS. 525, maar staat ook bij KIL, opgeteekend. Men 
denke noch aan schr^fTouty noch aan dialektyer- 
schily maar yeiklare bet op dezelfde w^e als èn- 
deriussehen en ondei^wijl uit de bovengenoemde 
kncht Tan ofider* 1^ staat tusschen 1 en 2 in: 
bet is bnn onderling middelpunt. Het is dos een 
geheel ander woord dan anderhalf^ ofschoon daar- 
mede in beteekenis geheel, in klank bgna, over- 
eenstemmende. 

Ondermoeten* Hem-^, IL 3. y. 147, elkan- 
der anim&eien. 

Ondersteken. Ilcm — , !¥• c 9, y. 43Tar«, 
ander stoolen» Zie Steken. 

Onder tusschen adv., I. c. 48. v. 179, II. Prol. 

V. 57, er iuesohen in^ iuescAenbeidenj het Lat» 
' paseimé 

Ondervinden (ondervant) trans., IL c. 7. v. 
ea, c. 12. Y. 26, c. 48. y. 422, 690, c. 49. y. 25, 
III. c. 15. v. 291, c. 20. y. 15, bevinden ^ ie we- 
ten komen y leer en kennen^ het gevolg van onder^ 
moeken* Nog in de 17* eenw was bet in gebroik, 
doch in den verder afgeleiden zin van kennen» 
T^Godf die alle karien ondervindt is by €ATS 
eene niet ongewone uitdmkking. Zy komt ook reeds 
voor in Karei d* Gr. 1. 840. 

Onderwinden. Anders mans wijf — , L c. 45. 
V. 95 CU h e ni oude r w ij u d c u van a, m. w. , ibid. 
y. 99 yar. , %iok inlaten^ kei kouden met de vrouw 
van een ander. 

Ondrachticheit, L c« 4Q^ v. 46. Men kze, met 
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de (Bijl. A*), oneendrachtecheit, dos 
tweedragtm Ondracliticby yi^ eene vrouw ge- 
legd, staat allgd in den gewonen sin Tan ontrmeA/- 
baar, als II. c. 3. v. 98, 107, 110, c. 24. v. 119. 
Op de laaUte pL^ heeft de yar. ongedrachtiph, 

Ongaye adj., L c. 32. y* 15 , van wijn gezegd, 
on%uiverf slecht. Thans wordt het van gecne vloei- 
stof meer gebroikt, maar ondt^ was de beteeke- 
nis 800 roim, dat b. v. iet de Brab. Y eesten (11. 5499) 
zelfs van »een verxadere ende een ongave'' gespro- 
ken wordt, d. i. vahek^ sleoki manj die niet 
is wat hij schijnt, maar op de proef evenveel wal* 
ging wekt als €/ngave wgn aan den discb» 

Ongbedaen adj*, lY. e. 1. t« 68, owverrigter %akej 
wonder gedaan ie hebben wat men wilde. Dezelfde 
•etiye opvatting Tin. een pairt. pass. treffen w$ aan 
in O n g h c c O c h t. Zie aldaar. Doch dit punt hoop 
ik elders opzettelyk te behandelen» 

Ongliedegken adj., UL c. 8, t. 1186, ^/etn^ 
geringd onbeduidend^ van ghedeghen (zie ald.), 
het part» van dighen, dien, ons (uii)di^en. 
Ghedeghen is dus gegroeid^ on ghedeghen oorspron- 
kelfjk onvolgroeid f onvolwassen, in dien eigenlyken 
zin zegt de antenr van «for F reuwen HeimeL vs. 634: 

V«B eeuMi droeglieB mclancol^n 
Comt een clene mentt^tlkfll , 
Onghêitghêii «ad» drom iiaiieii. 

» een o7ivold ragen kind." En niet anders in Lim* 

Un^^ lY. 1006: 

M MT Moruit MoeC op doe 
Eade giac Eehitm joghen , 
Dio jfglwB km Men aig^dêgm* 
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Noch het d^Qrmia Tan KK», noch hel onbteêtamd^ 

niet opgewassen van Mr. v. D. bergh in Gloss. , 
komt hier in aanmerking. » De reus nojujix kwam 
op ICHITJKS af, die m Tergclljklng van hem een imvo/- 
dragen kind scheen." Daarom noemt h\j hem straks 
(ts. 1025) met minachting ene poppe^ gelgk ook el- 
ders (VI. 1106 en 1174) onghedegen var me en on- 
ghedegen pappe de schimpnamen :^in, waarmede een 
oyemoedig atr^der de nietigheid sjner partij bespot* 
Ook L££NDJSRTz (iu Gloss. op der Minnen Loep) 
lieeft het woord niet helder begrepen. Z^ne ^r- 
Uaring door improbuê it kennel^k het uhvlowel 
eener verwarring met het adj. ondeghe^ waarmede 
het niets te maken heeft. Deee ttuie onghedeghen 
(Jf. L, 11. 3952) is een plomp scheldwoord: dU 
vertushtel^ke nUtwoê^ dii waneoAipseL £n langa 
dcisett weg komt men teyena tot het begrip van 
de/ormis , waarmede £IL. het vertolkt. 

Onghehier (var. onghier) adj., PxoU t. 68, L 
c. 12. v. 4, c. 13. V. 26, 38, 58, II. c. 46. v. 
33 var. enz., akelig y vreesel^k^ eekrikwekkend ^ 
veelal van de hel of van versdirikkelgke heesten. 
Het Hoogd. ungeheuer, ons onguur. Zie mijne 
ixreede verklaring in het TatM» Mag. lY. 67 — ^71, 
en ygl. de aant. van Prof. CLIRISSS op de Natuur- 
kunde ens., hL 419 — 425. 

Onghecocht adj., IIL c 3. v. 233, aonder iete 
gekocht te hebben. Zie Ongliedaen, 

Onghelet adv., II.. c. 5. v. 107, c. 16. v. 72, c 
20. V. 11, 49, c. 22. V. 26, c. 23. y. 33, onner- 
wijld* Zie Letten* 



Digitized by Google 



WOOaJDfiNLUSï. 



529 



Onghelt gheveiiy UL c. 23. 189 vara, ^ekmt- 

iing beluien. Zie KIL. Het komt dus met boeien ^ 
of anigeiden^ soo als de tekst beeft, vr^ srel oyeiv 
een, maar is toch stellig de ware lezing niet. 
Onghemac» Tonghemake zijn, L c« 6. y. 40, 
IL c. 19. 28, c 23. T. 6» c sa t* 22, c. 36. 
V, 1141 y lil. c. 17. V. 06, öedroe/d, misnoegd 

w^n. Zie mjma. op ^lou, IL hL 9Q ylg» en 
TgL Ghemao* In IL c« 36. t. 380 is het onge- 
sieldf %iek ^yUf even als bij STOKE, VI. vs. 1303. 
De Tuté iangAerekef hoe gepast ook, behoeft dus 

nog liict voor tic ware lezing te geldfen. 

Onghemicke ac^., met den dat., L cu 6. ¥• 6», U. 
c 8. 179, eig. (ttoar iemamd) mei wmpmsj 
niet Tiaar den %in (zieGhemic), en dus te groot, 
te dikf te %waar, te koog ens. Toor hem* 2oo 
in den Minnèn Loep y IL 1000 , ygl. Gloss. Doch , 
by uitbreiding, ook zonder den dat. gebruikt, IL 
O* 4. Y. 18, en dan groot, mwuar, lomp in *t al- 
gemeen. Zie Prof, jonckbiobt, Spec. de Velih. /. 
///, bb 110, Karei d. Gr. IL 622 enz. De Yer- 
klaring Yan BnoiRDUK (P^enekeid. IIL 20) v on- 
juist; die van wiLLEUS (^BraL Yeesten, ILl* ys» 
1140) geheel Yerkeeid. 

Ougheraectadj., yau het ongeloof, II. c. 9. v. 152, 
Yan een mensch, III. c. 3. y. 87, 933, het opp. 
Yan wel gheraect (zie Gh.), dos eleeU, eehmn" 
delijk, onhebbelijkm 

Ongherecht adj., II. c. 36. y. 196, ongeregtig , 
siec/ii. Zie G berecht. 

Onghereet zgn, UL c 26. y. 51, niet voorimn^ 
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den^ mei te verkr^em w^n. Zie Karei d* 6r« 

cn Minneri Loep ^ Gloss. , mijn Brief aan Dr, ƒ. 
hl. 29, IFalewmn^ ys. 1225, 1230, enz. 

Ongherec. Tonghereke zijn, IL c 36. v. 380 
Tar«, ni€t in ordey dos ongesteld ^ %iek »^n. El- 
ders, in numeren zin , in eleokien êiaai^ ersMU 
aan toe zijn j kortom, het opp. van te Ghereke. 
Zie ald, en vgl. Frof* jonculoit, S>peo* d. Felth* 
L Illf hL 88, Umherdky Glofs. enz. Den Nom. 
ongherec vindt men in Reinaert j vs. 1201. 

Onghesonde t«, UL c. 24. v. 21, trngeeteid- 
heid, wiekie* Tgl. Ghesonde. 

Ongliespaert adv., I. c. 3. v. 40, Ut c 20. y. 59, 
momder ophouden ^ elden ook aonder verw^f dus 
onverwijld , terstond* Zie Sparen en vgl. D£ Ik* 
GIR, Ver9Gheid. M. 254 vlg. 

Onghestade adj., L c. 48. t. 59, en 

Onghestadich, — igl^e» ^ 22. v. 13, niet in 
den hedendaagsclien zin, maar in dien van enetand- 
vastig^ onzelfstandige dus niet bestand tegen ver^ 
leiding* Zie Ghestade. 

Onghetelt, — 1de adj., Lfc 24. y. 43, ontelbaar* 

Ongheviert adv., II. c. 36. v. 255, lY. c. 2. v. 
29, eig* %ander rueten^ dus zoowel mender ophüUr 
deuj onophoudelijk y als %onder oponthoud ^ enver^ 
wtjldf terstond, Yan vieren ^ rusten, viere^ vier- 
/e, rost, rustdag. Zie D. Dootr. Gloss., mnmic. 
op STOKE, III. bl. 55 vlg., enz. 

Onghevoech o., 1. e. 29. v. 10, II. c. 36. v. 
1520, c. 48. V. 1014, eig. wat niet voegt y doch 
ia versterkten zin , dus kwaad ^ schanddaad otschan* 
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ihl^he behandeling. Des honghecs — , III. c. 24. 
26, de kwaal, de kweUing van den honger. 

Vgl. Ghevoech en zie Prof. jonckbloet, SpeCm 

de FeUh. L UI, U. 108, tan wun op hiuu, 

bl. 50 ylg. , Minnen JLoep Glow. $ eiis«r 
Onghewaent adv., II. c. 3. y. 161, c. 40. y. 50, 

c. 44. T. 62 enz., eteiHg, vooneker^ beyestigings- 

formule. Vgl, (zonder) Waen. 
Onghewedere (m. BijL A, onweder), Lc«-21. 

y. 30, .niet ons tmweder, maar eleehi weder in 

't algemeen. Hoogd. ungewitter^ 
Onghier. Zie Onghehier* 

Onzoet. Tongoede maken, 1. c. 6, v. 10, 

nuiielQ09 maken, verderven* Zie kil. 
O nh c y m e I ij c adj. , II» c 17. y. 17 , .mei heimel^h. 
Onhocfscheit (var. onhoeschey t), IlL c. 4. 

T» 316, onweUevendheid, en 
Onhoyessclielike (y«r. onlioefschelike, on- 

hoeschel^c) ady*, III. c* 3. y. 62d, onbeleefd, 

1m Uoyeach ens. 
Oulanghe^ Onlanghen adv., I. c. 10. v. 70^, 

c 4U y. 97 en8.,,iue/ lang, kort. 
Onlant, I. c. 36. y. 29, enh^touwd^ woeei land. 

Zie UUYDfiG. op STOKJE, II. bl. 23. 

Onlede, — en y., dg. imUdigheid^ dns óf, II. c* 

4. 66, bezigheid y drukte, s^eivoel^ of, III, c. 
25. y* 45, 50, 72, 119, bezigheid, arbeid. Zie 
mijne aant. in het Taalh. Mag, lY. 54 vig. Prof. 
JONCKBLOET (Gloss. op de D. Boctr.) gaat te ver, 
als hg het door iweedragi yerklaart. Het yerband 
yan de pi. der D. Docir, laat die verklaring vol- 

34 
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strekt niet toe, maar eischt de bet. téii drukte^ 
gewoel^ waaruit dan verder jferlameni ende unr. 
miime, twist en tweediagt, ontstaat» 

Onleren, IlL c 10. v. 176, voor ontleren. 
Tonleesne» te oHtleèren. 

Onneeren (var* BijL A. ontderen) tiaiis., L c« 
29« T* 134 var.y schande aandoen ^ onteer en. 

Onnen, met den dat* des pers. en gen. der laak, 
PnüL V* 6, 11. c. 17. V. 18, lil. c. 3. v. 562, 
^niieii. Aft, I. e. 5. 40, c 48, t. 186, II. 
c. 46. T. 134, 3. p. enk. praes. (met de Toeaal 
van 't Imperf. ), guni. Ygl. Ans. Ghi out, lU. 
c 3. y. 104 y 2. p. meerv. pmes., gwit^ On« 
' ste, I. c. 38. V. 9, 11. c. 4G. v. 26, c. 47. v. 
113, Imperf., gunde* YgL Jonnen* 

Onnere v., 1. c 28. y. 78 enz., «user, docb in 
de sterkere opvatting van schande. Ui laet die 
scande Toot donnere gaen, III. c ld. t. 83, hp 
pleegt schande voor en schande na^ htf sta^ 
pelt schanddaad op schanddaad ^ een spreek- 
woord. 

Onnoscl adj., 1. c. 23. v. 9, 12, 11. c. 16. v. 40, 
c. 36. T. 1817, III. c 12. V. 192 enz., omsokiU^ 
dig. Zie Nosel. 

Onnoselbeit, — ede, IL c. 16. v. 35, c. 36* v* 
1796 enz., onsehuid. , 

Onraet, 111. c. 3, v. 78, gebrek man raad, aan 
goed overleg* Lesi^dertz, in Gloss. op den Min- 
nen Loep , verklaart het door: onbedacht%aamheidf 
gevaar , schade» Uet eerste is goed en geldt op 
al de drie pU. van den if . JL ; doch wat die hei- 
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de «ukre gelieel vexscliilLeiide woorden iiier te na- 
ken, beblieny begrijp ik niet» 
Onraste, — en v., III. c 4« 526, 531, onrust^ 
vütrgy kmmtr* Zie Ratte en vgL mijn Bri^f 

aan Di\ bl. 37, himborch Gloss., enx, 
Onrustelijc (Yar« Bi|L A. oiLra«.ieleec) adj.) 

L c* 44» Y. 10, onrusiig, oariogmekHgm ' 
Onscone ady», II. €• 48, y. 1029, op eene schan- 
deii^ke w^%e^ een gewoon euphemismnSy thans met 
socrele andere geheel verloren. Men doorloope 
slechls de in dit iïioss. met On — beginnende woor- 
den, ea elk leser, die Toor fijnl^id Tan taal een 
open oor heeft, zal beseffen, hoeveel wij hebben 
laten versterven. 
Onaeont (ook Onsenlt en Ontseont) gheven 
(var. — doen), 1. c. 23. v. %ich verontschifil^ 
4ifen; —doen omme iemand (var. iemands 

• — doen), 11. C* 58, v, 97, ieinand veroiitschul' 
digmf s^ne voorspraak ftj^'n, kern verdedigen; 
— soeken*9 10. e. 23» ▼» 30, isiok Moeien ie 
<mischuldige7i , uitvlugten zoeken. 

Onatenlec adj., HL c 4» v. 413, gevttar^kj hag^ 
chelijk. Zie HiTTDKC. op STOKE, I. bl. 104 ^ Igi;. en 
364, Karei de Gr.j Limöarc/i enz., Gloss. De 
verkkiing van H. op kil. is vakefc. 

Onslaten, IV. c 1. v. 38 var., onisluiten, 

Onsoete adv., I. a 48. v. 49, II* c 47. v. 105, 
c. 53. V. 49, op eene onzachte j harde w^%e, 

Onspienen. 2ie Ontspien^n» 

Ottspoet, Dl. c. 10. V. 163, ongeluk^ r«mp, hier 
tevens eene woordspeling, want men kan het ook 

84* 
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als oppos. Ym yfoed y dm yau ha est opvallen. De 
bedoeling van het apxeekiroord is dubbel: kwade 

haast is gccuc liaast, maar brengt ongeluk aan.'* 
Onstade 9 II. c* 44. 502 ^ ongemak ^ aekade^ 

nadeel, het opp. van Stade, Zie aldaar* 
Onste, — en v., !!• c. 11. v. 39, c. 61. v. 10, 

III. c. 3. T. 322, c. 11. T. 76, c. 14. y. 211, 

c, 15. V. 103, gunst ^ genegenheid, Vgl, O nu en 

en Jonste. 

Ontbaren met den gen., U. c. 4* y. 6, klankwis- 
seling van ontberen^ dat hier zoowel in den he- 
dendaagschen zin kan opgeyat worden, ab in den 
oudt^ds gewonen. Se het yolg. art* 

On thee ren met den gen., III* c 3. y. 214 var., 
yerkeerde sehrijfwijze yoor ontberen, naiaten. 

Zic HÜYDEC. op STOKE, II. 1>1. 548, CLIGNElï , 

Btjdr. hl. 69 vlg. 

Ontbieden (ontboot) iets aan iemand, I. c 46. 
v. 87, II. c. 36. V. 188, c. 55. v. 68, 111. c 3. 
y. 722, 724, doen weien , aan%eggen. Het tegen- 
woordige ontbieden is elliptisch voor » ontbieden dat 
hij komeJ*' Zie HOTDSC. op sïOile, IL bl.244ylg. 

Ontbinden (oi^j^bant, ontbonden) trans., ü. 
c. 13. V. 55, c. 36. v. 114, c. 45. v. 10, c. 48. 
y. 689, 694, c. 52. y. 134, IlL c. 4. y. 256, c 
12. y. 25, c. 14. y. 96, c. 18. v. 11, IT. c. 7. 
y. 23, uitleggen j ontvouwen , verklaren. 

Ontbiten (ontbeet) tians., I. c. 26. y. 62, (eene 
spijs) nuttigen^ gebmiken. Men zeido liet ook van 
dranken, als b^j lUSELAifl, Sp, HisL D. II. hU 
170, ys. 31: 
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Ne wumt aitt ikt wi droakea «911, 
Wiae müttm maok Men 

Zie CUOniTT, B^dr. hh 206, fli»r« Belg. Y, bL 
53, VS. 266 9 Reinaerl, vs. 611, enz., waar men 
ook de spelling onbiten en ombiien ymiu 

Deze raimeTe beteekenis des woords is de ooiv 
spronkel^ke: de tegenwoordige slechts eene bij- 
londere toepasnag. 

Outdaen part., 11. c. 36. v. 909, ontsteld^ ver- 
êoMMi; IU« c* 12. v* 161, in de war gebragi. 
Elders, in een mderen zin, Tzn 

Ontdoen (ontdede, var. ook ondede en ont- 
dade) trans. , L c. 23. y. 129, II. c. 36. y. 703, 
jc, 59. V. 21, III. c. 23. V. f33, ope?ien, Ont- 
daen part., IL c. 36. v. 1292, lY. c 5. t. 24, 
geopende 

Ontdraghen. Sijn lijf — , I. c. 46. v. 111, hei 
leven er af brengen j «yit Uven behouden (uit 
een gevaar). Maar elders, in. afgeladen zin, 
dlijf — , II. c. 41. V. 115 var., III. c. 5. v. 87 var., 
enderhouden^ aieA hei ieveneanderhaud ver- 
9chaffen, Op beide plJ. heeft de tekst bedra- 
gfaen. li» aldaar. 

Yoor de eerste spreekwijze, die zieh van zelf 
vit de oorspronkelijke kracht des woords ontwikkel- 
de, ae men GUGHlTf , B^dr» bl^ 308, Idmèoreh 
Gloss. (ondr..,), Ferguut^ vs. 2445, 3593 enz. 
De laatste wordt te regt verkl^uird door HOFFJumr 
y. op Caeri ende Eleg. bL 54 , die tevens yan 
de pL uit den Eaopei eene betere uitlegging geeft 
dan CMnm U a. pl« gedaan bad. Zoo luidt ook 
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het opschrift Tan een hoofilitnk in de D. DtH^Vm 
bl. 179: 

Bm wm lieKto die aatuw mêA mUéraghm, 

d. i. onderhouden. 

Ontfacht. Zie OntTechten* 

Onifaen (ont^inc, cas. obl* ontfane), lY. c* 
9. V. 36, 104 enz», Infin., en, L Prol. v. 13, 
4. 44 enz.. Part., fmivangen. Ontfaet, 
L c. 9. V. 81 enz., 3 pers. sing. praes., ontvangt. 
Dat, I. €• 9. V. ^3 (vgi. -81 vlg.), de maan ffir 
zegd wordt te oii//We», d, i. »fMr emige wgenr 
blikken van verduistering , door de %on weder 
met liclU bestraald te worden:^* zie daanmr de 
aant. Tan Fkrof. CLARissi op de Natuurkunde euft» 
bl. 360 vlgg. 

Ontfanclijc adj«, IV. c. 12. Besluit. 26, tcreA 

gevallig. Lat. acceptus. Zie CLKrlCETl, Btjdr» 
bL 409. 

Ontfermhertioheyt, I. c« 2. t. 19 Ta^., term» 

hartigheid, 

Ontfermich, — ighe adj., 1. c. 4^9. t. 71, bamir 
hartig* 

Ontfermicbeit, — ede, I. c. 2. v. 19, c. 13. v. 

118 9 c. 14. y« 83, c. 24. y. 88 enz., barmhartigheid» 
Ontgoetleii. Ilem — , III. c. 20. v. 18, zich van 

«tjf» goed üniditen. liet part. entgoet b^ sxoks, 

L ya. 1208. YgL Goeden. 
Ontgout, li. c. 16. y. 29, c. 47. v. 118 yar., lm- 

perf. yan ontghelden» yoor mUgtM. Zie Gont. 
Ontboo[)t Tan ghenaden, II. c. 36. v. 1783, 6e- 
. vft^d vuu hoop (op genade)» Oyer den zin de- 
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ser pL, zie bij Nopen. OnMopen met den gen., 
TOOT watUiopen aan iels, lees ik bij vxxus^ vs» 7575* 
Onthoaden tnns», II. c* 14. t. 54, ümvaiieuy de- 
vaiien* 

Hem— t lY* c. 5. y. 88, Moh cphMêdenf mijn 
verbUjf hémden; Ih c. 16. 74, fdek wiêerhmtf 
den. Beide beteekeuissen nog in de 17" eeuw 
leer gewoon. 

Üutiiout, — oude O., 1. c. 35. v. 32, III. c« 10. 
T. 21, c. 24. y. 42, c 26. v. 136, Uveneander- 
koud^ voedaeL 

Ontbout, II. c. 36, v. 1509 var. Zie Bebout. 

Ontkeert, U. c 36. t. 866, (mUen %iok meiven 
gebrast Tan verwondering en Bi^ik. Zie (bu- 
ten) ikere* 

Ontkeren iets aan iemand, IL c* 48. v. Ii90, af" 

handig maken , ouinetnen , gelijk wederkeren 
(lie Keren) teruggeven beteekenu In het Gioss* 
op Parionopeu» nnd Meitor f bl. 242, vertaalt 
ILLSSMANN bet door y>verkehriy per versus," woor- 
den, die men op deie 8§ne vertaling zou knnnen 
toepassen. Dc ware verklaring van dezelfde plaats 
bad bij kunnen vinden bij jiildiuuk, Vereoheid. 
UI. 159, die te regt het Hoogd. entwenden ter 
vergelijking aanvoert. Zie ook de aant» van L£LT- 
rwLD op Binue. Proeve ^ L 409. 

OntcieeL van Gods graden, I. c. 23. v. 5, van de 
genade Gode veretaken* Men wacbte zich, «itf- 
fdieet hier met de naaktheid (va* 2) van heft '^ente 
mensciienpaar in verband te brengen, 
Famden gelde onteieoif segt iuirlaiit in het 
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Leven 'van SL Frano.j vt. 715, en «ieA uUUe^ 
denf voor al goed te koste leggen ^ is nog 
eene gemeenzame spreekwijse. 
Ontcrecbten, Ontcrachten iets aan iemand, 
IL c. 36. V. 1818, c. 48. y. 1189» met kracht 
êm u met geweld ontrukken y antufeUigen. Men 
schreef ook onicriokten. Zie de aant. van lelty£LD 
op HUIDIG. Proeve^ L 497 vlgg. De font Tan 
Prof. LVLOrs {Handboek ^ Gloss. ), die aan een fre- 
quent, van o^tcrighen denkt (op gezag eener losse 
gissing yan irnuJtHS op fliKLü, ys. 25), is xeeds 
aangewezen dooi* D£ JAGJER, Nalezing enz. bl. 
34 ylg. 

Ontladen* Des kinds — worden, L c. 26. y. 

24, verlossen^ bevallen* 
Ontleggen, IIL c. 4. y. 136 yar., lDiper£ ont- 
lei de (iets aan iemand), IL e. 44. v. 401, » ci- 
genmk, wat een ander grijpen wil, verleggen ^ en 
alzoo hem mis doen grepen; yan daar, door eene 
uitvlugt, eene slimheid in woorden of daden, ont- 
waken , onthouden ; " zoo Inidt ^e jmste yeckk- 
ring yan dit woord in hét UitL Woordenb^ op 
HOOFT, ook aang. in nujine aant. op ff^arenar , 
hl. 216. 

In de eei'stgenoemde pl. geeft zoowel deze var. 
als het oflegghen ,Tan den tekst een zeer goeden 
zin$ doeh de andere yar. (omlegghcn, zie ald.) 
houd ik voor de ware lezing, geljjk ik reeds ho- 
yen geiegd heb. 
Ontlciden (yar. ontleedden), II. c. 36. v. 1583, 
1708 yar* , ontvoeren^ wegleiden* Part. ontleedt 
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(van Gods gnden), I. c. 23. 6 yw.y (van^*G9ds 
genade) door verleiding afgebragl ^ afgetroond, 

Ontliven, IL c 12. y. 42, UI. c. 2. v. lU, 
Part. ontlijft, II. c. 17. V. 89, van kei leven 
(mroovetu .Zie L^f. 

Ontmaken, I. c 2» y. 25, II. c 19. y. 136, c 51. 
y« 132, LU, c 3. v. 835, c. 4. v. 8, vernietigen i 
doem epkomden ie beetaan. 2ie Gloas. op Ktarel 
Gr, en Minnen Loep, 

Onlpioec, II. c. 17. v. 21, Imperf. van ontplu- 
ken intr., «tcA epenen; ontp loken, IL o. 13. 
V. 109, Imperf. plar., en, 11. c. 15. v. 90, c 24. 
y. 82, Part. yan hetselfile ww., doch trans., epe* 
nen» Sine redene — , III. c 26. y. 156 yar. , 
Z7j?ie i^wysgronden blootleggen, openbaren. Zie 
Frof. CXARISSB op de Heim. d. Hetm. U. 458, 
Prof. JOnrcKBLüfiT, Spec, de Velth, L JII^ bi. 72, 
enx. 

Ontpincken iels aan iemand, I. c. 45. r. 24, 

oninmmenj onlrooven» 
On treek ten iets aan iemand, U. c* 36. y. 1818 

var., door regierlijke uitspraak ontleggen. Doch 
de ieaing ?an den teJut verdient de yoorkeoK» üet 
sdtijnt, dat emierenJUeim al yroeg yerooderd iss al- 
thans meermalen treft men ontrechten ( of onlrieA- 
ien) ala yariant aan. Zie de aanl. op BDxnc. 
Proeve, I. 500. 

Untscnidighen iemand van iets, iU. c. 3. y. 
1245, (iemand in ieis) ^fenmiecAwldigenj (kei 
Aem) niet ten kwade duiden. 

Ontsetten, II. c. 48. y. 1138, (een beshiit, tene 
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TeroKdening), inirekken^ afÈd^tn, het oppos* 

van Set ten. Zie aldaar. 

Ontsiene adj», L c* 26. v. 125, hetzelfde als on« 
siene, Itelijk^ mfkandel^JL Zie de aang. bij On- 
sienlec. Doch de lezing der var., tontsieue 
d» u te oninienj zal wel de ware zgn* 

Ontsinnen intr. , 11. c. 24. v. 136, buiten zijne 
mnn€H gerakên van tooaru* Vandaar ontsint (var. 
onsint) op iemand, IL c. 22. t. 59 , %eer ver- 
toornd^ verwoed; elders ook in de hedendaagsche 
opTatting Tan si'miefaM. 

(hitslaeii. Wijn — , IIL c. 3. v. 909, het 
.vat openen y de tpon van het bomgat afslaat^ ^ 

■ 

of wel, unjn opdoeuy aaneekaffen^ wat omze koop- 
lieden nog inslaan noemen. Is dit laatste het wa- 
re, dan hangt het te zamen nnet de oitdrakking 
de . tenten onielaen, d. i. opeiaan^ vermeld h% 

V. U. op KIL. 

Ontsparen, UL c 3« y. 146, e. 21« v. 26 tbs., 

opsparen* Zie kil. , die Dietscc Catoc7iy vs. 393, enz. 
Ontspienen (tekst onspi^nen), 11. c*. 63. 48 
var., Imperf, plur. van ontspannen intr», mek 
ontmannen y los raken ^ vaneengaan. — Spien 
was hef regehnatif^ Imper£ van epmnmen: zie Br. 

HALBERTSmA , Lett, NaOOgst y I. 43, T£LTHE3I, bl. 

204, FergttMÉj vs.365, Waleweinf vs. 11107, enz. 

Ontspringhen intr., lU. c. 1. v. 78, 146, lm- 
perf. ontsprauc, 1. c. 39. v. 55, eig. uit den 
eimngf €p9pr%ngenj dus wakker mrifem, ütdwa- 
ken. Zie CLiaiTKTT, B^ér. bL 892, enz. 

Ontvechten intr., met den daL, L c 6. v. 41, 



(iêmamd) miwo99ieimy tsdak mei geweid kern 

losrukken^ ontgaan; vandaar (Imperf. ontvacht 
i£ oalfacht), 1I« «. 61. 53, HL c. 4. ^1^^ 
onigaan^ mteiukkem. 1Ht¥oerig liandelde hievoyer 
de litier D£ jager ia liet Letterlievend Maand' 
eehrtfi^ 1846, BoektooonL 1^.265—267. Zédtier . 
lot juadcre bevestiging nog een paar voorbeelden. 
jDer Tséenen Bioemê^ £oL 9. «.t 

WtM H [S» Matmêt] die ■erifiim fceeft OBtboaim 
MmU Godt TerhoUnlint vooi Jmoht » 
DstlMi «adnii al onlvacft^ ' 
laie betlMea Heef , datt WMr. 

Lemeeloij ts. 31139: »Iii eene andere kamer lag'* 

Du*» èÊi dipcn «I OHifaeM^ 
Wtttt «i w«e>d« «I 4eft Molit. 

IFaleweiny vs. 8330: 

Het daagkedafiire sericheit 

Daden si daghe , «ert hem en^wdhtf 

Al tote OTer die ouddentaeht. 

d. I. fio«rdlEU iU/ hun ontging ^ vwadtU er 'een einde 
aan kwam • Zie ook Belg^ Mus, , 1 8 46, bl. 5 1 , vs. 5 en z . 

Ontwce ady.t L e. 17. t. id, IL o. 22. e. 36. 
V. 1623, 1766, c. 55. v. 108, IIL c. 4. v. 372, 
lY» c 9. V. 46, niet juist in itueeën^ maar 
stukken , kapot y eyen als het Lftt. «Sir. Dia ade 
met enen speie — steken , 11. c. 36. v. 1 522 , U 
sooTeel als doorsteken en dus vmneenr^ien; tlgf 
— gheeselen, IL c 5L t. 117, het Ugckaam aan 
Jlarden geeseleti, 

Onlweeght, IlL c 6. van den weg afge» 

dwiuddj ket spoor öyster» Men gebruikte ontwe' 
ghen soowel trans, als intr., dos van den w^ af^ 



* 



Digitized by Google 



£42 TK&KLAR£ND£ 

breftgen en aféwaUn beide. Iaa Prof. oaiHBllK 

op de Heim. cU Heim» bl. 443 vlg. 
O ni wee ken mtr«| IT. c. 10. v. 18, oniwakenm 
Al de drie HSS. stemmen hier OTereen; doch al 
stond het ook in duizend USS. , en bij weiken schrij- 
ver ook, nooit zon de vorm te xe^tTaardïgen z^n, 
die trans, is en blijven moet. Beter gebruikt het 
de auteur van der Y storten Bioeme^ fol. 18. c«: 

Daer si in sla])e Liryhcn beide: 
Doen antwectc Lise eudc sclde. 

Ontwisen. £nen s'^n lyf (of dl^f) — , L c« 

35. V. 88, iemand Ier dood veroordeelen ^ eig. hem 
nyn leven door een regterl^k gewiede ont%eggen, 

Onverbeidentheit, —eden, I. c. 32* 98 
var., ongeduld j van 't ww. verbeiden ^ wachten» 
Doch de lezing Tan den tekst is de ware* 

Onvergouden (loon), IlI, 1« v. 64, (onvergol- 
den) j onbetaald. 

Onrermogben adj«, IQ. c. d.Y. dd9, onvermogend^ 
%wak^ gebrekkig. Men had ook vennoghen als 
adj. , d. u vermogend f *nagtig beide nog later 

. in gebmiL Zie mijne aant. op Warenar<i bl. 87. 

Onversocht, 111. c. 3. v. 1218, onverleidf vr^ 
van ver%oeking. 

On vcrstcrfelijc, — like adj,, II. c. ld. V. 36, onr 
eterfel^kf eeuwig* 

Onvertellijc, — like adj., I. c. 19«t.68, onwtV- 
sprekelijk* 

Onyrame y., L c 24. v« 4 var., sokade^ nudeei. 

I 

Gewone klankwisseling voor onvrome. Zie ald. 
cn vgl. Yrame. 
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OiiTrede, U. c. 48. t* 480, lY. c. 5. T.149 iwüt. 

Ouviü, Onviüc adj., III. c. 9. v. 108, in den 
dgenlijkeu zin van mei vrolijk f en dus bedroefd» 
Tandaar, met een oudtijds soo gewoon enphentu- 
mus, de spreekwijze: onvro maken, I. c. 41. v. 
12, c 48. Y« 48, t» ket ongeluk^ in kei verderf 
siorletij en (des) onTroe worden, III. c. 4. v. 
396, ireurige gevolgen (er van) ondervinden ^ (er 
door) in kei ongeluk geraken. Elders, IIL c 3, 
Vé 1058, staat diezelfde spreekwijze weder in zwak- 
kere opvatting, want de zin is: >»dat hg van den 
koek geen plei%ier zon Aeóóen, dat bij ervan ver- 
stoken zoude bleven." 

Onvrome snlist^y UL c. 20» v. 52, sekadef nadeeL 

Zie \ !■ ü m e. 

Onwaerde (var. onweerde, onwerde), — en 
T., L c 26. V. 74, II, c 58« v. 77, veraokHngj 
rmaad. Den ynglen tonwaerden, L c 15* 
v« % ^dw engelen ioi emaad; in sgnre groter — , 
II. c. 36. V. 818 , ioi %tj7i groeien emaad, om hem 
%waar te honen. Iemand — doen, IL c* 38. v. 
64, emaad of Aoo» aandoen» 

In I. c. 27. V. 4, IV, c. 8. v. 27, geldt de af- 
geleide beteekenis van gevoel van geleden koon^ 
wrokkende spijt ^ en beantwoordt het derhalve b^- 
na aan ous verontwaardiging, 

Onwaerde adv* , II. c 44. v. 655, emade^ 
ItjL 

Onwaert (var* onweert, onwert), — rde adj., 
L €• 16. V. 65, IIL c 3. v. 147, 387, 701, 993, 
c. 5. v. 52, veracht, Onwaert hebben (ie- 
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mand), UL c. 4. v. 36, veraahlen, eveu. ala /s^ 
AeMen, üeei^ kMen^ enz. 

Zie €LI6N£TT, £y£^r. hL 145, 196, ea vgl. 
Waerde en Waert. 

Ou wette, IL e* 48. t. -1182, fmwtttigheid ; nwar 
elders, I. c. 48* t. 6, ongodsdietisligkeid , a/go^ 
d€rpf Mam^k toei in. den gcwimai »m van g^kb* 
diens é geuomen. 

On wille (ook onwil), L c 21. y. 32, c. 27. y. 
48, eig. men met wil, dos 
verdrietm Zeer gewoon met het bezitt. yoomw.: 
sgn — ^ I. c» 23. y. 72, c. 27. y. 48 yar., w€tt 
hem onaangenaam of verdrieiig is. 

Oor, Oer, — re, uu en y., I. c. 42. y. 115, erf^ 
genoom j bier er/dookier; doch dooi^aaw (onz.), 
I. 29. V. 12 var., v, 62, 63, 103, 130, 
IL c 1. y. 72^ c. 49. y. 54, 57, liL c. 4. y. 147, 
nakroost^ nohomeüngsehop. Reckt oor, II. c. 
48. V. IQdO, afstammelingen in de regie l^n. 
Tam oor tkoore (yar. Tan ore te ore en yan 
O e r e t o e r c ) , 11. c, 49. v. 7 5 , bij erfopvolging» — 
Fr. Aot>, LaU hoeree. 

Oorbaer, — are m. (yar. orbare, n.). Prol. y. 
13, I. c 14. ys. 41, c. 31. v. 31 enz., orbaer, 
I. e. 7« y. 40, c 22. y» 61, 62 enz., orboer, 
orbore, I. c. 31. v. 70 var., 111. c. 6. v. 41 
enz», mUy voordek 

Oorbaerlijc, of — lic adj., 11. c. 48. y. 1175, IIL 
c. 3. y. 212, c. 4. t. 5^ nuUig ^ diensligf voor^ 
deelig. 

Oordene. Van oordenen, IV. g. 4. v. 16, ge- 



Digitized by Google 



WOO&0£NLUSI. 545 

ardêndf ioi etne gwt^h$ (rüiderjarde bektHh 

rende. 

Oorconde, Orconde. v* en o.y L c» 45« y» 98, 
c 46. y. 22, n. c. 36. 298, 1245, IV. c 7. 

V. 44, getuigenis f in ruimeren zin dan het tegen- 
wo<»dige wirkonde* 

Oorcondcn, Orconden trans., I. c. 2. v. 17, 
HL c 3« Y* 578 enas», getuigen ^ vermelden* 

Ooreontscap, Orkontscap, — rpen of — pe, 
IL c. 36. V. 2029, 2035, getuigenis ^ doch niet ge- 
heel hetzelfde als oorconde. Het laatste is het 
getuigde , het eerste de da€ul vixn getuigen. Thans 
behooren if\) deze beide denkbeelden door het ge- 
slacht, hei getuigenis en de geiuigenie^ te onder- 
scheideu. Dat velen dit yoorbijzieu, en het woord 
ook in den eenten zin Yxouwel^k gehmiken, is eene 
miskenning yan het logisch beginsel, dat toch bij - 
de geslachtsbepaling eene hoogere kracht heeft dan 
het giammatische. 

Oorlof nemen, II. c. 5. v. 9, c. 28. v. 86, (aan 

. iemand)^ IL c, 5. y» 104, trfeokedd nemen (van 
iemmnd). Tgl. bij An« 

Oort, Oert m. en o., II* c. 54. v. 80, eig. een 
vierdedeel^ maar, hg nitbreiding, ee^t meer klein 
onderdeel in 't algemeen. Vandaar, in nog rui- 
meie beteekenis, mar een — , II. c 46. y« 28, 
sleekts eene Weinigheids %oo goed als niets , niet 
een — , Prol. v. 36, III. c 6. y. 41, c. 14. 
29, c 15. 214, 272, geen «er, nelsireki 
niets. Tgl. bij Bast. 

Ootmoet m., IIL c. 27. y. 50, genade f bet geyoel 
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Tan den rageringsgezinden r^ter, niet (c^k 
tlians) Tan den beronwhebbenden sondaar. Zie 
HUTD£C. op STOKMf IL hL 514, CidGmi , Bpdr. 
hL 80f enz. 

Op (ook wel Up gespeld). Geen voorzetsel iu onze 
taal was oadtijda' ruimer van toepassing* De Ter- 
scluUende wijzigingen, die in den £• Sp. voorko- 
men^ kunnen gevoegelijk, tot drie hoofdbegrippen 
gebrngt worden , die natanrl^k ten naaawste samen- 
hangen , of liever , uit elkander voortvloeijen : 

1°. F laats- en tijdsbepaling y als: ,0p diiemilen, 
II* c ' 48. T« 1073, op drie mtflen af stondé; op 
dat dorp (op dorpe) wonen, III, c. 26. v. 103, 
165, 199, in het dorp {^dorpen); optie zee, II. 
€• 81. T. 67, aan de %ee; op dat bederven, I. c« 
41. V. llly op den rand des ver derf s^ op dat 
breken, II. c. 36. t. 1524, op Ae/ punt van ie 
breken y gelijk men no^ lieden ze^t: ojj %yn ver- 
trek staan y op sterven liggen enz. 

2*. Sepaiing eener betrekking tueseken pereo- 
nen of %aken , als : Op Gode roepen , II. c. 47. v* 
72, Gtod aanroepen; iets op iemand begeeren, 
I. c. 27. V. 52, thans van; op iemand lachen, IL ' 
42. t. 22, kern ioelagcken; op iemand stridea 
(orioghe, gbespan), I. c* 26. y. 137, c. 41. v. 109, 
III. c, 13. V. 74, IV. c. 1. V. 122, thans met of 
tegen* > . 

3^ Bepaling eener voorwaarde of verpltgting ^ 
die eene betrekking tusscken personen doet. ont-^ 
staan ^ als: Op baer hoofl of te slane, IL c. 36* t. 
169, op straffe van onthoofding ; op ghehoersam- 
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keit ghebiedeB» 111. c. 3. v» 808 , (iemand iet*) be- 
ffeien cp grond van de door kern vereekuldigde 

geAoor%aamAeid. 

Op ende neder » II. c 48, y« 286 enz., ge^ 

wonc spreekwijze voor aan alle kant ^ overaL 

Deze Terschilieiuie opyattmgen zouden uit ande- 
re schrgyen nog yeel vermeerderd kunnen iror^ 
den (ygl* mijne aant. op Warenar^ bi. 116). 
Ik kom ei; elders op terug, yooral ook om het 
logisch yerband aan te wijzen^ dat ze alle aaneen- 
snoert. 

Op dat, L c 37. y. 134, II. c. 10. y. 38, c 41% 

V. 176, c. 60. V. 113, lil. c. 15. v. 203 enz., 
wêUe mmar^ indien mtutr; L 27. y. 12, III, c 
1. y. 64, 114 enz* in zwakkere opyatting, inéKen^ 

De oorspronkel^ke heteekenis is op voorwaarde dal : 
se Op, 3». 

OpcnJjarc adv., 1. c. 22. v. 11, c* 29. v. 75, ook 
al — , L c 10. y. 15, ae^er, eteUig. Wat open<» 
baar en algemeen hekend is, daar kan geen hedrog 
mede plaats hebben: dus woixlt uit de openbaar- 
heid tot de stellige waarheid besloten. 

Opgaen, UI. c. 23. y. 163, lY. c. 9. y. 66, open- 
gaan ^ %ieh openen» 

Opghehaelt, IL c. 36. y. 1249, 1251, ten hemel 
gevaren. Ibid. y. 1256, 1925, 1928, wordt yan 
XVOCH eir ILTIS gezegd, dat zg op derde ghe^ 
haelt en* yeryolgens ten hemel geyoerd waren. 
Uphalen voor len hemel optrekken lees ik ook in 
't Leven van Si. Franc ya. 1742. 

Opheffen (hief op). Den sauc — ^ 11. c. 56. v. 

35 
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103, aanh^m; die jghebode — , L c. 48. v. 44, 
kersieUen^ weder in eere bremgen» 
Opcomcn (opquaiu), 1. c. 42. v. 171, voiwae* 
een worden f den m^nli^ken leef i^d bereiken. Prof. 
miBR (Glon. op Leven van ƒ•) en Vroi. KmcK- 
BJkOEX (Gloss, op Karei d. Gr*) verklaren het door 
epgroe^en: minder jnist evenwel , want het woidt 
nooit van kinderen , maar steeds Tan jongelingen ge- 
legd* en iicantwoordt dus veeleer aauc^^e^ro^u^a^n. 
Zie dechts de tegenstelling in het Leven vanJ. , c 7»: 

Dar na so «egt dewangelute dat dat kiat Opwü hmi» na den 
liflluwM w dm flwefte; «lat tpfuamf m s^dagl ia d«r 

' wnttiai*. 

Opwassen is dus adoleeoo^ op c omen adolevu 
Oplegghen. Daoh — , !!• 60* y* 87^ een djag; 

bepalen* Lat. diem dicere. 
Oplopen met den dat., IlL 26. y. 152, {iemumd) 
kef lig aanepreken^ driflig aanvuihn^ hetzij, ge* 
lijk bier , met woorden , hetzij metter daad , als in. 
Ferguuif ys. 3558, waar de sin iss »hjj liep met 
drift op den reus aan." Het is dus eene versterking 
van Angaen (zie ald,). hebhen er nog het 

adj . ojdoopend yan. 

Oprechten iutr. , 1. c. 29. v. 56, {%ich oprig- 
ien)f üprp^tenj epkcmen^ vom^iAomen, yan een 
geslacht gesproken (vgl. Opstaen). Of moet men 
hier aan het ww. opgaen denken, en rechien als 
ady», rymshalve yoor reehie^ opyatten, zoodat de 
zin zij: »die hier nu in eene regte lijn opkomeh"? 
Ik durf niet heslissen* 

Oprinnen met den dat», IT. c» 2. y» 25, {op ie- 
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mand aaHrenneH)^ be ê pr i ngm^ aanvallen. Zie 
Rinnen. 

Opstaen, IL c, 3^ y. 111, onisiaan^ voortkomen^ 

van de geboorte eens kinds gesproken. 
Opvevstaen part,, II. c. 36. y. 889, c. 37. v. 45, 

op^es/ooi», verrenen* 
Opverstaea infin. als solist., U. is. Té 1346, 

opstanding, 

Oprerstandenisse (var. oprerstannisse), 

— en V., I. c. 48* v. 115, op verstannesse, 
IL c 36. Y. 2016, opstanding* 

Orbaer, orbore enz. Zie Oorbaer. 

Oreest (var. boreest) o. , II. c 6. y. 15. In de 
verklaring van dit woord beexscht nog verwanfing, 
die gemakkelijk weg te nemen is, wanneer men op 
den gang der beteekenis let. Hutdec. op SIOU, 

- IlLbl. 396 vlg. en 473, verklaart het door gesnor, ge^ 

roep, cii daaraietlc vcrconigt zich Prof. JONCKBLOST, 

de VeUh. l. III, p. 111. Beiden verwer^ 

• * _ 

pen de beteekenis van onweer j door tEiom op- 
gcgeyen en klaarder uitgedrukt door KlLlAJEif, M. 
S52: ^Oreeste, oragie. Horrida ienyiteeta»^ vie 
major»^* Zij deden dit te regt, voor zoo ver de 
door ben behandelde plaatsen betreft: doch niette* 
min is ereeei wel stellig bet IV. oragey en betee» 
kent het oorspronkelijk onweder^ storm. In het « 
£ehaienteni van den Vtseekèr (Belg. Mue. 1842, 
bl. 56) hoort men van achter de schermen »een 
rommelinghe als een donderslach," en daarop wis^ 
selen man en wijf de voegende woorden: 

M. Wat hooho dter? W. fiea dondertlaoh, 

35* 
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lltoo my dochte , met feilen orcestc. 
M. Godt wü oms iMtoenMa t«b iempeesteJ 

Deze beteekenis nu ging eerlang over, niet tot ge^ 
mor, geroep f maar tot opsekuddingf getier^ ge- 
raasj de uitdrakking zoowel van lerendig^e feest- 
vreugde, als van wanhoop ^ woede enz. Doch de 
oorspronkelijke kracht des woords werd daarb^ niei 
terstond uit het oog verloren. Daarom zegt V£LT- 
HUI (ill. c 34. VS. 17); 

Si hadden spel ende feette, 

So dat Tan deien groten oreeste 

Dwoud daer verdonderen dochte. 

JBg het verhaal van een- onverhoedschen aanval door 

den vijand , heet het in de Reimckronik von Flan- 
dem (in kaüslbr's Denkmaler) ^ vs. 9225: 

Ba4« vcrloftB im Htm ^ntitê 
De tofiMBltto ende de aieette 
Tan baie lieder eompaengyen. 

i>in den storm , in het gewoel van denstryd.'' In 
den Laneehi y hij de vermelding van ronwmid)aar, 
dat buitenshuis gehoord wordt (vs. 44272): 

IKe here Ten deer ia Li geboet * 
DetaieiL ferreieee oa die nieaerey 
Wet Jbereeilt deer Imtea were. 

Op dezelfde wyze verklare men ook al de vijf 
pil. HVTBXC. tt a. pl. En aseer natavrlijk vloeir 
de hieruit de verder afgeleide beteekenis voort, die 
in den L. Sp* geldt: in dit orkest is zooveel als 
in de%e onrust y in de%e woeiing van het leven op 
aarde, in tegenoverstelling der liemelsche rust. 
Orghene plnr., IL c* 48. v. 862, orgeL Yan 't 
Gr. ra o^yava, ' 
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Orisocu (piur. — oene. of — one) o., I. c. 47, 
y« 99, IL O. 17. 73, c. 36. y. I154> c. 41. t* 

189, c. 48. y. 449 euz., gebed. Lal. oratio y Fr. 

Oreonde. Zie Oorconde* 

Orlof, 11. c. 36. V. 2046, oorio/, verlof. 
* Orloren, Oorloyen, L c. 22. 3, c. 32. t. 2, 

II. c. 45, V. 93, veroorloven. 
Ofitelier (var. ostelgier), 111» c« 4. y. 178, loge" 

mêmikaudeTf herbergier. Fr* hHUeiier. 
Oude v», 1. c. 1. V. 50 var., II. c. 6. v* 112, IIL 

c 3. 366, c 4. T. 123, ouderdom. 
Ouden h&lr., L c. 1* y* 50, c 21. y» 34, III. c 

4. V. 408, oud woj'den, 
Ouderyader, L c* 42. y. 179, II. c« 2. y. 9 (waar 

kwalijk oudevader gespeld is), c. 48, v. 950, 

III* c 15* y* 151, grootvader { ook, I« c 39* y. 

126, overgrootettder. 
Outhaer, — are m. (var. c), I. c. 2. v. 70, II. 

G. 3. y. 47 , S2, c 44. y. 455, e. 45« y. 80, 39, 

altaar. 

Outheit, IL c. 3. y. 83, III. c. 10. y. 10, our 
derdom. 

Oyer, in de spreekwijze: iemand of iets houden 
oyer dit of dat, I. c 46. y. 65, IL c. 37. y. 
63', c. 45. V. 136, III. c 3. y. 168, c. 5, v. 49 
yar., c 16. v. 140, IV. c. 10. v. 58 var., c. 12. 
*y. 9, waar wij thans t^oor gehnuken. DeiehUe op- 
vatting geldt ook in de uitdrukkingen: over goet 
nemen, II. e. 41. y. 83, voor goed opnemen^ 
als goed beêolhitwen; over tcnldicli proeVan, 
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II. c. 36. V. 664, voor schuldig bewtj%en^ van 
. sohuid overluigeui over recht settea^ IL c 
48« t« 213 Tar.^ voor regi of aU wei ituieiiên; 
over doet slaen, IIL c. 4* v. 50, btjna of soa 
^oeci? aU dood slaan; Xfs^ oom voor dood iaim 
liggen. Tandaar oA óror waer alt adT., n« e« 
48. V» 1217 enz., voorwaar f eig. jtro ver^ y diu 
vere» 

Gelijk in het Levens laaude onze praep. staeSa aan 
het Lat» jpro heantwoordt, zoo komt s$ ddeia met 
êupér overeen in de .volgende spteekwigzen: over 
iemaml gaen, III. c. 4. v. 4i>7, en over iemand 
craken (.aie Gr^ken), ibid. v* 622, op iemand 
nederkomeny kent treffen (van tegenspoed); dat 
u vrieat.over u quame, ihid. v. 460, u 

. o^iBrkwamy u kwam besoeken (vgl. si/j)ervemre); 
daer over aiju, HL c. 14. v. 143^ daarmede 
hesdg (vgL »super vinrnm ei epuioê'')^ dau 

. mén hein over seide, II. ê« 4S« v. 4&4, dat 
men van hem zeide^ legen hem ud^ragt (vgl. 
nMuUa super Friamo" enz.). 

Zeer uitvoerig is over de velschillende opvattin- 
gen van dit, voorzetsel gehandeld door summMMEL 
ïn de aiint. op lUiRLiJiT, i^. Siai^ h Aant. bi 
4 — 14. Doch ten onregte beweert hij, dat over 
oiadt^da ook de beteekenia van anie cn posi had,, 
cn zoekt hij daarvoor een bewijs in het zeggen: 
over veie Jaren^ Daar geldt de gewone beteeke- 
nia van euper: de afitand van tgd, vraarot^er men,, 
voorwaarts of aclitei'waarls , heenblikt. Ook de 

Heer eviNUiAna {Uag. van Ned. Taaik* L 113) 
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^aat te Ter, als hij het oude over kort en goed met 
oni ifoor gdjkftdty e& daamlt afleidt de verkla- 
ring van O ver^ rooi vader als vader vóór den groot- 
vadeTé Neen, het oude over beantwoordt steeds 
aan pro of êuper (Fr. pakr^ 9wr)j nomt aan Mie 
(avant)» Overgrootvader is hij y wiens leeftijd over 
dien des grootraders heenreikt, dos, die verder of 
hooger staat dan deze^ de TMavus^ 

Oyeraet ende overdranc. Zie Aet. 

Orerdaet^ — «ade t«, I. o. 35. 62, c 45. t. 6, 
III. c. 11. V. 81, c. 12. V. 190, c. 16. v. 15, c. 
18. V. 17, iy« c 2. y« 8, mêedwiif geweldena- 
r^'. Prof. CLARissE, op de Heim. d» Seim* hh 
270, voert' te regt het wooixl insolentie aan, dat 
de heteekenis het best en krachtigst nitdmkt. 

Overeen adv., IL c. 25. v. 9, c. 36. v. 544, met 
Mander y te mimeH{ al — , IL c. 17« y. 105, (oA 
lts) ge^Mtmenltjk, gelijkelijk y dus geheel en uL 
Hdtdëg. op (passim) geeft enkele andere 

wigzigilkgen op. 

O vercendragheu, 1. c. 40. v. 27, eensgezind 
Zie GUGirxTT, Bijdr. bl. 272, Prof. gi.arisss 
op de Heim. d. Heim. bi. 286 enz. 

Overliden trans., II. c. 52. y. 135, voorbijgaan , 
deergaanj hier in den zin yan (een onderwei<p) 
ien einde toe afhandelen j er doorheenkomen* 
Zie Liden* 

Oyerite adj., 1. c. 18. r. 16, IL c. 6. y. 106, c. 

7. v. 80, bovenste y opperste ^ hoogste. Zoo wordt 
Cod, IL 0. 7« y« 85, die oyerste, en ohrkius, 
II. c. li** v. 4, die overste conine genoemd. 
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Ten oversten boven (var. I^L A« tovert k)^ 

!• c. 39. T. 53, *boven<ianf in de bovenste 
hoogte. ' 

Overtallich, Oveilallic (var. overtollech) 

•dv* 9 eig« het bepaalde getal of de juiste maat 
te boven gaande ^ in welken zin het woord b§ 
VOOFT niet ongewaon is (zie het UïlL IVoordenb.)* 
Yandaar, — sprekeU) II. c 9. v. 23 (vgL v. 
30), te veety en dus tjdele taal spreken; sijn goet 
-«-verteren oi verdoen^ 1U« c* 24* v* 14, 38», 
iovenmatig y overdaeUgf verkwistend. Oeielfile 
be teekenis geldt ook van 't adj. overtellich bij YILT- 
H1UI, UI« c. 52. va. 32: 

Si hadden wol haren gcre ■* 
Vaa winc ende van goeder spisca ; . 
Dit es alilat si sere prisen. 
Oec sijn si so overtellich daeran, 
Dfttse TervoUen en eau geen man. 

Het veriMnd laat geen tw^fel over, dat er aa& oti- 

matigkeidy overdaad ^ moet gedacbt worden. 

Overtollijc, — ike als adj., I. c. 20. v. 3§, 
18 nuaschien de ware lezing met; althans de vav. 
(Bijl. A.) heeft onvcrtellike, en voor die le- 
zing pleit de vergelijking van L c 19. v. 68. ^ïiet- 
temin levert overtollike een ev^ goeden zin op, 
dien van bovenmatig of uitermate groot. Zoo 
leest 'men in het heven van J. (c 195) 'van 
>y overlolleghe quaethcit,'' en in denzelfden zin 
vexsta men de beide pil. van den Limborch (YU. 
445 en 896). Het eerste werd dóór Prof.. mm% 
(bl. 369) zeer onjuist verklaard door ontelbaar. 
Waarom hebben Prof. jonckblobt (Spee. p. 126) 
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en Mi*« T* D. BSEGH (Glost. op Limh.) die verkla- 
ring ovei^enomen en selfs op de straks aangehaalde 
plaats van yelthem toegepast? 
Overtallicheit (yar. overtollijeheit), IIL c 
21. V. 13, onviaii^heid ^ overdaad^ In vs. 16 wordt 
het a%ewiMeld met »6otte» mait verdomJ^ 

p. 

Pacl(^icu plur. , 11. c. 18, v. 34, strao. Lat, 
paUaCf Fr. paiUe. ^gL Brab. Y eesten, II* 
5230. 

Pa es m. , II. c. 48. v. 207, 888, de vredekus j 

bg de mis. Lat. pax, Fr. paix. 

In de Bediedefiisse van der misatn wordt er 

over gehandeld op fol. 8. c. d, 
Pajs, Paeys m., I. c 10. v. 49, c 23. 104 

enz., vrede* hdX. pax, Fr. paix. 
Payaen trans* , III. c 13. y. 71, bevredigen^ tot 

vrede brengen» 
Pale plur., L c. II. v. 78, c 42. y. 118, IlL c. 

25. y. 97, eig. grenmen, en vandaar de geheele 

uitgestrektheid van land, of hel gebied» 
Pant doen aan iemand, lY. c. 1. v. 80, schade 

toebrengen^ overiast aandoen. Zie hutdbc, op 

STOK£, I. bi. 460 vlg. , Prof. CLAfilssE in de N. 

W. d. jr. V. N. Lk. III. 2. hL 159 vlg., CUosa. 

Ojp lerguul enz. Iloe kwam WILLEMS er toe, deze 

^ieekirj)ze door aenvatten te verklaren {Reinaert, 

Gloss. ad vs. 1269)? 
Parten, II. c. 48. v. 1200, III. c. 15. v. 47, wat 
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nog in de Ltt^nehe folu>kn pmriu aoenen, 

ontleding der rededeelen , hier dus spraaAkumi , 
grammaüea in den beperkumn ain, tegenover 
Gramaric (zie ald.), Jat zich wijder uitstrekt. 
Het woord wordt op heide pU* yoorafgegaan door 
bet proD« »*jny «fite, juist als wij nog heden seg- 
gen: »h'^ kent %ijne grammatica niet, hij is syn 
Lai^n vergeten enz. 

Party e, Pertie, — ien y. , II. c. 64. v. 64, deel; 
te sire pertien, te ^lorre partie, thaerre 

. pertjen, U. e« 48. y. 692, c. 54. y. 66, IV. 
c 1. V. 127, voor ayw (Aaar, hun) aandeel,* 

Gei^ fariye in het bovenstaande aas het Fr* 
portie beantwoordt, zoo komt bet elders met jM»r» 
U overeen, en beteekent dus de jmrttj y het ge%a- 
meni^ke aanteU der tot iemand bekowende perso' 
nen^ als: hare party eu, I. c. 25. y. 28, hun 
geelaekt; met s^nre partien, 1* o. 30« v. 4^ 
mei wfm kuisge%iny met de m^nen; Salomons 
pertie, II. c 1. y. 80, het nageslacht van S.; 
van Cristns pertyen, IL c 45« y. 74, tet de 
parttj van 6\ behoorende, een aanhanger van C; 
die Joodsche pertyen, 11. c. 31. v. 1, en 
dia Noordsebe pertie, lY* é. 1. y. 140, kort- 
weg de Joden en het Noardsche volk (d. i. de 

Pas m. , I. c. 41. v. 60, oi^ertogt (over eene ri- 
vier), het Fr. passage; 1. c 9. v. 65^ van de 
zon gesproken, weg^ hóersy èet^; den pas win- 
nen, IL c. 48. V. 346, den doortogt veroveren ^ 
9ieh een w^^{door de vlamden heen) ómss. 
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Passen (eene rivier of zee), I. c. 41. v. 47, IV, 
c* !• Y» 74) 123) overtrekken. Fr* passer • 

Patene t.^ II* c* 51* t. 149, ife eohotel^ die M 
deksel op den miskelk dieiU en waarop de hos- 
tie gelegd wordi. «IaI. patina. Zie de Bediede* 
niese van der missen ^ foL 7. I). c. 

Faowelioen, III. c. 12. t« 118) /en/. Lat* papi- 
HOj Fr. paviUoné 

Feinsen (var. peysen), I. c. 16, v. 73^ c. 23* v. 
10) 20 enz.) denken^ het Er. penser; 111, c 15. 
T. 173) m den nu tan uitdenken f verminnen 
(fgL Denken). 

Pcysiafhe^ IIL c« 3« y. 85 yar.^ gedaokte: eene 

< lezing, die hier volstrekt niet te pas komt. 

Ferlement) L c 34. y* 16) c 43. y« 51) IL c» 
36. 599) III. c 3. y. 441, iwiet. Teyett 
perlemint) IL Prol. v« 7) de twist door Eva 
verwekif de eir^d der mtrnde^ die kei gevoig uftts 
van den val van Eva, Oorspronkelijk betcckcncle liet 
gesprek f Munenspraakf en vandaar raad^vergade* 
ring of teregl%itltng : beide maar al te dikwijls 
eene bron van hevige woordenwisseling, vau twist 
en tmeeAngu Zie hutMc op droKS) 111. hL 365 
en bet Gloss. op Fierie e. BI, 

Peraeni) Perseme) III. c 16. y. 54) c. 25. v« 
IM) c 26. y. 87, woeker^ en 

Persemier) III. c. 4. v. 177, woekeraar. Zie de 
sêuu op aamjuiT) Sp* Hiel. lU. bL 292) «li- 
Mirr , B^. b». 263 vlg. , A. Doe^. GkMs. eM. , 
en over de aüeidiog het Taalk. Mag. UI. 1^ 
ylg. ¥gl. oik «Mlf , iU. 369. 
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Pertie* Zie Partye. 

Pete, IL c 44, v. 186, peeij doopmoeder* ^ 

Peter (petren, peterne), ïhid.f peei' ot dooj- 
vader* Lat. jate?; Vgl. Meter. 

Pine r.j L c 42. v. 48, 78, iL c 45. t. 82, c 
46. 62 ens., moeiie; iemand — doen, II. c* 
48. V. 79, moeite haren ^ overlaat aandoen» Nog 

^ zeggeti *i is de pyne w€utrd/ 

Pincn (lii pijnt, pijnde) intr. , I. c, 16. v. 31, 
IlL c 2. V. 131, c 19. V. 54 enz., moeiie doen. 

Hem pin en, gevolgd door ie met een Infin. , 
11. c. 48. V. 901, III. Prol. v. 50, c. 4. v. 156, 
door ie met den dat., UI. c 16. t. 162, door 
den gen., L c. 29. 104, %iek moeite gev^ 
(voor)f %iek bevlijtigen {op). 

Pinen trans., I. c. 14. y. 71, p^mgetu 

Piscine, II. c. 51. v. 169, de plaats^ waar men 
hei wusefnuater der gewade vaien uiieiori» Lat. 
piêeina, yijver, in welken zin jp%ee%He meermalen 
voorkomt in Dboec vanden houle: zie Gloss. 

Plaetse. In plaetsen brenghen (een yeriiaal, 
gevoelen enz.), III. c. 15. v. 142, ter 7ieder of 
op het papier stellen , eig. %^ne plaaiê in hei ge- 
sehiedverhaal aanwijzen* 

Plaghen. Zie Plien. 

Plac, I. c. 23. y# 109, Imp. yan pieken^ lie€zelf« 

de als plukken. Er is mij geen tweede voorbeeld 
yan bekend, maar het is analogisch met helen (hai)^ 
heêiien; %elen (^'al)y %uilen; reten^(rae) rukken 
(zie R.); wreken (wrac)y wrokken enz. 
Planteyt, L c. 21. y. -76, overvlmd, Oud*Fr. 
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plenié^ Eng* plenly ^ van 't Lat. pleniiüs Am u 
pleniludo* 

Plechten (ghc plecht) intr., wieh verbinden* 
Aen die <jiiaetlieit — , 1. c. 6, v* 42, %ick aan de 
tmdemgd veMndmy de party der snaodAeid hie- 

. %en; mede — , II. c. 36. t. 770, vieh met te- 
mand verbinden ^ %yne partij kiezen ^ dus mede^ 
doeHf Tanwaar ons adj. medepligtig. Zie HUTDIC* 

. op STOKE, I. bl. 382 , Prof. CLARISSE op de Hetttu 
d. Ueim. hL 124, yah wuir op hsxlu, bL 30. 

Wnxns op de Brah. Teeeten^ T. 417 en 1513, 
en LCLOFS, Gloss. op Handboek enz. (ad bl. 133) 
dwaalden in de Terklaxing van dit woord, door- 
dien zij het met pleghen verwarden. Aan dezelf- 
de yerwarxing beeft men meer dan eene verkeerde 
nitlcgging van het sahst. pleM te danken. 2Se 
slechts de Gloss. op Brab. Y eesten D. II, op Aet- 
nuert en op het Leven van Jetus* Gelnkkig dat 
Dr. TIEHBUIKN in 't Gloss. op Vanden levene o. 
iets beters geleyerd heeft. 

Pleyn, Plein m., L c 21. t* 63, II. e. 19. y. 99, 
c. 48. V. 1113, vlakte y plein* Fr. plaine, 

Élien^ dooi^juns met den gen., UI. c. 10. y. 64, 
124, e. 15. T. 55, 220, derde pers. enk. praes. 
pliet, I. c. 27. y. 42, II. c. 48. v. 218, 546, 
IlL c 3. y. 1176, c 4. t. 160 , 355, c 5. y. 
35, c. G. V. 76, c. 14. v. 125, c. 25. v. 64, 
meery. plien, 111. c, 10. y. 62, c 15. y. 91, 
Imperf. plach, I. e. 29. y. 68, e. 41, y. 92 ens., 
meerv. plaghcn, U. c. 36. v. 1770 enz. , Imperf. 
Conj. ploghe, i. c, 46. y. 78 yar., plegen j in 
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da'beule opvattingen yan dam. en gewoMk WfH* Het 

part. was glieploen. Zie aldaar. 
Ploechde, IL c« 29. 3, ploeg* 
Poente. Zie Point. 

Poen ten trans., 111. c. 14. v. 33, puni voot punt 
voêMMm^ beptU^u Zie m^n Brief mm Dr* /• 
bi. 30, Ten naauwste hangen hiermede zamen de 
gew^gde opvattingen in den Limborok: zie Gloo* 

Poghen, gevolgd door koe Ai mtaok daeUf L e» 7« 
V. 9 vlg.y c. 15. V 13 vlg., II, c 43. ¥• 41 vlg., 
IT. c 1. T. 45 vlg», 96 vlg* ens«f ons pogen (ie 
doen); gevolgd door om met een ace. of infin., 
UI. c 12. V* 123 , c. 27. v. 32, êireven noon. 

Pojen (ghepoyt), !!• c 7. y. 6, 7, opeUrem^^ 
uiidoMen* Men had ook het sabst. poye d. i» 
doBf opeokiky ymwaar de nitdxukking ter poien 
êtaen i. i. naar opeekik 9t€utny op een koeihaar 
toilet uil%ijn. In de Oud'Flaemscke Ged, (I. hl. 
83 f TS. 731 ) geeft een yader aan agnen soon raad 
over de keuze cener vrouw, en zegt: 

Hod m ooc TiB ben «IUm, 

IKt leggkea hMr goet tm lim itaaB , 

Ine ditfe fftrikettm «nAe u» Ungea doieii , 

Bndtt «ItOM Htm t9r jm'm. 

Bad* «a anJvm diwe Mkea , 

Dit dM liedf Mm aMkra. 

Yermakelyk is de verklaring van blomiusat in 
Glott. : y> Bij KIL» puye , puyde , podium , sugge" 
stus lapideus»* De vader zegt dan: »Zoon, neem. 
geene yronw» die altijd op de pui Tan bet hnis 

staat!" en tevens wordt de pui gerekend onder de 
» kostbare zaken, die de lieden arm maken!'' 

* 
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Point (ook poenl). Ie pointe, UI. c d. v. 
71G, c. 12. V. 109, IIG, 132, c. 14. v. 72, 76, 
ag* M op een punt ioe^ od een prik^ dusjuietf 
mamr bekoorenf tfon pits, Fr. è poini* Te poin- 
te ghesetten (een kind), II. c. 39. v. 87 , op 
«gffia pimai» Meiien^ doen óedmrenm Inden poiii- 
te van dertich jaren, IV. c. 10. v. 22, in 
den etaat van ^jarigen ouderdom. Ook in het 
Fnoifch is peint in den nn van étai seer gewoon 
(t7 est toujours au même potnl). 

Pointelgc (var. ghepointelie, pointelike) 
adv., III. c. 14. V. 74, €• IS^ v» 20, eiipiei^kf 
naar bekoor etu Zie Point* 

Poort V., L c 84. r. 38, e. 44. v. 62, il, c» 11. 
V. 74 enz., stad* 

Poorter, Portere (plnr* poorteren en poois 
tera) m., L c. 34» v. 43, e. 40. v. 52, IIL c, 26 
panim, enz., stedeling j burger. 

Porren intr., III. c. 12, v. 150, ook hem-^, IT. 
c 5. V. 34, trekken^ optrekken ^ op marsch 
gaan. Zie miDMC op stoue, 11. hL 399 en 585. 

Prant, II. c.56.v. 4, Imp. van prinden, aangr^ 
j^ny opnetneuf het Fr. prendre* Het part. was 
ghtpronden^ ofin^hoon, naar ik meen, bet ww., al» 
hoogstdenkelijk uit eene vreemde taal overgenomen, 
de zwakke huiging had hehooren te volden. Yoor- 
beelden bij mnmic. op stoke, II. U. 347 vlg.. 
Prof. MEUSE op het Leven van Je%uSf bU 362^ 
vlg., MinnM Lotpf Glois., enz. 

Predecade v. , II. c. 44. v. 88, predikatie^ jweek^ 

Predicaren (var. predekcren), IV* c 7« v. 31,. 
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Drnrnmeanen^ eig. preeUAerSf thans nog» m ?er- 
bastering, Predikkeeren genoemd. 

Preu«ten, Printen (gheprent, gheprint) 
11. ProL 25, c 46. y» 78, dg« «&ti^ 
Aew. Acn dat crucc gheprint is dus zooveel 
•aU iegen het kruis aan gedrukt ^ er aan vaêtge* 
nageUL Het it yan H Lat, premere^ door middel 
van den Franschen vorm preindrCm 

mden vindt men ook het parL met gewjgsigden 
klank, gkeprant (vgl. hetzelfde bi) Senden), als 
in. der Frouwen Heimei» ts. 1103, waarheide* 
drukt 9 bekiemd heteekent. Ik merk dit aan, om- 
dat BLOMMA£RT in Gloss. het door geprangd^ ge- 
praemd yerklaart: heide woorden, het is waar, 
van dezelfde beteekenls en oorsprong als gheprant , 
maar hier toch berustende op een misverstand van 
• dat grammatifchen vorm; irant gkeprant is een part. 

yvn. prenten^ geenszins uiL^e/;rö7io-6/zamengetrokken, 
Priemetijt. ïe priemetide, XL c. 53. v* 23, 
dee morgens te mes ure. £ig* de tijd der prima 
(^kora)j volgens de oude verdeeling van den dag: 
zie hj Noene en vgl. hdtbbc. op $tokx, 1L hl« 
496. Ziedaar tevens den oorsprong van het adj. 
jffriemdonker, 
Pr§ch. Met prighe, IT* c. 2. w. 45, met tjver^ 
met geestdrift. Zie huydec. op stoke, I. bl. 36, 
CUGNXTT, B^dr. hl. 119 en 205, die echter het 
WW. prighen wat al te sterk vertolkt door wanr 
gunstige nydig %ijn. Beter wai-e ijveren^ of wel, 
om het met een 'germanisme uit te drakken, ^Ver^ 
tuchtig %tjn. 
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Waarom wtgi Mr* ?• b. bmmqb in GUm» op Um^ 
horek tw§feIeBdet ^Vaghsm^ êêrevenF** Het wooid 

is toch bekend neuoeg en de beteebenis op geene 
deif Beide aeag, pIL tw^ekchtig. Men soa se 
daar wel het best wedergeven Joor %ick beijveren» 

Pr^s, — ise m,, lU. c. d. y. 244, 249, c 5. t* 
80, lof; VEL. c. 26. y. IZ^ kfêprwik. Tan prn 
se, I. c* 23* y. 120, eig* pr^%en9waardig ^ dos 
Adêri^k^ noartr^el^k; Tan groten prise, I* 
c 31. T. 24, vtm groote waardtm Beide spreek- 
wijzen worden aU adj* geluruikt, geljjk w^ nog zeg- 
gens «m woord» ^ «cm gewikt ens», en ondtgds 
van iove^ in denzelTdeu zin als van jjrUej zeer ge< 
wo<m waf, 

Prighe. Zie Prgch. 

Prime (van de maan) II. c. 44, v. 279, de der^ 
do dog na metttcre moaH* Zie Ktfc. flet ia *t Lat» 

pHtna (luTia)* 
Priae. Zie Prjjs* - 

Proehie, — en t«, II. c. 14. t. 467, 468, c» 48L 

V. 364, III. €• 4. Y. 260 1 parochie , kerspd. 

Proeven (gheproeft en gkeproeret) intr»\ 
IL c* 23. y« 31, bepr o even f de proef nemen; I, 
c 34* y» 24, de bewy%en voor ieds overwegen f 
dna oiMbrweAeii, nagaan; trans., L c» 37. v. 7, 
UI. c. 4. V. 207, beproeven ^ op de proef steUem; 
IL c 9. y. 129, 136, onder%oeJken; IL c 24» y* 
9, c« 36. T. 664, c. 48. y. 119, c. 60. t. 6, be- 
wtjzenm Tgl* het Fr. prouver en ons probéren: 
yan *t Lat. ^miores. 

Provende (var. provene), III. c. 14. v. 218 1 

36 
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26S« O» 23» vw 161, kerAeiyk inkomen* LkU 
■toidb. Tamdair <mui6 ftmtètiietmu 

Puer, Paar, Pur« adj., 11. 10, v. 98, III. c. 
9l ir. «MffUfT^ rMm iUers aooiFeei ak iamtwy 
onvermemgdy niet /7«rKS, nair «iMnit» Zoet in 
ft^nre- paerre ktnischodey il. c, 10. v. 91 , 

- torn hij nog mmar iêuiêr «en Mnd «m; een 
puer mensche, II. c. 36. v. 1495, c, 39. v. 

. 14, 1¥. c 10. T. 68, 9Ma/« 

«e« poer leke aen, IIL e. 14. T.2S0, eeft eew- 
Vimdige leek. Hiertoe behoort ook als ady. puer 
Talecky Lcw81.v.40, lomterA.ud ^rtndo iorvmiêeh.. 

Fnerlijc (of — lec, — lic) adv., III. c. 9. y. 17, 
c. 23. y. 72, 86, 88, Umier^ tUleen. 

Qaaderhande ale adj., I. c» 29. ▼* 19^ e/enM, 

* kwaadaardig. 
Qaiadertierea adrj.. Ui. o. 3, y. 87, hetsdMe. 

Quadyen. 2ie Qua et. 

Q.aaet subst. £en-r>, U. c. 44. y. 293, een 9ooe- 
wUikU Bet meevyetid was qaadjen, qundien, 
I. c 29. V. 14, c. 44. V. 86, IL c. 43. y. 8 , 
UI. G« 12. y. 196, 80BS, UI. c 2* 116, inde 
tg aon dere epyaltiBg yaa lafmarii^ Zie hutdec. 

' op sxoiUB , X. bL 425. Wij hebben nog twee eolke 
meeryoodsyeniieii yan woovdea op d (t) : simrmêiën 
en kleitiodiën. Maar een enkelvoud quadicy dat Prof. 
JTONCKBLOKT iü Gloss* op de D. DoclT. ondenldr, 
liestaat niet. 
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Voellea mCr«> L c. 20. IIL 3. v. 6n,* 

IV, c, 11. V. 54, in kwelling ztj?iy gekweld worden. 
Iluicy — cke O., L c. d6« 6, c« 44. t. 1(72, 
Mnii Zie KinnNH;. op sraa, II. U. 566 en 
589, D. Docir. Gloss., en DS Man, Fer9oheüL 
2d6 Tig. 

Quijsqaans, Quisqnans adv. Alse — , II. c. 
28. V. 34, III. c. 3. V. 1073. »Men l>e£igde de- 
se iBtdrakkiBg in die gefallen, al» men te kennen 
wilde geven, taai de persoon ^ van wien men 
^preeA#9 6gi Ae/ verngien sujner handehngj 
wkk eefce» dmoki. De wooiden, die men liem 
dan in den mond (of liever in het. hart) l^t, 
Tcdgen dan terstond, en «Ae quüquetnê kan dos 

omsclircvon worden door: als dacht hij bij %ich 
aêiveUf of ais wilde kif %eggen.'^ Ziedaar de Aot" 
•en der breedToerige verklaring iran dit woord, 
door mij gegeven in de jagkr's Archief y I. 72 — 
76b ik heb daar ook de beide plL nit den X*. Sp. 
opzettelijk behanddd. 
Qniste. Te — gaen, L c 26. v. 128, c. 29. t. 
196, neribren gaaUf M armoede venio/lm; te — 
maken, lil. c. 4. v. 539, verloren doen guan^ 
bgne ons verkuneien* Zie 't Gloai. op de D. 
Deo#r. en de ald. aang., en vgl. over de afttam- 
ming des woords in de oudere Duitsche taaltakken, 

bet GloM. <q> ouiLAS Tan Bi oiBtuirrs en iMti, 

bl. 54 vlg. , alsmede GRAFF, IV. 680 — 682. Jam- 
mer ediiter, dat de laatste het üoUandiche woord 
niel kende! Hg bad sieh andeie ttelL'ger en klaaiw 
der kannen uitdrokkem 

66* 
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Quistea iat^u (var» te quUte ^ v« 

106, (geld) verióren iaie» guan* 

{juite adj. , met den gen. of de praep. vati^ il, c 
36* Y. 1913, {imp4)f vr^f Uur^ Quite wor- 
deny I. c. 14. 44, II. c 45. 142, IIL c. 
5. Y. ISf (iet*) kiu^t raken ^ {er van) bewyd 
of*€mikevtm würdm* Qaite zjn, I» c. 23. t. 
92, c 30. V. 49, 11. c. 4. v. 64, c. 36. v. 1726, 
firy s^» {ya% iets)^ niei,(aan ieU) {mderwwrpen 
%tjn. Qaite maken, IL.c. 36. y. 1457, IIL c. 
13. V. 18 var., (^iemand van tets) bevryelen ^ 
mtheffen* 

IIL c. 4, V. 189 staat q ui te zijn (zonder naam- 
val) ia de blondere opvattiiig van vrij v^n van 
heiaiingf vr^ekwden MW^den, 
<^ uiten iemand van iets, 1. c. 37. v. 116, bevrijderu 
Mdexs staat quiteu in d«n gewoneii zin van ibi;^ 
t^^voidam^ als: si qniten hare (hoer) scout, 
c. 1. v. 60, c. 12. V. ^7 f %ij voldoen hunne 
sekuid (YgLl. c 24. y. 16); maar, ili« €. 12. y. 33 , si 

quitcn siuc scout, %ij betale7i kunne schuld aan 

hem (aan God). Men ziet , dat ^oo/ui in liet eerste 
passief, in het tweede actief genomenis. Zie ScouL 

R. 

Kabat. Zie Rebat. 

Raeye, lY. c. 9. y« 74, êiraoL Lat* radius* lae 

Prof. JONCKBLOKT, Spec* de Fellh. U III j bl. 125 
vlg* Het wir« rayen Yoor êiraUn ymüt in 
het Belg. Mus. 1845, M. 59 en 117« 
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Raet m.) L c 46. y. 102, II. c. 96. t« 1101, èe- 

siuUf voornemen f de vracht yan beraadslaging. 
Den raet doen, geveld door «fs/^ L e. jML v. 
§4, iil. U. 22. Tar. 8, e. B. 74 , 666, de %aak 
%oo inrigien {dat)y het %oo overleggen {dat)^ eig. 
het genomen besloit ten uitvoer hrengen. Toor- 
bcelden bij clignett, Bijdr. bl. 296 vlg. 

ftaetgave m., I1I« c. 13. v. 94, raadg^vetj raadi- 
«Mm. > Het woord komt <een paar malen voor in 
een charter in den Codex diplom ^ achter de Brah* 
reetleit, D. 1. hl. 823. 

Rac, Raken. Zie Reken. 

Rake t., lil. o. 3. v* 486, geluky voorspoed. Gro- 
te rake hebben, er gó9d aan iffe' ee» 
groot geluk deelachtig %^n. Zie Minnen Loep^ 
filotf* en BOjDWCm daar amg. In den gsond is'het 
eme vo» meêUu Raken Is treffen^ een ra^k dus 
wat wij een tref noemen, een geval; derhalve, 
ten goede, geluk: ten kwade, of^gnet^atl, ^ngeiak. 
De laatste opvatting past op STOK£, IX. 884. 

Ran* Zie Rinnen. 

Ranobraken (gherancbraeot, doch in den tekst 

verkeerdelijk gheranbraect). Hem — , III. c. 
3« 1074, Mek uitrekken en geéuwen^ bg'het 
ontwaken. Er is mij geen tweede voorbeeld van 
bekend, maar de beteekenis ia niet tw^jfelachlig. 
KdL. vertaalt het door pandiimtariy en geeft in 
denzelfden zin ook rancke7iy ranghen op, hetgeen 
hem doet denken aan de afleiding van het anfast. 
• rankj blijkens zijne vefkhfings extendefe kf<€iêkia 
velul palmites. lloog6tdenkel\ik ligt dan ook aan 
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ranhf ramk$n enz. het denkbeeld van uitrekking 
of ilMslioUking ten groiftdslag, waannedA bet 'Uoogd. 
rimgen {brachia exserere^ dus worstelen) over- 
MitlQint» Het tweed» deel des woorda moet bai« 
ten twijfel vergeleken woiden «iet brueakÊH, b§ 
Kil* fmngm-e wtembra vigiliü (zie hütdec. op 
STOKS, L bL 440, HüToiirs, Kortt^L L bL 608, 
Vft. 1), met het gelijkbeteekenende hedendaagsche 
noMbrnkm en l|et oude vnghU^braeokmj bij m. 
dormiiare inêiar é mmm r, /«tia/er Awwtra.— Ziedwr 
sloffe ter verklaring van de beide deelen des woords , 
welker lameiiitelliiig mg eohter Hog niet bolder ul 
Vax\ HASSELT (op WL.) vcrgist zich, als Wj ia d© 
ffpreekwiïzo. Aoa^er l&ftrt ranken bet woord runken als 
WvW» opiH Jii d«» bovengewLftemAw «n ite^faewien 
nitstekm. Het is niet anders dan het gewone ^ubst. 

tuékm^u ^MJUHf iMMi,iiitCAanteombekai»d. 
Banspoet, IQ. Cv 6, t. 12, e. 10. 12ftaiia. (in 

H&m JL), rampspoed. 
Easen intr., UL e. 20. t. 141, «iai of 60Mtf#is «jfn. 

Raste, —en v. , II. c. 9. v. 62 var., c, 11. v* W 
Wm V. 14^, c. m. Y. 447 , 53a, UI. c. 

9* T. 70, 99, UO, 132 ens., ntfi^. Hem te raa- 
ien setten, ibid. v. 111, *ick geruststellen^ 
kalm M^ti^n. — ttivim. op. sxom^ UI» bb 489, 
zegt dttt k§ 9f niet' w^t liel eldei« gevonden te heb- 
beii9 dan bjg lUko^in;" thans kent men het als 
oen 4er gewoimte wooidon. 

Kau (lekst rouw ede, var, bcroude), U. c. 48. 
V.. 2jft3 ¥at. , Jmperf* ¥an ronwen, bm^wdfi, .Sen« 
aelfilim ¥brm tindt men in liwftof^, IL 1800, ven 
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iênm im EMpeê^ F«h. 54 vs» 6» Lmfm Jémiê^ 
c 168, 226, waar men ook (c. 179, 226) sjjuu cu 
^»mwYOor^imwdej spuwden amtr^t^ oj^jdmUdfli 
WfM ^Yomd Tiii spouwm of ymwem: vgl. Be- 
spouwen. Doch men zeide ook rieu eu berieu: 
wm aiiYDJM. op sicuu, U. lil 461 vJg, m UL U« 
256, waar nog e«ae yariaat rou Tenneld wordC 
ttebat (var. rabat^ tebat) o. , 26.. i6, 

««Ai^, #icmt^. YKLTHn, bL 268:. 

Dit oreest ende clit rahad • 
Lii^ «l dorentoxe ia tUaW 

Didhae opsdbndding en dit twut^dai»»*' Iii ket 
Spaanscb heeft men nog rebate en rebaio -goor 
ItcrCi^ cli ^HKo hudd im g ^ wMrm beidüB. ]le eenie 
dezer beide opvattingen schijuL afgeleid, de laatste 
oarspronkelgk . te «yn. Althana ket Qod-ün» ww. 
rmèmêitr m( .pt^aier wordt bij lACttna TCiUaafd 
door y> faire un iapage épouvanfable brj DU 
«AMtt (SèppL JDw iV) door )>Ai<ifier» /mre te 
. 6r«tV cxtraorcHnaire/^ Oat laMiMr bij BU cange 
behelst eene etjmologie, want rabat was eene Oud- 
Ir. benaauBg, die h^ doer /«Hm, e^s^i foUei 
vertolkt, en waarover hij in het Suppl, U. lil, in 
Iiab€9y kandelu Ziedaav dan l«¥QM ido Téridar 
jjing tkn de woatim^diewrêé9rêê0Êihioa Min/ken 
Loqff li. 1535, van welke leende&iz zich met 
'een -vnagleelMi aAnaaktét ' » IMe , wtf^êdtt iÊ^êi* 
geest meent de dichter; want rebc^ oi rabat is 
Mi y oa A y ae» AMr e^y au il ^ bet ww« twónNr niet 
anden dan den hoo%en ièrmmmel êpeien , dM iMt 
gmwu^ alarm nmken^j vemolgens^l^ent iluaW^eii, 
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8«obcnen TOor %egenen. 

Beclit adj., I. c. 26. V. 111 var., hetzelfde als g be- 
recht («• aUL), SCO ak de t^i beeft, des mmr 
regt toekomende y regtmatig ^ wettig* 

Hecht anbit, Ya'n rechte, L c t. 10, nmar 
eteeü, hmt Meoren; Ttn aUen reehfe, III. 
c* 25* T. 69, naar a//e regtf naar regt enjdigt. 

Rechten intr., L c. 36» 06, regi^jfrekem ; 
trans., I. c. 35. v. 76, c. 39. v. 60, 81 enz., 
aprigien* in de • eerst aang. pl. is de zin: » Op 
deie Toovwaaiden werd de heeiaahap^ opi;engt 
cf gevestigd»" 

Hedene^ ~en thans rmb ié retMifkkeid f in 
de TolfieBdeapreekwijzen: te redenen, III.O.M. 
tm 7S, te redenen waert, III. c. 4« t. 6dl, 
met redenen, III. o. 11; v« 14, aleo verre 
alse red ene si, III. o. 19. v. 87, naar f^ede en 
Hii^isMd^ voor eeover de redel^kkeid hét tier» 
oorioofi; onaeont gberen, dat redene gave, 
I. c. 23, Y. 52, %ich op j^edelt^ke gronden veront^ 
woMéigêt^f whk 9mémnig wifpUiUmf étU kei 
%ioh hoeren Het en wat betee kende. 

Eedene tonen (in pbu*.), III. e. 26. y. 17, re* 
éenem of èewijsgrenden (voer gevoeUn) bp» 
brengen. 

Reek^n trana», II* c 36. y..368 yar», ut mrée^ in 
goeden etuai brengen. Oe ware 'apdlmg is reken ^ 
by KIL. repararef reficere. YgL G bereken en 
Ghereke; 

Reimeren trans., 111. c. 25. v. 91, op rantsoen 
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êiêÜÊHf mAaiHng di^en beiéJen^ Ifel is va* 't 
Lat. redimere^ dos loskoijpen of los doen koopen^ 
iaund dwingon cm eene gewelddadige behanddkig 
Toor geld af te koopen, dus nmis^enerettj brand- 
êokaiien^ of zelÜB, u/%elien. Be onjuiste yerkla- 
liiig Tan HUTBXC. op siaUy L hl. 126 ylg. ia 
reeds verbeterd in het Gloss. op Limborck» Yoor- 
beeiden in de aant. op de Heim* d. Heim. ld. 
476 ylgg. 9 Brmb. Teeêien , IIL 741 ees. Ia» ook 
vooral DU caixgs, Sappl. in Redimere. 

Keynen, II. c« 48. t. 676 yar«, samengetrokken 
uit regenen y als zeil^ dweil uit %egelj dwegel enz. 
Sng. rmin, ld» cuamt, B^dr. hL 106, Brab. 
F#et«m, L Gloak ens. 

Reken (raC| plur. raken, var. ook ree c te) trans. 
In deaobaa — , UL c d. lOéZ^-mukr^de aéok 
steken; nat — j ibtd. y. 1064, uil (de asok) ha- 
Un; tfier (oe— , ibid* y. 1068 , kei vuur mei 
m$ok heiêkèWf InreAeMfb Ae oon|mnkel^:lie> 
teekenis is harken, schrapen of schroffeienj gelijk 
nog hot £ng« Iq rake^ en het fxw imifar.clindfllfk 
yerfooMn. W$ hadden «r ook het siAat, reM of 
raak yian, voor hark en jc^ooA beiden, en nog zja 
de fieq* WWV roAtlaii en (At/ wêmt) inr^kemm in 
dagelijksch gebruik. De groudbetcekenis blijkt dui* 
delgk nit de yolgende ^aata oit bet BS» yan ul» 
uoassiBincBy waar bi) segt dat de edck hieien 
dikw^ den bavik alacbten (foL 111« d,)^ 

Waa t^a bee ii toi«b en». 

Om wiUea dUe hemm tÊ om tm r§km 
SiMni tohtt^ iluNB MM mM* 
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Doch gelijk ik tCndw UÊiif^km door mi {de <Mch) 
Jkalen verklaarde y zoo vindl. mm ook .«lder& d». Ipe- 
. taekenis op dmlfid^ v:|jse lot^oeno ilgeneeao.«p- 

gelo«t; \k V. IValeweiHy ?«• 3312: 

-Doe gloBe die eofdne daert ( Jhff jvooi^) heft 
•t. Hik «M 

Evd» fdUf Morf ttn télTen ttondea. 

Vc&rirehm is .datf vmr 4èu Jhg Mêm, niets 

meer. £erst was het dciiialve halen y door middel 
JwhrapMi;, aIs Tvnr, asch eïÈ$Uf .laUir Meu^ 
^ wdke w^M dUiirodu 

. . Het Italiaansche reoare lüieleekent haUtu l& de 

gd^kheid toevaliig? — Tgk WDÏkir Untr«ll«iu. 
Recoevereren (var* recovreren) intr., lY. c. 

\4« Y.AU^ T. 38, 75, AemieikM^ «ig. 
(ft^flto magty %^nè AtacUen) ie$^g krijgen^ .Kr. 
recativreTy van 't Lal* raoieperare, dat bij 

;HAMé>: iit ètm nm ttn oa n ya rf a w ér a ¥OéBik)awl> Tol- 
komen gel^hs beledieiiif c» lipfcft ^Igkaia UaRk 
lMe£l .het WW. t^erco^t/or^iu Men li^dü .het plaatste 

. AiÊOBL ook' Aaedi mét httl aeiBl» ▼einrazd;:.'fliaMfc\'aieC 

alleen WILLE3IS (op UEJiLü, bl. 281), Prof. JOOüGK- 

Mnevy maar idt de varianten op den LeA. is 
ilwt dié t laig k, dat xeods de oaiden m .dia: Ttmiv 

ring zijn voorgegaan, zoo zclis dat zij van 'wtr^ 
coeverenj naar aanJciding van ketFnnatïl&e woord, 
liet dwaze vereoevereren snieeddeii. fiitasacheii is 

alleen recoevereren van .recouvrer afkomstige ver- 
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mmtêrm dMamtegen van het oude nim, etmerf 

gelijk reeds tc.regt is aangemerkt door bilderdijk, 
GeêL JL* idé* Zie. Yerc^ev^rea ea Ve^rc^oeve- 

Rennen, ftinneii* 

Rttip^t, L e; 46w T. 62» miêfgl, tier/o^;. ^ ma- 
ken aan ieijuind, II. c* 48. v. 440 , uiisiel geven. 
Zie de aang. door Prof. JOJf^Jü^Ofii» Glossm Qp.Mor 
rel 'A Gr. — CNid-f!r» respit^ *t I«at. reye» 
ctu9. Zie DU CANGfi aldaar, onder 4. - . 

Rew«erU Zie Anwaert. 

ftiden (iwQf den ttan) tièai», L c 8X ¥/54 , rinfeA 

ooren , k^eiim* Zoo vindt men in ^ ahw^m % vs. 
eiM» da wirm>wMiig< cer/f fifkmfiy d* 

i, hoarts kwelle hem! gelijk thaus zegden: 
#M# iUtf«20 haorU rjjfd$ «2<w >4k kdm* .Zoo 
iMQrt mm nog welt M i» ^ ib dl f e ^ pp e/ 4fM 
ryiA en dergelyke spreekwijzen en soo is einde- 
lik i m umé ^prpdcn m. den rmgêherem 
nog heden in gebnuk. 
&ies adi., U. c. 7. v. 24, c. 36, v. 175^, III. c 
25. lOOy étt mmê f UgiwUmig^ ateedi ia hel hen- 
delen. Zie HDIJDSC. op ST0K£, 1. 1>1. 166 ylgg« 

FtoL ci.Afttt» op de if«iM. eL Seim. hL 324 ipjgg. 
Yaadiar 

Biesen intr., I. c 22. v. 69» IL c 7. v. 27, lU. 
e. & 379, e. 4. t. 22» o, 6w M» einww ^ 

ligl%innig handelen ^ en 

{Lie*heii, UL o» 3. v. S77, 024» émamhmd^ kigi-^ 

wm Êk ig gedrag. 
Kycheit, -^ede, Ul« c 5 pemn, eos*» r^kfknn». 
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Rinnen ialr., L c. 15.T.d2y ILFroLv. 28, c.a6« 
V. 1463, Imperf. ran, L c. 41. y. 70, II. c. 96. 
V* 705 1 c 48. y. 676, c. 51. y. 164, vloeden j 
Mirwmem. Yandtar het gewone zeggenz doe die 

diluvie ran, I. c. 30. r. 60, 83, c. 31. v. 2, 
e. 93. 58, cjg. loeit de %ondvioed Hroawuk^ 
dus i^dênê den wMévioéd. Elders, L c S2« 

1 , yindt men in denzelfden zin : dat die diluyie 
' ghino, yanwaar weder, L e. 93. y. 81, der dir 
luyieu j^aiic, kortweg de zondvloed, 

In het bovenstaande zagen w\j rinnen alleen 
yan yloêisloffen gebezigd. Doeh' men seide het ooit 

• van men&chen , en clan beantwoordde bet aan loo^ 
'peHj g^Mn , - «onder -het uinste bydenkbeeld yan 
snelheid , dst • aan ons reitnem yofhonden is. Zoo : 

• (een onderwerp) over rinnen, II. c. 35. y^ 21, 

• er infep" -'kêen ' loopen ; nnt rinnen, L c. 4§*-y. 
133, ontkomen y er uitkomen; an hacr gbelo- 
ire rinnen, lY. c. 5. y. 62, t^t geiotjfcver' 
gaan , kun geloof om kehen * 

Eindelijk yinden wij bet ww., !• c. 8. y. 8, 42, 
ook yan den ioop des fimuonenta gehmikt. Op 
beide pil. is daar rennen gespeld; doch dit is 
niet meer dan eene gewone klankwiss^ag, hlgkens 
het part. gheronnen, L c. 0. y. 35, d. i. ge- 
loopen^ gewenteld f yan de maan gesproken, het- 
welk noodwendig op den grondyoim rinnen wijst. 
Datzelfde part. wordt, II. e« 28. y. 27, insgelijks 
in den zin yan geloopen , ook yan leenwen gezegd , 
en is b$ andere schrgyers yedyoldlg in gebraik* 
Vgl. aRAJFF, II. 513—521. . 
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v. 20, zotter dan een rint, wtter dan een 
rmmdf dommer dan een os» De var. heeft jLint, 
dat evea goed i8$ want bdde rund en Mnd gelden 
destijds als sterker of zwakker zinnebeeld van dom" 
ktid ot mékeid^ Yoor het eeiste xie men Prof. 
'. fiiwnnaiK in de JF. d. M. JV. Ut III. 2. bL 
162; het laatste vindt men in de Oud-VL Ged. 1. 
hL 12. ira* 1004» 1Fai&w€in^ vs. 9078 ens. Hn- 
L£GA£asfi£RCH gebruikt beiden: foL 58. c. zegt hg: 
HU d«Mt my aomr das me 

Maar fcL 85 d.: 

IkX «4 Uef den «ea rim$, 

Riaere (wr. riaera), IL c. Sd» y. plor. yan 

rijs, rijsjes, takjes. Zie Prof. JONCKBLO£T, Spec. 
dê r^Uh. L m, hL 124 en Gloia. op JGire/ di Gr. 
KiTe (grondyom rijf) adj.^m. c. 12. t« 2t, miid, 
De verklaring van dit woord gaat nog mank aan 
aen groot gebrdts nen yerwart het namel^ met 
het straks volgende rtveely waarmede ket niets te 
maken heefu VVillkks (op aMXLOf bh 195 en 
iUtflMMrl, UL 191) la met dese dwaling Tooi^e- 
gaan, en werd gevolgd door Prof, JOifCKBl.OBT 
(Speo. de FMLl. IIJ^ hL 82) en Mr. y. d. med 
(Gloss. op LtMoi^). Fandaar de' uitlegging door 
verheugd f b^fdêf fmstelijk zelfs: beteekeniaaen 9 
die het woosd nooit gdiad heeft. Ag/ (rtve) be- 
teekent oorspronkelijk; ruim^ overvloedig zie kil,) y 
allea wtat niet apaaraaen, maar nit de voUe hand 
ffeadnedl. Doek het deihahre op het gewn^ dan 
is het niet anders. dan mUdj en wordt van eenige 
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uulere handeling ges^gfd^ dat xnen se riveiike ver* 
rigt, datt wl dat segigc»: uUie rmimie, mi6€^ 

krompen j fiksy %onder schroom of a€ir%eleny 
fimksm Met desen alenlel ia de hand zal ttea alle 
pil. , door de genoemde schnjTen aaug. , gemakke- 
Ijk en zeker verkkren. Men ygl. ook lesnois&IZ 
in Oon. op den Jf. JL.; doch de beteekenla -van 
jfeeiiy 9iouif daar op gezag van den Teuthonista 
opge^efen, is el te sterk, «n pest zeer gebrekkig 
op de beide pil. Tan den M» In de plaats yan 

HXJKLU, VS. 5215 (ook by T^IJUBMy 111. C. 6. V. 

47), is de yeEidanng Tan ULOm kennsjygk de waie 

(^mirabilc diciuf). De zin is: » Rijkelijk of ruim 
HQQ kmg miSf enz»'' — Tan het oude rsgï/' hebben 
nog geryfy onirtjvm en het ady* grif A^ugerwe. 

J^iv.cel (yar, reveel) o., 1. c« 28. v. 61^ bltjd- 
M/k^f/etêivrmgA. Iie cucum, Jiyslr* bL 9^3 
vlg., en Prof. jonckbloet, Spec. de FeUh* L III ^ 
bl* 62 vlg. Het was een zeer gebmiketyk woord, 
dat b.T. alleen ia den Walemêin aeht nulen TOor> 
komt. liet merk zijner yrcemde afkomst draagt het 
Of het TOOi^oo£L Werkelgk was. reveUm dan ook* 
eene Midd.'*-Lat. benaming Toor een Tiolijk fisest of 

, spel in den nacht ( zie du cang£ , ook in het 
Sai^L}^ en byna gdigke beteekenis ieeü nog in 
het Eng. revel. Maar onzeker is bet, naar welke 
oorspronkel^ke etymologie dit een en ander heenwyst. 
BanuiBiTK ( Gtd. II. drndtt aan 't IV. 

t/etV, en zegt: » 't Is eigenlek de feestmoi^en: want 
de feesten Tingen aan in of met de nacht.'' Ik twQ* 
fel, maar weet niets beters. 



iatr», !• O. 26. y« 114, roo ^^n ^ pianten uU 

den ^rond trekken^ wiéden. Vandaar uot ro* 
dea (iinp* roodde), 11. c 50. ¥• 57, UI. c 25. 
19, « J ^r ig yjn , <dac Trnger^tkiit^^roeyeiilieelte, 
Roe adj. , 111. c 3, v. 1067, ongaar ^ thans raauw, 
Bd wwd <K)k fo gespdd. Zie de amu van Fiof. 
mMÊsmmÊOi op de fleMH* A Bmwu VL JU^« 

naerty ys. 7517, enz. 
Koeken intr., iierjfM, sor^ dhi^ei» ooer, mitk be^ 
kommeren om. Om meer — , L c 28. v. 27, 
voer meer eetyeii, nmar meer eirevei»; dinc die 
ghi te doene«roect, HL e. 4. t* 1112, tetft mr/ 
^ j^iicm hebt of u voorstelt te doen; hem en 
roeet (niet), 1. c. 32. 74, IIL e» 1^ y. 61, 
kif bekommert er %ich niet om^ het kan hem niet 
êokelen; ons en derf roeken, h c. 37« l^^f 
wif mê e im t er one mW atm elèrei», kei moet en» 
niet kunnen schelen. 

Aat ^ iMt Ghm. op de Dee^» reatet» met 
rmkem yerwud wovdt, zal wel een kgfmm caiami 
zyn. 

Aoere, ook Anere en ftnre, ^enMyniy, ut de 

To lg c nd e spreekwijzen: in roeie (roeren) zijn 
of worden, IL c# 20« v. 61, e. d6y 1515, Cr 
68. T. 52, in. c 4» T. 266 , ^ beweging of 
i^oeien, m rep en roer ^ als men nog heden zegtf 
in roeren etaen, liL o. 26» y. 160, tn éetge 

ging, aan dengang %ijn; in ruren bringhen, 
1* c 32. y. 42, m beweging f op de been bremgen» 
Roeren, Rneren, Ruren intr., I. «. 7. y^ 86 
yar., c. 8. v. 25, 27, 46, c. 15. v. 22, 11. c. 11. 
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T. 54» BSf Ui. c 14» V. »ioh b^^e»^ tuck 
vêrro$rm; onser herten oyersie varen» IIL 
bi. 13. V. 1, de voornaamste beweging van üft», 
karif Mgem e«t kmri kei mteui im Uw^ng 
brengt of be%ighoudt; sijn godlike milde rne» 
ren» L c 1. v. 3, zijne goddelijke en milde 
(gemoeAybeweging ^ u dê cpwêUimg wjfnêr god- 
delijke mildheid, 

SUmf oA intr. en gevoigd door m$Uf I. c 2» 
T. M» c 18. ▼•21» c 24. ▼. 80» e. 39. ▼• 75» 
IL c 41. V. 40» c. 5^. V. 129» lU. c 24. v. 34» 
m^mm o^^fróngnmênf oniêpnngemfiïïamurBjjn 

rucrcn als subst. , I. c. 1. v. 53, zijn oorsprong, 
fiy bet poinl de iiépari begint de bè weging eener 
laak; T«n dat pont wordt 29 dof be§dboawd liaren 
oorsprong te nemen. Vgl. het Uoogd. herrühren* 
Hiertoe beboort ook gheruert worden ab 
trens.» II* c. 50. ▼. 95» yen een twist gesproken ^ 
eig. in beweging komen ^ onteringen ^ dus onUiaaum 
ïram.» (eea onderwerp) roeren» L e» 45. v. 
104, III. c. U. V. 95, c. 15. V. 209, ook als 
intr.9 gevolgd door van» II. c. 53. t« 1» oonroe- 
ren, (er van) sprehm* Se Miimm Loep^ Glois. 

Jtoyen intr. , II. c. 7. v. ö, rondzwieren j 
joeien^ b^ luidiriiGlitige feestvrengde. Het . werd 
gemeenlijk met dansen te zamen genoemd. Zoo 
vindt men in eene oude keur» aang. door yam AASMLT 

. op KD» (in T. B0den)i » So wie bi dage off bjr naeht 
royde of danste.'' En zoo getuigt Prof. CLARISSE 

' (ifetUL .d. Heim. bl. 418)» dat bet nii|pelatene dan- 
sen eft joelen van het gemeen op de straat» nog 
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heden te Rotterdam ru^en genoemd wordt» Mèém 

kent meu ook dc uitdrukking : aan de rooi zijn , 
en n% hebben er nog ons rinkelrooifen van , dal niet 
(geiyk UUIIRINCIK .iril, Aant. opHUTomSy TLdG?) 
van ringf rink komt 9 dos »tn '/ rond dansen of 
^firingêii;^* maar eigenl^ beteekenti. tmBi germm- 
mei van rinkels en belletjes rondn/wieren y een 
gewoon spel op de ndddeleeuwsche dansfeesten, 
fienk fikchtf aan de rinkslham^ eoht-HoUandschen 
naam voor de Fi^anschc tamboerijn* £n wie onzer 
. heseft zich .als kind niet op allerlei w^sen met nn- 
kab Termaakt? 

In de pl« van den L. Sp» beeft de var. !• reyt» 
Het ia van re y e» of itamm^ nog hedea in gehnuk. 

Roven (roofde) iemand van iets, I. c. 42« V. 10, 

IL c. 36. V. 220, berooven. 
Rndew Zie Runt. 

Raere, Rueren. Zie Eoere, Roeren. 

Ramen (ruumde) trans., I. c 17. t. 68, o. 20. 
T« 22 enz., (cene plaats) ontruimen ^ verlaten; 
iatr., I. c. 17. V. 70, IL c. 19. y. 11, keengitanp 
vertrekken. TgL Jlfmite» £oep, Glois» Be intnnsi- 
tive opvatting, een gevolg der ellipse van het 
wooid êtad of plaats f was nog in de 17* eeuw 
leer gewoon. 

Runen (var. ruynen) intr., 111. c 3. v. 140, 866, 
Jlmieierenj in kei gekeim epreken^ nog in 't Hoogd. 
raunen. Zie clign£TT, Voorrede voor den Tet^ 
ikon^ hL XXXJ vlg., de aant. op de iMfw. d. Heim^ 
U« 481 en bothic. daar aang. Ygl. ook ORAIF, 
IL 523—527. 

37 
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ftwe, ftttr^n. 2ie Aoere^ Hoeren. 
Busten trens., I. c. 16. r* 17, doên rmttm^ ie 
' ruêle leggen. Hem — , 11. c« 18. y« 56, %^ne 
rmt nmÊÊHf fÊÜruêimê. Fr. $0 rqmer* Beze 

trau&iLive opvatting Llccf uog tot in de !?• eeuw 
in febnik. Het gerust yoor overleden op de gief- 
etccnen is er nog een getuige van. 

Buut, rude adj., II. c. 44. v. 34, IV. €• 10. v. 
26^ rwmj ^mhuekmafd^ domt. Lat* rndiê» Zie 
mijne aant. in het Taalk, Mag, IV, 83 vlg. 

Ruwaert (var* rewaert), IIL c. 16. v* 102, ru- 
wamrd^ in de gewone beteekenis yen g&nvemeur 
eene^r jprovincie , plaatsbekleeder van een afwe- 

. mglm vêreif li^na heiaelfde ais êtmdJkouder. Prof. 

. loncKBCon, Spee. de FeUk. L IIÏj bL 118, geeft 
eenige andere bcteekenissen op, en toont aan, dat 
de oorspronkel^lLe iuttcbt des iroovds die van he^ 
eekertntng j hoede is; iets wat mij tc meer doet 
.twjife^en aan de buitendien reeds zeer verdachte aj^ 
leiding (van rmare, rast, en tMirefi, bewaren), 
die men op bet voetspoox* van lOLiAfiif vr^ alge- 
neen aangenomen lieeft. 

S. Z. 

Sadeu (gliesaedt) trans. , III. c. 5. v. 32 , vei -aa- 
digen. üet Imperf. was saedde, üet snbet* eade 
taor V9r%mdiging lees ik in RmnaeHj ys. 

^aecbt (var, sachtet), lil. c. 11. y.80, derde pers, 
enk, ptaes. van zaechten, ook zacbten trans., 
dus ver%achtf hier in den zin van bedaart ^ stilt. 
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Sacn, adv., L e. 9. 30, c 10, t. 71 eius. ene, 
iersi^mdf spoedig; also zaen» L €* 4. t. 20, 32 
«Dl. «ns», ierwiemdf also saan als, !• o» 4, 

17, 43 vlg. cuz, eiu. , %oodra als. £iig. soo7u 
Zacu liiei eea L c 28. y. 20, UL c 4. y. 

418, geen Mer, voiêireki wieiê. Tgl. bij Basu 
Saghe, 1. c. 48. v. 135 var., 111. c. 26. v. 10, 

vmkok vêrkamif i^ugm; sonder li. c. 44. 
12, c. 45. V. 187, c 48. y. 194 e&z», gewoue 

Xae nu, L c* 16. y. 61, e. 37. t. 63, benamang yan 

- het ligehaamy met miuachting gesproken. Van- 
daar, IL c. 10* y. 81, de uitdrakkini: d#& aac 
der manachait an doan, yan de mansdiwor- 
ding waartoe CUUTD3 zich verwaardigde af te da- 
hm. Noende men daarentegen het ügehaam (b» y. 
dal der H. Maagd enz.) met eerbied en a<diling, 

• dan .wat vmé de gewone naauu 

In den mond yan het gemeen leeft nog het seg» 
gen: yyik %ei Je op je %ieiaak kommer^ i. i^f» 
ranteUn. 

Zake V., I. c. 9. v. 85, IL c. 3. y. 79^ c. 48. v. 
297, HL c 3. V. 568, c 23. y. 14, ooraaaA, re- 
Aft. l^gL het Lat. ooiia» met het Fr. dioae* 

filders, naar de hedendaagsche beteekenis van 
maak, gewtif in de gewone apreekwöeec ware dat 
sahe dat, f. c. 8. y. 34 ylg. ens., als U kei ge- 
val wat e, dat , dus indiem. 

Saken (saecte, ghesaect) tiane. Aen hem«— , 
I. c. 37, V. 67, 11. c. 1. V. 0, lot MeA trekken^ 

37* 
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ioi 9i§ne\pari^ overhalen^ aiok meesier mukm 
tmn; een dinc in een ander dinc — , 11* c* 

6. V. löö, overbrengen, verkeeretiy veratuieren ^ 
hetgeen in tb. 156 treeken heette; die dinc wart 
so ghesaect, II. c. 48. v. 482, de zaak werd 
9O0 gesekikij geregeld^ doch daar heeft de w« 
ghesaet, dat de Toockenr schjjnt te Terdienen. 
Zie Sa ten. 

Ik Eon te ver uitweiden , wanneev> ik dit woord 

in den oorsprong en zamenhang zijner beteekenis- 
sen behoorlijk wilde ontwikkelen, en de dwalingen 
nit den weg •mimen , waartoe het aanleiding heefit 
gegeven. Liever bespaar ik dus die taak voor D£ 
JAAia-s Archief. 
Salm, 2alm m., II. c. 48. 136, plnr. zalme 
(—en), U. c. 4. V. 27, c 48. v. 242, 248, 
psalm. Bekend ia seuter toot psauter^ ps^Uer^ 
(jpsalmhoek)'. de jjs als aanvangsletter was te scherp 
TOOT de zoetvloeiende taal onzer Tooxondew* YgL 
ook 

Salmodie, — en, IL c 48* y« 39, psalmodie ^ 

pstdmge^ang. 
Zamen adv. Te — doen, II. c. 48. v. 490 enz., 

vergeuieren^ ö^eenroepen* 
Samen (ghesaemt) tram., L c. 4dw 13, (ver^ 

'Zamelen ) , vereenigen. Elders gewoonl^k same- 

neuj vanwaar 
Sameninghe, — en v., II. c. 39. v. 256, c. 46. 

V. 93, c. 51. V. 6, lil. c. 3. v. 714, 977, ver- 
' %ameKngf vereemgingf vergadertip. 
Sau'de, Sanden. Zie Seuden. 
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Sttten (ghesaet) trans., II. c. 48* y. 482 [var., 
doch denkel^k de ware lezing. Het . is oorspron- 
kel^k niet Terschillend van %eiien y en geldt nii eens 
in den eigenlijken zin van %eUe?iy stellen^ dan 
eens m den afgeleiden van vtuisieUenf regelen^ 
bepalen , of wel yan neder%eiien , doen bedaren , 
bevredigen* Hier is de meening, dat de zaak in 
geschil door eene achikking geregeld en dlxoo de 

vrede lursteld werd. Toorbceldeu van saten vindt 
men in de Gloss. op de D. Doctr. , heslu , Brab* 
Teesien 11, Har. Belg. Y en TI (waar het ech- 
ter met saden verward wordt), enz. 

Saterdach m. , IL c, 20. t* 22, c 21. y» 5, c 
25. y. 5 y c. 88. y. 31 enz. , siMaih. 

Scade V., II. c. 36. v. 1679 var., IV. ProL v. 10, 
eekaduwm floogd. eckaitej £ng. ehade zoowel als 
shfidow. Zie mijue aaut. in het Taalk, Mag. lY. 
73 ylg. 

Scaert, !• c. 9. y. 44. Nog heden is sei^orde in 

gebruik voor een kerf of breuk in een mes of 
zwaard: yroeger noemde men zoo elke opening , 
gat of bres , veroorzaakt door liet wegnemen van 
een stuk des geheels , de schending derhai¥e yan 
een gesloten geheel door het yerlies yan een ge- 
deelte. Zoo is hier de zin, dat de zon noch man- 
kement krijgt, noch een stuk yerliest, al schijnt 
door de eklips een gedeelte yan haar weggenomen. 
In den Caerl ende Elegasi leest men, ys. 1022: 

4Im «miao m U m 90 gna , 
O» 4at 10 kM MM am 
Taa MMa Matte filke MMnrfwi » 
Dat auBt ffcadffMok twa faatte. 
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^omdct ik liem eens zalke stokbeii Tin w%om 

schat heb afgenomen (zulk eene gaping daarin ge- 
maakt dat twee paarden tt naanwel^ka konden 
dragen (*) Hiertoe behoort ook de nitdrakkin^s 
tnen êcaert maken in een leger, d. i. eene ope* 
ningy eene gaping in de troepen maken, door vde 
manschappen te verslaan. Zie Mr* Y. D. BERGH in 
het Gloas* op JUmbarok, Zoo in den WaiêweiUf 
^B. 10640: 

Die hertogbe kadda froot v»Io to voet • • * . 
Mmt eM WdeB §n»t«ii seoêrt 
Mnt/tn Wal«w«B ui gteknn 



Scalc, — Ike adj. L e. 23. v. 10, c. 48. v. 60, 
III. e. 2. T. 64 enz. , loos j bedriegelijk , êhehi» 
Als subst. die scalke, III. c. 4. v. 160, de loos- 
aardy de bedriegt; dooh^ IL c 44. t. 89 (in 
plur. ) , meer in den zin van looze bespieders , 
alimme gasten die altijd loeren of %^ iemand ook 
op eenige fout hmnnen betrappen. 

Scalke neringhe, kwade nering. Zie Ne- 
ringfae» 

Scalcheit, — eiden y. , II. c 46. 69, IIL c. 
2« Y. 55 enz«, looeheidf slim bedrog* In I. c« 



.(*) HomjkBii T. ff, verklMrl dta iMttten nyel : > jMoif vim 
éuarum ê^uonm espbbatf'* het ww. ffl^^agktn als h^tragmi opvatteii^ 
1^ irerd nisl^ door den cficliryTer tw hot HS.y wAitMoc de 
oado «itftTo B. it •%odrakt. Obse had gktêngkm «tob VfCfcooid tm^ 
ftan ea mu hot von vorluooid door to tdirgTea : » diU wm» waitrdiek 
wat ttce poerden»** Dat de door mij sesevene vitleggiikf do wato ]s»,xal 
aaauwelghe aanwgnng hehooron. Het wae een epreekwoordel^k goBcgdot 
O. a. ook ToorkoBende ia Ji^ergmtt^ Tt. Wt («gl, ook Caeri tf. 
MUig, Tt. 588.) Gkeébroeek ataat ia eiag., oadat kot Tolgeade tahjekt 
•Is maatotaf Taa kracht ia *ta1g«»eea, du alaeeaeoeahtid, gedacht wordt. 



« 
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28» V. ti kie mmï met éè var. êoamMeèh^ en 

deselide lezuag bejcsuüe men aldaar in \s, 3, ondanks 
de overeeBtteminmg der drie HS& , die «eo/ioiAecb 
heLben , hetgeen hier volstrekt niet tc pas komt. 

Seaae^ ~ea t., 1Y* c 1« t* 112 ¥ar,, g^Atumie* 

Seamel adj. , IL c 7. t. 62, Ilf. c 2. 25, 
26* V. 191, gevoel van êchaamte hebbende y eer- 
imtÊTf img9iogêm. lm UL e» 12. v. 111 mtia men 
scamel ende melde als ingetogen en matig 
voor %ich Aelven^ mild Jegens anderen. Pe dich- 
ter bdundelt hier de punten, die hj (ts, 21 ylg.) 
als het vijfde en zesde genoemd had, in omgekeer- 
de orde: eent de jnildheid^ dan de dappexheid. 

Seamelheit, — ede, — eden L' 23. t. 21 
var., c. 24. y. 87, UL c. 2. v. 33, 95, 109 enz., 
g§¥oU «m êoémm miêk Doek die seamelheit, 
!• c. 33, V. 24 , 6G , de sc/taamdeelen, 

Scandeleren (tekst scandaiiaezen) txans., IL 
c 38» 16 Tar. , (iemand) wokamdê Mnehmu 

Scaper, II. e« 44. v. 131, sohaapherder. JAe kil» 
' en D. Dooir. IL 2212, waar de Tar«, even als in 
onze plaats, acepper heeft* TgL Scepper. 

SeauL 2ie Scout ww« 

Scheerne. Te — « Zie Scheren* 

Schelden tians., 111. c, 4. v. 309, c. 9. v. 77, 
c 15. . 121, beriêpmf beslraffen. Zie ni jaftiR, 
Handi. tot den Slaim-BÊfM^ bL 92 en de ald. 
aang. Elders evenwel geldt de hedendaagsche op- 
vatting van smadelyA óerispmf uOeekêidrnf als 
III. c. 3. V. lUü enz. 

Schenden, met klankwisseling Schinden, van 
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wair de 3 pers* enlu pnet. scliiiiii ilL c» 20. 

64, het part. gheschiut, II. Prol, v, 8, c. 50. 

96, Ui. c. 3. 156, c 4. t. dd6, ook ghe- 
•cant, IT. c 2* t. 06, in het ongeluk ëiarien, 
verderveru De zwakke buiging (^schenddey geschent) 
wti nog in de 17* eeuw in swang; en te xegt, 
want schenden is een afgeleid actief ww. van het 
fiÜMU soAande» De Yormen gheuchitU en gheêcatU 
zijn uit gheêokmi met gewijzigden klank yerronad* 
YgL hetzelfde by Prenten cn Senden* 

Scepinghe, UL c. 14. t. 116, soketpvaari (ygL 
y. 146). Ëlders ook kei inschepen of seheepe- 
uitrusting^ als W^alewein^ vs. 9461, 9528, Floris 
e. BL T$, 1761 ens* 

Sceppen (sciep) trans. Ilem alshere — , IIL 
c 10. y. 155, Mek als keer aamteiien of gedra- 
gen; hem te wighe waert — , III. c* 12. y. 
142, viok ten strijde toestellen of uitrusten^ het- 
geen yiLTUli (UL c. 5. y. 57) kern te etride werd 
sceppen^ en STOKE (YI. 53) hem ter weren scep' 
pen noemt. 

Oyer de oorspronkelijke betedteais en aanyerwan- 

ten van dit wooixi is meermalen uitvoerig gehan- 
deld. Ik yenrgs slechts naar hütdkc op stoks, 
IL U. 456 ylg. , Prof. GLARISSI, Natuurkunde en%. 
bl. 337—340, TaalL Mag. IL 170—172, enz. 
YfjL GRAVV, YL 442—454. 

Dat onze dichter sciep, 11. c. 26. v. 12, ook 

gebruikt als Impei^ yan eoeppem im den m yan 
kmurire (iets wat ook yooikomt in Wmiewein^ ys. 

9647 en meermalen bij cats eaz.), moge destyds 
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goed geweett ign: thans is het stelBg af te keu- 
ren. £u toch, een onzer keurigste schryyers liet 
sich nog onhmgv ont?aUen: »Agf sckup tr ver- 
maak in/** 

Scepper, II. c 44. y. 131 var. , kleederma&er» UuT- 
HBC (op STOXl, II. hL 586 Tig.) haalt eene plaats 
aan, waar sGej)per de benaming is yan een schoen" 
makÊTm Gewooaiyk eohter heette dese teoetutier 
(ygL Lat» sui&r)^ 'en was Mcepper de naam Tan 
den kleedermaker. Dit strookt niet alleen met het 
getuigenis van miluxv, maar hlgkt orertiiigend nil 
het werk van FÉLix Dl TI6NE, getiteld: Recherches 
kisloHques sur les coslumes civils el miUlaires 
des giidee ei dee eorporoHon» de méiiers (Gand, 
1847). Daar yindt men als wapen yan het seep- 
perê^gild na eens drie schaxen, dan weder eene 
sofaaar, naald en vingerhoed, terw^l elders de cau^ 
eescepperen voorkomen , met drie kousen in hun 
wapenschild (zie Plaat 9 en 25), Bx Tiom ras 
taait deii naam dan ook door tailleur (LI. 50 en 60). 
fiTonsoo wordt in den Ferguul (ys, 74) de yrouw^ 
die den mantel der koningin gemaakt bad, die 
seepslerigge genoemd. Ook was het ww. sceppen 
de gewone benaming wi het kleedeimakeiriiand- 
werk. Beatrijs j ys. 273 (yan een kleed): 

wat thans welgemaaki heet, YgL nog Belg. Mme* f 
1840» hl. 41, 50, en 1846, bl. 21, Plaat 2. 
Maar welke is nu ia de pL ym den Im Sjp» de 

ware lezing, scaper of seepper? Was de yader 
Tan saioa 1. een schaapherder of een kleedermaker? 
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De ikfhffbhor moge dit in de oude kroiM^kAa en 

l^gsnden opnrafiUen* 
bcherde» U» c 47. v.78, sohrede^ als iengtemaaU 

Zie KIL. en T. H», Ferguui^ Glo«. enz. 
Scheren, sckeriêen, doorgaant ali solist., I. c. 9. 

V. 75, IL c. 36. V. 1755, UI. Prol. v. 69, c. 3. 

T» 059, in dat. acherne (scheerne), UL & 3. 

V. 6, 150, 621, 1227, scherts^ gekheid^ spot; 

icBUttd te aebeerne (yar. ta^^ejrne» dscerne) 

driven, U. e. 16. 4, c. 24. t# 100, vo9r den 

gek houden , den spot drijven (met). Zie €Wir£TT , 

Bffdr. hL 10 rlg., 93, ens. In het Gloii. op JUm- 

torch vindt men aoeme als ^^rouclvurm opgegeven , 
in str^ net de giammalica: ais Ga»m xectua ftaat 
de Infin» êoerem , maar aeerene, aoeme if een dadvtia- 

Scheren (ghescheert) trans., U« c. 16. v. 94, 
ieÊckiUeHf i^gpal»», vêrordmê^n» Hen aeide ook 
beachereny vanwaar, met sterke boiging, het ge- 
wone beiokorm* Zie BUJ)X&J>iJK, Ge»L L 64. 
&Aeren ia eigenlijk spannen ^ dos A draden van 
hei weefgetouw (de sckering) opspannen ^ vervol- 
genif naar het bekende sinnebeeld der Farcen en 
Nomen , hef ht ef de iaehamei beeekikken^ bepa^ 
len* Ten bewijze strekt het ww» bewevenp dat 
ik elden hoop te verklaren* 

S 0 e r i e n , III. c. 14, v. 32 , rangschikken , hetze if- 
de ala ons eeharen^ het Ohd« eoerian b% giuff, 
TL 532. Scheren f spannen, is ook kier weder 
bet gronddenkbeeld: wat op eene l^u gespannen 
li, ia in orde genngschikt. 

ffescheerrien voor bespotten ^ beschimpen, das 
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van sokufw ia dm hovmnnoMak sin, loei ik Jbg 

TXLTHtM, 1. c. 39. VS. 27. Scheeriaet' voor (t^;oA 
U)9ckeerderf en spealiare voor ^eUr^ venneldt 
■unic. op STOKiy III. U. 265. 

Sc iep. Zie Sceppen. 

Schi^re adT», L 20. v. 29, c« 4U v. él €iiv«, 
époêdigf atMUmdêy om êMelijk; also scliierey 
I. c. 12. ¥• 19 enz., terstond. 

Sckaet (plur. cchieden), L c., 22« 8, II« c. 
19l V. 170 euz., imp. van scheden of schei- 
den itttr,, soheiddef v^riroh. £lden Uang., IL 
€• 48. T« 363 enz., ëckeidde, verdeeide. 

Schijn m., I. c 9. v. 37, 45, 62, 68, c. 17, y. 
23^ UL c* 1* T. 40, $ek^n»elf luMj els nog in 
%on?ie6c/iijUy welk wourJ, I. c. 11. v. 58, ook 
als onz. Yooxkomt. 

Schinen (scheen) met den dat», IL c 45. y. 86, 
blijken. Zie huyoec. op stokk, II. hl. 168 vlg^ 

Sebiake (tekst scincker), IL c. 49» t* 89 w«, 
êchenker^ een der hooge ambten aan het keizerlij- 
ke hof, het atirihaat van den keurvorst van Mbe- 
men. Tgl. de Igst der kenrrorsten hij siwu^ L 
TB. 968 — 994, en zie HUTBJEC ald. op vs. 990« . 

Sollint» Zie Sohenden* 

Scoe, I. c. 24. V. 60, 9ohoen. 

Sconfieren (var. scoffieren) trans», liL c. 12» 
▼» 161 w», IV. c. 1. 109, 171, 179, c 2. y. 

c 3» v. 69, ook scouffieren, IL c 68» v» 
197, UL c 12. y. 181, f«4ee/ eis «/ vm^kum 
(den vijand). Hem — (yar scoff — , scouff — ), 
IlL c. 3. V. 27, G« 4. y. 138, %ioh v^rsUuM^ ge» 
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Vjk men vroeger aeide, th^nB^beêekiumd worden^ 
vauwaar ghesconfiert, ibid. v. 140, verslageti^ 
bemskaamdm onthuisU 

Tan 9eoi^eren had men ook hel rabat* temtfel' 
iure voor zware nederlaag» Het een en ander is 
Tan het Oud- Fr. deseonfire^ Midd«-Lat« dUetn^ 
eêre* Dat ons tekojff^eren er nog een OTerbl^ftel 
van is (ofschoon in eene andere opvatting), zou 
WSfLAKD gezien hebben, indien hJj MnL verstaan 
had. Zie voorts hüïdec. op stoke, II. bl. 196 vJg. 
en ilL bi. 100 ylg., Limbwrch^ Gloss., enz. 
Seop, spot, in de spreekwgze: sgn scop maken 
met iets, I. c 33. v. 14, II. c. 58. v. 191, den 
tpoi dr^veHf den gek sieken. Zonder scop, 
I. c, 8. V. 4, wonder epotj dus ncuir tvaarkeid, 
%eker^ bevestigingsformule. Zie de Gloss. op Fet' 
gm^ty Hor. Bdg* Tl, enz. 
Score v. , II. c. 17. v. 156, scheur y spleet ^ kloof» 
Scoren intr., I. c 30. v. 14, II. c 36. y. 732, 
wekemren; I. c. 40. t. 40, verbroken worden; 
trans., I. c. 41. v. 100, 103, II. c. 17. y. 100, 

0. 36. y. 1676, 1676, lU. c. 11. y. 38, veteekeur 
ren; I. c. 17. v. o4, II, c. 1. v. 19 var., c. 5. v. 
128 yar., c 39. y. 248, iV. c 1. y. 37 yar., t^er- 
hreken , LIJ de yenduUendste objekten gebezigd , als: 
yneudschap, overeenstemming, de magt des dui- 
Tds, de heL Ghescoort, yan de deugd gezegd, 

1, c. 43. V. 52, is zooveel als vernieitgd, te gron- 
de gerigt. YgL Storen, eene zeer gewone vari- 
ant yan dit ww. 

Scouffieren. Zie Sconfieren. 
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Scout, {dor. scoude en scouden t«» I* c. 2d. t* 

53i c. 24. V. 16, 28, II. c 41. v. 18, III. c. 1. 

60 (mtr het YeAeerdeljk nu gobniikt is.) «ns., 
9ckuld; die • — yerdienen, L c 23. t. 118, de 
schuld op %ich laden en dos de^ .straf {^do Attor 
ling der eokkid). venKenen; Tan rechter scon* 
dcu (scout), 11. c. 49. V. 97, 111. c. 22. v. 3, 
c» 24. T. 41 enz., naar regimmÜge verpiéglimgj 
volgene HUijke eekuid» 

Ik heb reeds elders (bij Quiten) aangemerkt , 
• dat soonty lil. c 12» t* 33, actaeC .slaat, 'in djsa 
zin van schuld, die men in Ie vorderen heeft j 
dos wat men thans inso&uid noemt. Daartoe zou' 
men ook kunnen rekenen de nitdmkking: 'dies 
uoit scout en ghewan, III. c. 15. y, 9^, van 
ieaapd gezegd, die eer geniet, mlke .men, .hem 
niet Terschnldigd is, dos die er nodii aanspraak 
op had* Maar eenyoudigor, geloof ik, is de passi- 
ye opvatting: êie er neaU ee k mid man.tkadf d» u 
die nooit iels had bedreven om die eer te verdie- 
meHf de eekuid dan- natnuilfk in een goeden, zin 
genomen. Dooh stellig actief is eomti in het zeg- 
gen van YJKLTHSM, bL 78: 

Dm gif ld dflr di^t Amt êomim 
»hü gaf aan de(u) dood het haar verschuldigde, 
.wat zg in te yoideren had, d. i. hj} betaalde den 
tol der natuur. " 
Scout of bcaut, IL c 36. v. 716 en var», plor. 
scouden (var* zoolden), IL c. 48* t. 407, 
luipcrf. van schelden, bet'ispen , schelden^ Zie 
aldaar en ygh Gout. 
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Scouwe» L e* 46< t* 44 vn., kê$ aoMskmnmm^^ 
Mttn denke bij dit vers aan ous oogenschouw, 

Seomwen (seoude, gh^scout) Inma», FioL 
60, l. O. 6. y. 18, 53, II« c 8. 109, 184, c 

36. V. 1382, c 60. v. 56 enz., aanschouwen. 
kWieify tcouwe, IL c 80. v. 71, Ui. c. 8. y. 

15, c. 17. T. 1 enz., naar mijne beschouwing ^ 

Seriben, IL c. 18, 57^ m>kri/igele0rdm, Ltt. 

scriba, 

&orioht» li.c48.Y. IdO^gMiArt//. YgL Gliiclite. 

Scrine, II. c. 45. v. 81, sehryn, kastje, in de 
far. te regt vr» gebruikt: zoo ook SI0KS| lY. 
. 489. Lal. ëoHitiÊiÊiu 

Scriren trans., I. c. 5. v. 25, 30, U. c* 60. y* 
tt, stkikhrmf ^fkmldtm; gheforevetiy II. c. 
48* T« 171, gesekilderd^ rtamwr glie«ereven 
vier, L £• 13. v. 2S, gesohOderd vuur* In é/te 
' Bo80^ UB. 187, tmd 3i b^sotevem mI£i nu btield- 
houwweik gezegd. YgL het Gr. yQaqxp, 

4SouJid«ve (Wr «culdeye), II. e« 4U y« 20, 
122, g&kuldeneuir, 2ie 0. H^elr. Glo«. 

Scutten ('t licht), 1. c. 9. v. 37, 72 var., «n- 
dertokyfpmf afwwen. Boch m ti. 87 leze men, 
niet scudt ^ maar scui^ volgens de betere spelling 
der yar. in Bijl. A. 

Seebenen, III. c. 1. 104 T&r. , 140 m., nege- 
nen ^ door het teeken des kruises te maken. TAe- 
opA«, TS. 562, XitméoroA, 61o«., enz. in bet 
helg. Mus., 1846, hl. 54, vs. 99, verklaart WIL- 
LEMS sechende door noodigendef als ware bet eeu 
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poru pxM. ma weoken/^ Hel is niet anden dan 

zegende , in de iroimche bedoeling van vervloekie^ 

Sede aw eft vr., L c« $• y. 10, c 18. v. 46, e. iS, 

V. 4y c 26. 58, 70 euz«, plur. JU c. 26, v. 
94^ gewooftle, gwbruikm 

Zeder adv., L c. 30. v. 26, 28, 68, c. 31. v. 20 
#nx« eii2«y sedêrt^ naderhand; seder 4at, J« c 
S4« T« 12 Hdmrt^ ntA dmk 

Ze ent (var. ook zent) nu, II. c. 48. y. 65, 147, 
400, 1166, 1172^ ook siat, ibidL y. 

yerlMBterde 'iiitfpfiak yan wipn&de^ éct mds ia ket 
Obd* tenod heeUe. Zie graff, YI. 245. Yoof- 
Mden wèMMXèM^ ^ EuU^ IL liL 837, 
ys. 3, 4, 21, hrab, Y eesten ^ 1. 1611 vai\, IV. 
M6, Mmnaeri^ 2U8 (eas* oU. seêmh). Eesige 
wijzigingen der oorspronkéliike betedcenit yiadt men 
by LAV&MAUf Taalk. Bijdr. bl. 80 vlg. 

Zoer, sote tabal., L c* 12. y* 64, c. 46. y. 136, 
III. c. 14, V. 223, verdriet y droefheid, 

Scereck adj», li* c« 36. y* 1482 Yar*, bedroefde 

Zeovsckeit, —ede, L e. 19l y. 49, 07, IT. c. 9* 
y. 99, verdriet^ droefheids 

Seiadde. Zie Sendea. 

Sekeren. Den buweleec — , H. c. 44. v. 95, 
het huwei^A veruekeren <^ bevestigen^ hei echt" 
pmar plegHg verlaveit, ket LaU eponim. Tgl» 

HÜTDBC. op STOKS, III. bl. 416. 

Zekerkeide doen met den dat», IL c« 6« y. 16, 

de piegii^e verzekering geven , de gelofte etfieggem* 
Selc. Zie Sulc. 
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993, 1302, ook'selsen, ibki. yar** en IL c. 3. v. 
90, c. 58. V. 190, Ili. c. 4. v. 412, ongehoord^ 
vreemd^ wondeHifiu Zie Prof. aiiGtVBBK, op 
fFap. Marl, hl. 212, die . het kortweg verklaart 
door %elden gexien^ %eUauumf .ee&e irerklaring 
'waann men. tot nog toe benut beeft. . Be etymo- 
logie ligt dan ook zoo voor de kand, dat het 
na jammer is baar Hcht te moeten verwerpen, om 
tot duisternis teru^ tc kcercn. Doch de onverbid- 
del^ke grammatica zit liever in het duister dan een 
scb^nlicht aan te gapen* fin een schijnlièht Is het 
inderdaad, dat de genoemde aüeiding over %elsien 
verspreidt. Beeds in het Ohd. bestond het adj. ae^ 
sdnij bg 6RA1T (VI, 216 — 218) rarusy trisolUus 
en het subet. selisdm voor rarilaSf naviiaSy mi- 
raeubtm , prodigium* Yandaar, in gelijken zin , het 
Mhd. seltsaene (bij ziemann, 380). Dat het eer- 

, :ste lid der samensteUiilg het. a4]* m/^ (rortca) Is^ 
vanwaar ons %Men enz«, lijdt geen tw^feL Haar 
het tweede lid sdni met het part. (^e)seAan, of 
^aene met (ge)sekeu te rijmen , is wat al te foneh, 
en daarvau kwam Lij GRAFF zelfs de gedachte niet 
op. Hij laat sdni twijfelend in het midden, en 
vermeldt alle^ nog (YI. 239) het adj. unsêmi d. 
!• de/ormis» Dit helpt ons althans op het spoor, 

. want aanstonds denken wij aan de bekende MnL 
adj. onsten, leelgk, en %ten, schoon, bij welke de 

. etymologie van HUTD£C. (op SIOKS, I. bi. 105): 
»'t geen men gaarne of noode «te^," meer een 
spel dan eene waarheid oplevert. Het Ohd. unsdni 



. lyui^ .. i.y Google 



WOORB£NLUST. 



596 



leert ons Ihans, dat siéit, omUeu en %elinen op 

ééne l^n staan , en allcu tot het grondwoord be- 
hooveiiy waarvan in de qerste plaats het adj. s&ni 
gef oi md 18. Dat grondwoord is tot nog toe dnii^ 
ter: welligt wordt het later opgehelderd* Kon het 
zooveel als forma beteekenen, dan ware sten fi»r> 
liiüsus , 07izien , informis , Xteltsien , i^aiiforiiiis. 

ZeUsien verliep weldra tot zeUien , steisetu Later 
begreep men het tweede deel niet meer» Men wist 
er toen niets beters op dan het met zaam gel^k te 
stellen 9 en soo vormde zich ons %ekkaam» 
S e n , III. c. 3. v. 992 enz. , rijmshalve voor êifu Zie Zin* 
öenden, naar de zwakke buiging, die het oudtyds 
r6Lgd» en ook volgen moest, omdat het een a^e- 
leid WW. is. Het intr. stnden was gaan^ reizen ^ 
(OEiiT, ¥1* 234), het trans, senden dus éhm 
gaafu Tgl. liggen en leggen ^ vitten en %etten^ 
' drinketi drenken QUZm Tandaar: Iniperf, s eind- 
de of seinde (van zende), II. c 36. v. 185, 
1730 ciiz., door klankwisseling ook sinde, II. c. 
13. V. 85, 108 enz*, of sande, II* c* 16. v. 60, 
e. 19. V. 127, III* e. 16. v. 81, wmd; het Part. 
ghesent, II. c. 6. v. 34 enz., ghesint, L c 
37. V. 62, U. Prol. v. 11, c. 3« v. 74 enz., of 
ghcsant (thans nog als subst. in gebruik), I. c. 
5. V. 22 enz., gez-onUen. Volgens diezelfde klank- 
wisseling (vgl. bij Prenten en Schenden) vindt 
men ook z a n c n , lY* c. 3. v. 66 , in den Inün* 

Sarieheit* Zie Zeericheit* 

Sel (var. ook zedt), I. c. 32. v. 35, II. c. 43. v. 

38 
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14 va^M Ui. Prol. v. 20, c 4. v. 32, c 26. v. 
102) Toor ftü, derde pers. enk. pnes. nu viiimf 
meest rymshalve* 
Setten trant., L c. 3. y. 46, c 12, v. 40, c. 25. 
y. 15, II. c. 48. 1139 enz., (eene wet, een 
gebruik ena.) insUlleti^ verordenen. 

Hem setten, II» c 60. r. 32, stoA atautel- 
len , %ich gedragen ; hem ter dogliet sttieu, 
L e. 29, Y. 107, sta4 op de deugd toek^eUf 
het pad der deugd betreden^ en hem ter qnaet- 
heit (af na die quaethede) setten, I. c. 30. 
y. 70, c 33» y. 05, ket pad der mmde betreden. 
Sexten tij t, II. c. 86. v. 728, des middags te 
twaaif ure^ eig« de t^d nier eexta (Aora), ket^ 
geen elders, II. c. 53. y, 45, tex sester nren 
heet. Zie bij No ene. 
Sich, I. c 22. y. 35, II. c. 47. y. 38, ste, twee- 
de pers. enk. Imperat, van zien. VgL Prof. 
CLAAisss op de Natuurkunde eitft. UL 354 vig. 
en de aldaar aang. 
Zicht, — te O., I. c. 5. v. 58, gezigt. 
Zider ady.^ I» c. 26. y» 94enz«, eedertf naderhatuL 
Sierheit. Se Chierbeit. 

Symoniake, lU. c. 14. v. 216, die zich schuldig 
maakt aan 

Symonic, ibid. v. 220, simonie. De dichter ver- 
klaart er zelf den oorsprong en de heteekems yan« 

Zin m., I. c. 17. y. 66, %iniuig; maar doorgaans, 
in ruimere opvatting dan thans, de zetel van het 
denken zoowel als yan het gevoelen^ yan het we^ 
ten^ zoowel als van het willen y dus hoofd en hart 
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beiden. Zoo, 1. Prol. v. 15, 47, c. 10. v. 17, 
IL c 19. V. 67, c 44. 34, III. c. 6. t. 90, 
c. 14. V. 55, 244 enz., verstand^ mit ziuue, 
HL c 3. V. 23, S4, me/ verstand; eldeis gevoei^ 
als in de uitdrQUungen : met zinne groeteu, li. 
c* 18« y. 100, mei Aar lelijkheid y mei warmie; met 
siane bidden, IV. c 4» 57, mei gevoel^ 
mei aandrang; met groten zinnen (of mit 
allen zinnen) minnen, L c» & 47, III. 

18. y, 6 , vim ganseker korte. Hiertoe behoort 
ook het zeggen: daer toe staet sijn sin, 111. c. 
26. y. 86, daarAeen is m^n wii gerigt, dooris hij 
ep uit y of daar heeft hij zin irt, als men thans zegt. 

In allen zinnen, I. c. 24. v« 89, IL c. 23. 
y. 21, IIL e. 4. y. 299, c 9. v. 1, 35, c. 17. 
y. 79, lY. €• 7. V. 21, geheet en at, ten eenen-^ 
malSf of wel» in eii ynigi. Fr. en taus sens. 

Sindael, I. e. 31. y. 13, ook in plur. , II. c. 11. 
y. 32, %^€len s/offe^ ons taf. Zie Limborch, Gloss. 
en nmic. ald. aang. , nv civftl in y. CenJUtum 
en Sitidalum enz. 

Sinde» Zie Senden. 

Sinder ady., I. e. 34. y. 15 yar., en sindert, L 
e. 26. T. 94 yar., c 30. v. 26 var., 28 yar., 68 
var., c 81. y« 20 yar. enz», sedert ^ naderhand; 

sindert dat^ i. c. 34. v. 12 yar. enz., sedert ^ 
sinds dat» 

Zingben. Znlken aanc — (abe dandre zon- 
gben), L c 35. y. 74, het%el/de tiedje %ingen y 
d. i. keius^de lat endsrgaan^ op gelijke w^%e 
behandeld worden ^ spreekwijze. 

38» 
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Sint subst. Zie Zeen t. 

Zint.«dT«, L c 26. y. 28, c d4. ¥.15, c. 42* v. 

114 enz., neder l , iiaderhaiid; sint dat conj. III. 
c* 3» T» 552 enz., daar^ onuUU^ het Eng. si?ice* 
Sire en Sise (panmi)^ %tj er en s^* kmar oC«^'«e« 
Sla en iotr.y zeer gewoon ww. om eene beweging in 
eens beptalde rigting uit . te drukken» Zoo zegt 
men nog heden: htj sloeg op den' grand ^ de vlam 
^êlaat. het dakt ^^^j inaloMUj een hoek 

amsiuan^ ens. Oadtgda . strekle dit -gebraik .»ch 
nog wijder uit. Vandaar de volgende spreekwijzen: 
tote den via^t slae&y IL c 5fiL .v« 196, op 
den v^and aanrukken^ hem aanvMen; «tote op 
derde slaen of toten voeten siaen^ 11. c 
51. V. 104 9 120» Tan een kleed gesproken y tot ep 
de7i grond {de voeten) nederhangen; te hemel 
waert slaen^ L c. 26, v. 1^5 (v|^.y« 73), yan 
rook, ten hemel elïjgeii; toteji kemeLslaes, 
L c. 47, V. 85, van eene ladder, tot den hemel 
. reiken* .Uit dese laatste, plaats M^t oTertuigend ^ 
dat ook L c. 39. T. 51 ilaen toot eiaen moet ge- 
lezen worden, gelyk ik boven (bl. 328) reeds aan- 
/ duidde. Ook de var. ByL A. heeft elaen , oÊMdioou 
met het volgende rijmwoord gaen van plaats ver- 
wisseld» £en dergelyk zeggen yind ik h% jacob tilt ^ 
. aang. dpor DB tros, Geseh. der Nederd. Dk* L 24: 

De mensche, die uptoaert heeft siamtdê 
Den lecbaem noht tea ImulwMrt ttMnde..- 

Opwaarts slaan en tot den hemel slaan geven 
beiden de rigting te kennen, selis zonder bew^fmg. 
Ygl. ook Minnen Loep , Gloss. 
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Slaen trans. Yaa momAe — , L c. 27, 12, IL 

c. 3S. v. 69, III. 2. V. 142, c 15^ v. 104, 
108^ .mek af w erp e n y omièenneHj- iegenspre- 
f^Un Elders ook in de gewijzigde opvatting van 
daeiriaieHf er met van epreienj als Kareluie Gr, 
L 1346i Te gronde — , aie Grondc 

Slechc .a4j«, lY. c. 4* v. 89, c. 9« 66^ effen f 
viaJkf vmiraar het. ww« eieekfetu 

Sleet, slaat. Zie Slaen, 

£en — , c 2; 38, c 7«' v. 22, gelijk 
't. avt» tlofnaiBak plagt ^elmikt te wovdoi , 

waaiL meu niet zoo zeer de stof zelve tn abstracio , 
• als wd esn deal daarraa m mtorsto, een voor- 
werp doa , . bedodde* Zoo zekte ment kei veld' is 
bedekt met sneeuw^ maar: kei kleed is wié, als een 
eneeuw (TgL Atremint, Hes, Snee en Tee). 
Alweder ecne van . die fijne schakeringen der ge> 
4ptfilite9 door welke de oiuLe taal zich zoo gtuMtig 
bofven de liedendaagBehe ondeneheidu 

Inden hclschen slike, IIL c. 14. v. 182, 
in den keisekm poeL 

Slinc, — ke adj. , II. c. 51, v. 128, c. 52. v. 52, 
60, Unker (arm,.ziid&)« Yaadaar het adj* slinksok, 

SlitftB (sleet, ghealeten) trans. Te niete — , 
JL p» 34. V. 66, vermeleft, te gronde ingten; inti*«, 
te niete^i^hesleten, .1» c .4& ¥. é, 'te gre>nde 
9f te niet gegaan. 

De oorsprpukdijke beteekenis was sokeut^en^ go- 
l$k ik hdi aangeloond m het Taaik. Mag. IV. 
52 vlg. .B^ uitbreiding werd het verscheuren ^ 
verkr-ekenf' vemMenf een .ovti^aDg, die ook in 



« 
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bet Olid. plaaU liad. 2» GaiTF, YL 815*-818. 

Ons (ver)slinden staat tot slijten , ak flinter 
toe tfl^ten^ blinken tot blaken ^ Mnken tot 
gen ens. Tgl. ook bet Eng. to rend met ons ryVen. 
Sloyen, IL c. 7. v. 8, sl^j)en of strooken^ 
die van aokteren béf van vieugela o/waa^s 
uilslaken aan de %oogenaamde heomen^ en mei 
de%e kei koo/dkulsel der middeleeuw sche vrouwen 
uitmaakten. Zie de platen» aang. bg Hoornen* 
Dergelijke hoofdsieraden toeft men bij de boerinnen 
in fitcaband m Tlaanderen nog wel bier en daar aan. 

De sloye yersebilt in aard en 'gebruik , maar liiet 
in naamsooxs|irong van den sluijer: beiden zijn yan 
't ww« «layeit (zie 't yolg. arC), bét eerste ak 
sleep ^ slijj, het tweede als sleper, 

Ben yoorbeeld van elai^e yindt men in de pL 
nit de Ond-VL Ged.j aang. bij Poyen. 
Slojen (sloyde) trans», IL c. 48, v. 604, slepen, 
êUuren. Het werd ook intr. gebezigd, ak b^ 

yELiHKM, bl. 188: 

Dese haUebercL was groet ende ttranc 

Einle swaer cnde harde lanc ; 

til was niemcn int lant here 

Hine sloyde hem twee Toete oft mere. 

» Er waa niemand , of bet bamaa zon bem wel een 
paar yoet acbtema gesleept bebben, soo groot waa 
bet.'* Tan eloyen is, gelijk ik straks zeide, ons 
sluier f en sleuren ia er de freq[iientatlye yoim yan» 
Zoo beantwoordt bet adj. reurig ^ leyendig, woe- 
lig, aan bet ww« royen (zie enz. 

Smaken ww«, I* c 15. y. 47, de smaakf ah idntaig. 

Smaken trans», in ruimere opvatting dan thans, en 
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met leer versdiiUende objekten, 1». ▼.: w^had — , 
III. c« 14. V. 246 y d. u proeven f genieten; maar 
dootgaanB Tin slechte of treurige saLen, en dos 
looteel ak trndervinden » Ujéen. Zoo : yenijn , 
Prol. V. 45; pijn, I. c. 12. v. 38, of wel, den 
dood, IL c. 16. T. 37, c 69. 58, 108, 111. c. 
3. V. 834, ecne uitdrukking, die ook elders zeer 
gewoon is. 

Smil adj., L c. 10. 82, c 88. y. 104 enz., 

klein y gering; III. c. 17, y. 30, gering in getal ^ 
sckaarêttkm Groot ende smal, ProLy. 107 eni., 
groot en klein, alles Ie %ameny in het geheel; 
maar groot of smal (na eene negatie). Prol. v* 
19 eni», ook, groot noch smal, L c. 26. y. 
85, in het geheel niet of voUtrekl niets, — 
Sog, nmüL 

Smeeds, Ilf. c 14. y. 189, genit. yan smit, 
thans smids» 

Smeet ten, II. c. 18. y. 21, slechte yorm yoor 

smeten, Impcrf. \an sinitcn, smijten^ in dcu 
gewonen aun yan slaan (zie myne Aant. op #^a- 
rensHTf hL 144). Br staat dus: t^v^ sloegen mei 
de staarten maar de lezing deugt niet. Zie het 
yolgende artikel. 
Smeken intr. , I. c. 28. y. 15, III. c. 8. y. 1170, 
vU^en; trans., II. c 39. y. 85, III. c. 4. y. 299, 
607, vimjend en %aüki behandelen. 

Hitten stertc smeken, II. c, 18. v. 21 var. 
(de ware leung: zie de aant. ald»), met den etuarl 
vletjen : kwispelstaarten. Ook de Nederrijnsche 
yertaling heeft smeiohden (zie bl. 330). 
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Over êmêitm, nog in het HoogcU 9ckmeiokel»^ 
zie men HUTDic op STon, II. hL 312, enz. 
Smelten* Vandaar smoute, 1. c. 12. t* 10 , 
derde pere. enk. Imper£ Codj.» êmoUe oimmmêel- 

ten ; part. g li c s m o u t e n , I. c. 12. V. 46, m. 
c* 16« T* 02, gesmoiiefu Ygl. bij Gout, Scout, enz. 
Smitte,III»c.23.T. 196, rymthalTeTOorsmit^mMlL 

Smoutc. Zie Smelten. 

Snee, L g« 12. 11, IL c. 36. v* 881, meeuwm 
Over het trt. een, met dit woord mhooden, zie 
hy Sli)C« 

Sneven intr., L c. 6. 24, IL c. 19. v. 19, IIL 

c* 3. V. 302, 584, c. 6. v. 25, vallen ^ ten vai 

So adr., ab expletiviim gebraikt, L c. 7. 24, 

c. 17. y. 27 enz. enz,, als nog in hier%oOj daar%oo. 

Gevolgd door een vragend of betrekkelijk voor- 
naamwoord of bijwoord, strekt het om de alge- 
meenbeid aan te duiden, die in 't Lat. door — cmj»- 
que wordt nitgedmkt, ak: ao wanneer, L c 6. 
V. 24 enz., so welc, L c. 7. v. 31 enz., so 
waer ao, L c 5* v. 7 em., in welke laatste pL 
l^et tweede ao de algemeenheid nog sterker uitdrukt. 

S o herhaald , bij een tweeledig vooi'stel , en in beide 
ieden gevolgd door een oomparativua, I. c 6L t« 
56 vlg., c. 22. V. 77 vlg., c. 27. v. 47 vig., c, 
28. y* 43 vlg. ena. enz., thans Aoe — deê /e. 
De eonstmetie ia in beide leden: t\ ao, 2*« het 
sobjekt, 3^ de compar. 

So heriuald, bg eene tweeledige vraag of een 
twijfel, 1. c. 1. V. 52 vig., II. c. 6. v. 152 vlg.. 
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Ui. €• ^7. Ikel, T» 2 rl$. enai, tübm ^^.%fy 
Let Lat. ulrum — an. : - 

So, Soe, Zo» II. c 6. v« 90 var., 92 var.^ 101 
▼ar., enz, eas. , pnm. p^m. fem. mg^j-vij; sore, 
UI. c 3. V. 1114 . var. enz.,, %^ Qr* . . 

Zocht adj., L. c. 9.» V. 20, gevrone kUokwmsilUig 
voor %achim , r. 

Zode» II. Cé 33* T« 7» Impei£'Ckmj»! wi s-ie4#ii 
jtxans^y m den zin van koken; het part. gh^zo- 
dea^ I. €• .12, T« .4$,.]ioe^ heden in,g«lmik. . 

Salas, Solaes, II. o. 58«- v. 56^ irPo$t^ verkwik- 
king i UI. c 3. y. 803, 822, 831, 849^ g^me- 
gmf tmnmiakf wreugde. Zie. EOQirvraiRT ^ii'.M»' 

€0BIB£ op Souloü , OU CANGE op Solaiimn en «So- 
UUiarif .wiwaar aog het Iir. ^oniag^m 

ZoDie, Zommc adj., I. o. 10» t» 40, 45 emu'ena., 
êommige; ook gevolgd door c/te. met een plur», 
•b paititief, b« y* somme die yngle (yar.. Bigl. 

. A. som dingle), I. c. 7. v. 2, niet sommige 
^e4enp maar d^jeng^kuf «ame die 

dino, die^ IL IQL y.. tf ^^mtge pamdti^imimf 
welke , enz. enz. , > 

Zom auat ooh «b ady« toot gedeeUei^i (mn- 
mige deelen)^ als IL c 1. y. 123, vanwaar, hij 
hprhalipijr dea woords, I. c. 12. y» 4^ vJg», 51 
vlg. enz. om», deeig — deeis. 

Sommc. Teenre — , I. c. 3. v. 1, ittf é^x^e sontf 
dof UI k$i g€kê$ij Maaif hö: Ojp^cUiaf» Zeo ook 
L c 43^ y« 12, waar de zin »: nnalite om 
de elf steden «én muur in kei geheel^ d* i. di[B;;se 
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alle te lamen omvatte." In de NaiuurAutuh m%. ^ 

VS, 1677, verklaart Trof. clakisse het: in een 
kari êommierm Juister ware ooiL daar: in één ge- 
tal uHgedrukif in kei geheel^ teiaal. 

Sonder adv., 1. c 22. v. 6, c. 24. v. 31 , c, 29. 
T. 68, 84, c dO. 76, c« 31. t. 32 enz., èe- 
halve; conj., III. c. 3, v. 849, 1039, eig. behal- 
ve Meen daif dus maaTf doch^ waar namel^k 
é6n enkel pont nit het vroegfer alganeen geiegde 
wordt mlge%onderd. Vgl. het Uoogd. sondem enz. 

Zonderline» — ghe adj.^ IL e. 13. t, 128, af- 
wonderlijk; L O» 23, 84, bewonder ef hevemr 
maie groot* 

Zonderlinghe ed¥«, II. c S8. 1240, 1843, 

af%onderlijk; Prol. v. 8, 1, c. 16. v. 1, c. 26. 
T* 16, c 27* 21 ena., inmmderkeidj bovenml; 
ali bepaling bij een adj., IL c 17. t. 6, c; 18.- 
?• 43 enz., bij%onder ^ buitengewoon ^ bovenmate, 
Sore. Zie So. 

Zorglicu iiitr. , I. c. 22, v. 55, bezorgd zijn ^ vree- 
oen. Doch deze onzin van den tekst make plaats 
TOOP de lezing der yar^, die natnurlljk de ware is. 

Sorcoers c, lY. c. 3. v, 73, hulp» Fr. eecours, 
tan Lat. ewteursuêm Zie m cakqm in y. 

Sondsspel (Tar. soatspel) ende tsoUen, III. 
c. 25. V. 121 y twee spelen. Sollen luidt bij kil. 
in eubUme jactare pilam^ en is yolgens hem af- 
komstig van solle d. i. pila amentata, een bal 
die met een riem geworpen woxiu TsoUen is boi- 
ten tw^l hetzeMSle woord , doch dat er niet het 
omhoogwerpen f maar het voortstooten van den bal 
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mede bedoeld woidt, maak ïk op uit de Yolgeade 

Briissclsche keur vaa d. j. 1360 {Belg, Mus. 1843 , 
hL d08): 

Wit mei €ohm «mIT, m om twteti«k Méllinge. 
Dit ziet natuurlijk op het kolfspel ^ en men zal 
dan aan «olfoi» of êuUen m den sin Tan g^dem 
moeten donken , transitive opgevat als doen glijden^ 
voordrollen* Soulspel is hoogstdenkelijk niets an- 
ders dan de seer gewone Uankwisaeling Tan êoit* 
spel en scbijnt op denzelfden oorsprong te wijzen, 
Waandi^jnl^ heeft onze diehter Aaaisen est kol' 
ven bedoeld. Althans het gebrak kon ligtelijk de 
beide oorspronkel^k gelijke ^ maar in vorm gew^ 
sigde wooiden, op twee wel Tenohülwde, maar 
toch zeer na verwante zaken toepassen, 

Sont, !• c. 44» T. 4 Tar. Zie Isont. 

Sonter, — tre m,, I. e. 38. t. 60, sonter, I. 
c. 46. V. 20, c 48. v. 81, 11. c. 19. 22, ket 
boek der pêohnenm Zie Salm. 

Spanen (gliespaent), 111. c. 9. v. 53, (eene 
Tvouw) kori houden y versioken houden van geid- 
middelen , eekaare van *t noodtge voee^ien» Tgl. 
ons spenen* Doch over dit woord elders nader. 

Sparen intr. Sonder — , III» c. 8. t. 649, 7M, 
%onder uitstel^ onvermeld* Zie Onghespaert. 

Spel, een woord van zeer ruime toepassing («e 
Minnen hoep, Glosa.). AUes laat sieh eoihler ge- 
makkelijk afleiden uit de thans nog gewone betee- 
keais, die terena de oorspionkemke was («EAVr, 
TL 829-^83) en ook in den £• Sp. doorgaans 
geldt, soms met de kleine w^aiging van vrolyh' 
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èêidi vmmmah^. ais lil. : c. 3. t. ^2 «nz. (selfs 
•vftn liet mingenot, L e. 25*. ▼•'é). Ment iFgl. 'de 

uitdrukking spelen varen, IIL c. 3. v. 734, eea» 
piei%ierreiêje doêm^.''V9M.'wmx om. .vedboelerd sj^e- 

/ 2^pel van wapeae^ lUw. c 20. v* 184,^18 seo- 
'veel ala wtq^eno^ening , t^ajoraAmuis/, bet liefite 
apel van den ridder* Yandaar die beate vauden 
jpele, HL fl..20» v» 60^ -cifa èaal» ridtkr uét.hei 
^gtk^ehfi imimo^i o/ ttHtpenspelj im da heste van 
.ulleHf ea.daen gheiducit waer tspeK III. c. 
26L *V« tHf'umur kei wetpenspel getMd uf.be- 
ëliat tv^rdj waar om defi prijs gesiredan werd^ 

' Tém iBi 'i.alg. tmar ket er. oj^ wmkktfm^' 

In allen f^ele^- I. c. 7. y« 42^ of tallen 
•pele, I. c. 31. v. 56, U. c. 54. v. 94, III. 

.3, T4jfi0if 6^' getegenMdf in elk ^pMgt. 

, Eigenlijk in elk wapenspel y in ell^Q kan^ die zich 
voor den ridder opdoet. 

Tgaet aten spele, L -c. 39* «It, (met 
hjem) 1. c* 27. v. 92, c. 3.3. v. 94,. eig, het hoiudi 
<y êpri 4e. «ffity V i> ^ëen gehMd meer.f, U wfirdi 
emaif ricUterUjk spfeekwooid voor» Ae/ ^o^< êlechi 
Hf.f hel u erg. aan toe de mak komt tot kei 

,uiierêie.f . kortom voor elke rasapf en»., 

zelfs voor den dood.. ZicJactr, duukt mij, de wa- 
. re TezUasing dezer veeli^prokene^ sfig^w^^ die 
uit' het ndderwezen ontsproot en .daaimede weder 
to niet ging. Ik mag mij hier niet ophoudeii met 
liet wederleggen der vorUaringen. van. dutnm 
(Voorr. V. d. Teuth. hl. lxxvu vlgg.), H4I6£RXS3U 
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{LeU, iVooe^t/, iiJ. 77 vlg.) (*) en anderai, aller- 
minst van BILDERDIJK (Fermfkêtd. iV. 485). 
Speltmaent (var. Spclmaent), IL c. 3, v. 162, 
Herfsimaandf Sepiemker^ - ?oI^ii8>fiQinm]gen yan 

het inoogsten der spelt. Zie TaalA. Mag. 111. 252, 
FjN)LcLA»mit Of de Natuurkunde en^hL . 20^ f ens. 

Spiett intr. , thans spieden» Om iets -7-, I.'C« 
34. V. 78, er op loeren ^ op uit^n; na iets — , 
IL e. 9. 51(Taj\ om), c lS» b^ er naar 
omzien y naar zoeken. 'IIq hl ydec. op STOKE, 111. 
hL 16 y1|;., CUGICSTT, B^dr. hL 280 vlgg. ' 

Spliten (spleet, ghespletèn) ^ans., gevolgd 
door vauj L c. 26. v« 141, IL c« 10. y, 78, af- 
êekeiden^ afkondereuf tferureemden', zeer Hatanrmk 
uitvloeisel der gewone betedcenis van splijten. Elders 
treft men ook andere wegingen aan, doch die zich 
even gemakkelijk laten yerklaren. YiOiisiH, hL 2: 

éetea bo60 villie beten . . .t ... 

Die vifie pertie , vutges^lUtn 
ADts den andren Tan •elteabeden. 

yy a/gescheiden y uil gezonder d van, d. i. %ich on- 
' émekeidende boven al de anderen, in wondervol- 
le zaken." Vanden hbutey vs. 205:' 

• Dit doet uwen Tader weten , 

Dat ghi saccht een kint ghespletên 
Uter herten der godlgcheden. 

{*) Één wotfrd tleehts orer de meening ran H. , dat spel Hier toot 
nyd.tpel itaam tov ea dut Hrijdf gerecht beteekenen. In Fergvut ^ r». 
345a leeat mes: » dat m doehtê Ferguut ghecn spel en die uitdmkp 
king i« ook elders teer gewoon. Dat en dochte hem gheen spel en 
ijfkime met hem uten tpele tal wel \ zelfde zijn , dat ia klaar. Wtl* 
■O , meende F. dan dat hetgeen gevecht wat ? Dat oaderrond kg andan. — > 

In ïicn Minnen Loepy I. 864 Iceal men: » het qhinc utm êpottê»** 
Xia mem kreektiger bew^t tmt oaie TerUeriag Terlaasea? 
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» afgescheiden van , dus voorigebragi , onispro- 
/a».*' Als iatr. leet ik ^Uien in den Reinaeri^ 

\s. 4499: 

(Si) at TiB te wmtÊÊm lo Tetl , 
Dat tl haw ^pMM «tor keéL . 

»clat haar de keel uithingen eig.: »dat zij 
sich Tm de keel aftcheidden, omdat de keel al 

vol was,'* 

^poet m., 111. c 'ó. \. 267 9 297, c 14. v. 192, 
rijmflhalTe ook spoede t., L c dl. 45, voor- 
spoed; men licefter toe soe craukcn spoet, 
UL G. 4. T. 470, «ten he^t tlaarin woo weinig 
voonpoedj d. L me» êlamgi er niei «oo ligt in 
(een yriend te verkiujgen). 

Spraeyen (spraeyde) tians., U« o. 36. 74, 
98 Tar., c. 44. v. 522, III. c, 14. y. 263, IV. c 
V. 9, 73, epreiden» 

Spranc, I. c 23» v. 127 enz., Imp« van sprin- 
ghen, sprong. 

Springhen intr., ook gevolgd door uiUj L c. 8. 
29, c, 9. T. 8, 11, 22, c. 21. v. 119, III. c. 
23. V. 8Qf ontspringen 9 ontspruiten. ïe nie- 
te — , I. c. 31. T« 72, te niei gaan^ op niete 
iiiilüopen. 

Stade T«, oonpronkemk hetzelfde als stat (zie ald.) 
en êMphtatej maar gewoonlijk, III. c. 1. v. 28, 

c 3. V. 177, 7Ö0, c 25. v. 35, gelegenheid; 
Stede, stade noch ooc stonde, lU. c. 25. 

V. 52, plaats y gelegenheid noch tijd, drie woor- 
den van nagenoeg dezelfde i>eteekcnis. Het is dus 
niet noodzakelijk, om met L9BNDSRTZ (Glosa. op 
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M. Im) de wooiden siade ende siede 'm Kwreld. Gr. 
L dD in êiande ende êiede Ie yeruideveii^ ofichoon 
anders stat endc stonde maken, 1II« c* 11* 
y. 49^ d* i. geiegenkeid gevemf eene seer gewone 

verbinding is. . 

Uit de grondbeteekenis van juUte piatUs^ geie- 
genkeid^ TOimde sieh liet bekende te siade komeUf 
d. 'i. juisl Ie pas komen ^ en derhalve, haten ^ 
ksipen^ bfêiaan% Beaeifde kracht hebben ook de 
spreekwijzen: stade doen, I. c, 12* v. 65, en 
in staden staen, L c 5. v. 39, €• 13« v. 116, 
. c. 26. T. 23, II. c. 48. y. 416, III. c. 22. y. 15> 
beiden met den dat. des persoons. 

Met staden, 11. g« «48. y. 442, of met goe- v 
den staden, I. c. SS. y. c. 40. y. 42, op 
(nttjitf haar) gemak , eig. met gunstige ge- 
iegenkeid» 

Men zie over stade enz. de uitvoen'ge aant. van 
den Heer m jagx& en mij in het Taalk» Mag. 
lY. 57—62. Tgl. ook Ghestaden. 

Staen als subst. In baren stane, I. c. 9. v. 23, 
y enden stane, I. c. 10. y. 77, stand f yan de 
hemelbollen. 

Staen, in verschillende spreekwazen, als: 

Uten sonden staen, I. c 6. y« 20, de Mon- 
den laten varen (vgL Afstaen)^ der zonnen 
nature steet dat si droghe is, I. c 9. y. 13, 
de nmiunr der %on eiaat daartoe^ d. i. brengt 
mede ens., gelijk wj thans zeggen: het staat er 
mee mede geeekmpen. Vandaar: staen, geyolgd 
door om lx met den lulin. , 11. c. 36. v. 442, 
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thans er naar simn^ %ick er ep toeleggen; ntL 
iemands rnste staèn, IL e. 9. 62, vóór ie- 
mands rv^i en gemak %org dragen» 

MlóttrSf met bet bijdenkbeekl' yan Toorldoring en 
(lus zelfstandigheid, 1. c. 21. v, 17, 138, c. 25. 
V. 124, c 33. V. 41, 11. c. 36. v. 468, ill, c 2. 
T. 174 ens., Mtaanêè 'blf^vmf im siand blijven ^ 
of ^cl, vau een getuigenis gesproken, II. c. 36* 
' y, 1245, vaêiêUumf Araeki v€m bewffê hebben, 
Ygl. Gheftaen, 
Stacibüjit adj., !!• c. 48. v. 833, c. 58, v. 193, 
' eiekebUtuL Der Tetorien^ Bieemèf foL 3, b. 

(bij de verschijning aan PAüLDs): 

Doen •toat Saulas op aet detea • • • • 
Eade WM al 9 t as r b Hnt$ 

S^naerif vs* 76: 

Dattor twee aoiat mmt me sagen , 
Ende ti worden Hoer hUni, 

Ziebier uit betzelfde werk de etymologiscbe ver- 
klaring (vs. 3572): 

Daer lach (jclijc enen dodfn katite 
Rcinaert de tos , op die hride 
Sijn ogen stonden te siaer beide, 
Sijn tunge hiuc ver uut sinen monty 

r 

Keclit gelijc enen doden hont , 
Met opgelokeare wider keie. 

Het tiet dot op bet starre ^ strakke j enbewege^ke 

in de oogen Tan een blinde. Men denke aan ons 
Stareogen ^ staren en aan de staar, ^sk oogkwaal* 
Stal m., I. c. 22. v. 82, [inwendige) gesteidkeidy 

aard j naiuur, Quaet inden stal is derhalve 
ettn nature slecht (vgl* 79). Staiy afkomstig 

van staan f beantwoordt geheel aan ons siandy en 



Digitized by Google 



* WOO&DJGMLUST* 



611 



deed op sQne beurt het mr. sieliem ontflaaiu. 

To^êiandy geêieldkeidj dtt ii, mmrd^ nrnhmr^ is 

dus de grondheteekenis* VgL myne aant, op Wa- 

rsiMir, liL 146. 
Stau, lil. c. 4. V. 216, Imp. van stenen, thans 

siêende, wMte* Zie GloM* op JMniper/, Fm^ 
* «Km Aon^e, ens. 
.Stancy II* c 35. v. 80, Imp. Tan s-tinl^en) «/onA. 
Stant, L c 42. 72, IL c* 20. 86, tweede 

pers. enk. Iniperat. van slaen, sicu Zie DB JA- 

Oia ) V ertokeid. bi» 198 , .enz* . 
Stapel nu, IL c. y. 20, een pael, die tot stut 

of tteun dient, hier dus eene der opstaande sckra- 
o£ êiffiem aan de bedstede, ia welke de dwexs- 

belkeii aaa beide s^dea datteiu 
Stappans adv. , II. c. 24* t« 22 var, (v. S), ierstond* 
Sterf, 11. c 48. 606 enz., Imp. van sterven, 

s/ierf. 

Stat V., L c 5. V..3, c 12. v. 32, c. i5. v. 4, 
lY. Pjrol. V. 12, 14 eni., ook stede, L e. IS. 

y« 6, c. 36. V. 47 ^ïxzm^ plaats; bed stat (bedde 
steden), U. c 29. 4, 6, bttebi^ (y. 31); 
in zine stat, I. c 42* y. 178, in tfijne plaatsy 
iu êtede van hem; te suiker stat, 1. c 3. v. 
47 ens., op êonm ige pUuUsenj Mêt en daarf in 
epi^hcr stede, I. c. 27. v. 58 enz., er^en^, 
•tfft 00mig efmigff' optie stede, opter stat, IL 
e. 80. y. 64, IIL c 4. y. 214, lY. c* 1. y. 178 enz., 
op skumden voet f terstond; stede maken, III. 
c. 4. y. 119, ook stede gke.yen, U. c 19» y. 
20, beiden met den dat», piaala maken (veor); 

39 
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dli«Jit«YS slede houdê», UI. €• ld. t* 14, 
de plaatê emm dhkiêtÊ èMemtmy dm tmmm fmm 
diehler wmardu^n. Stat cnde stonde, zie Stade* 
lilden staat het woord ook in de bedendaagfclie 
beteekeoift Tan siud (urbe)^ en heeft alsdau ge- 
mxHOÜiSk m pkv. <»t»deB, i. c 4». y« 9, e, 44. 
T* 11 9 78, IIL c* 12. ▼« 119, ofatade, stftede, 
ULc 26. V. 199, 1¥» c 1. T. 194 yar., e. 4. y. 
8S tif!» Jhek op yek deier plL yiadt aea is de 
var. ook steden; het verschil in spelling is dus 
eene Uoote UanLwiMeling, niets meer» 
Stede. £e Stat* 

Sieendoot adj», IL c«j^46. y. 40, morsdood ^ zoo- 
dei WÊtm ab ecB sleen tor neder Mgt» £e m. Men 
sade ook 9ieendoof^ wet dMM peiébof noe- 
nen, dat op 't zelfde uitkomt (Leven va% Sém 

Steen CU trans., II. c. 8. v. 70, ook stenen 
(hechte, speiling) , U. c 36. y. 413^, eiee mg e n * 

,Steenvootse (yar« steenroke) y«, II. e. 46» v* 
455, stecuroU. Rioke voor rote^ Fr. rocAe, is 
bekjml.. 

Steet, etaat. Zie Staren. 

Steken (SitaCy ghesteken). tsans., 1. o. 7» y. 36 
m., c* 42^ T. 144 yaau, IL e. 36. y. li, a 26. 

V. 9, c 36, v. 1G23, c. 50. v. 88, lY. €. 9. v. 
43, 46, eêooim; I. c. 30. y. 13» mdVf m b$- 
amder eoiliedUSsit, eehokken. 

Ook, als intr., steken jeghen hem, ilL c. 12. 
y« 163,. wioh verMtien (iegem Aein), in strijd knh 
en {met)j eig, eene botsing verooi^zakeu. Desi- 
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den ttekeii) lJUL €• I0# t. 174, d§« <y aijf^fe 
•tooien^ derhalve, naar ik vermoed, tuegmofftlen^ 
verdonkeremanen y krahbedieuen. Desellde helea» 
keois moet liggen in het spredLUOord in ts. 172» 
Denkelijk is de meening: yyWaar %ij nieis neder- 
leggen^ damr ook nieie «tmfei», d. i. meto ne» 
men monéhr beUUingy** deihahre het serende gebod* 
Stelpen trans. Commer — , III. c. 5. 25, c 17, 
T* 86, sHUen^ doen ophouden* Thans wogL men 
het alleen van den loop van vloeislofFen , vooral van 
het bloed, soms ook wel van den dorst; maar oud* 
tjjds êtelpte men allerlei ongeval, verdriet, leed 
ens* Leven van Si» Amand^ 1» 4606: 

QUm tUI «b meaMade Imlpe 

nu Uk wmm keen, U mmdk Hnfftm 

Al «w« Bctfaaat eade 4eti«B« 

Smmm (Heriyh TL 261) spreekt neg van nkond^ « 
honger en dorst stelpiug." VgL Ghestelpen» 
Stenen. Zie Steen em 

Sterf, I. c. iS. v« 17 ens. ens., UankwiHeUng voor 

• starf, Imp. van sterven, etietf. 

Stiehten trans» £ene stad — », lY. c. 7» 58, 
niet ene «iMUen, maar tiert/erAen, naar de afld^ 
ding van hard, steHu In afgeleide beteeke- 

nis, L .e. 31. v. 33, overmoet — , d. i. emmig- 
ten^ in het werk stellen ^ gel^k men nog van 
'kwmadi tweedragt , brand slichten spreekt* £en 
opmerkelijk gehmik van dit woord trof ik aan in 
het Hamboj^sche US. van ^t Schaakspel, als: 

Fol. 98. Ende aldus cs des Tcrduldichs mensehen piit« vele U 
uindre, ciidc hg es bet ghesHekt omm» ghetont te werdeae. 

39* 
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Fol. 103 il^ SUiolieit es meer gheëtickt te dienene , bcerscefia 

te regicme. 

Fol. 189. Hij viel Tan grootcr rouwen te bedde « loet zulke rieo 
tea dat hy te SMle ter dood wat ghesHcht, 

GhêêÜoki (cmme of te) is óm sooTeel als het 

Lat. disposiiuSy Uoogd. beschaffeii^ M^at men in 
't Fr. de^ naiure a noemt, een natnnrmk uit- 
Tloeuel Tan de oorspronkelijke knieht des woords. 
De loop der heteekenissen was deze: 1^ styveUf 
êierJken; 2: (iets wat hecht en sterk is) óatuwenf 
oprigle7iy tot stand breyigen ; 3®. aani igten^ in 
het werk êieilem^ 4^ inrigien^ ioesielletu 

Stijf adj., II. c. 60. 40 Tar., III. o. 3. y. 675, 
c, 11. V. 15, hardy strenge onver^ellel^k. 

Stoele. Zie Stole suhst. 

Stoet, Stoeden, I. c. 28. y. 57, IIL c. 26. y. 

180 enz. enz., Imp. yan staen, stond ^ stond^en* 
Stole sobst., II. c. 51.' y. 119, ook stoele, II. c. 

36. y. 2038, stool ^ lang pÊriesterlijk o£perkleedm 
Lat. stolom 

Stole WW., II. c. 48. y. 787 yar., derde pers. enk* 

Imp. Conj. van stelen, staU , %ou stelen; stolen, 
IL c. 40» y. 112, 'derde pers. meenr. Imp. Indic.» 
stalen. In de eerste pl. heeft de tekst atale, de 
yar, steelde^ in de laatste de yar. steelden* 
Stont, Hond, tijdstip , in de yolgende spredtw^ 
zen: die stont dat, lil. c. 4. y. 311, ter%olf' 
der tijd dut, teruf^l; onlanghe stont, lY. 
Prol* y. 6, korten tijd; te menighen ston- 
den, UI. c. 24. y. 22, c. 25. y« 33 enz., dikr 
wifk; tallen stonden, IIL c 27. y. 46 eo^y 



% 
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aü^d; mit stonden, L c 30» t. 42» met iijd 

en wijle f elk op zyn lijd* 

Sinen stont Terliesen, Ui. c* 15. t« 164^ 
s^ft Hjd verlie%en , verspiHen* 
Stoppcu irms. Armoede — » !!• c» 48* y* 1107^. 
oMdersieunenf ie gemoei komen* 

Ucin sloppen, I. €• 16, y. 69, %ich den neus 
tiptoppen. 

Storen (ghestoort) tnms., een rijk, !• c. 41. 
104, oyereenstemming , II. c. 39. v. 248 var., de 
magt des doiYels, U. c 1. y« 19, de kei, IL c. 
5. y. 128, c. 39. 35, IT. c. 1. v. 37, ie gron- 
de riglen , verbreken , vernielen* De Yar* heeft 
doorgaans scoren (sie ald«): bet een is soo goed 
als het ander. 

Hem storen, IL c 36, y. 807, UI. c. 3» y, 
1209, steA vereieren of verioomenf boee war^ 
den» Tgl* Ghesloort. 

Strane adj*, I. e. 29. y. 81 , eierkf kevigf ons 
8tre7ig in ruimere opvatting. Vgl. het Eng. strong. 
In den Walewein wordt het nu eens van eene 
weeUagt gezegd, dan eens Yan een leger, een slag, 
eene speer (vs. 9164, 10323, 10571, 10723), en 
beantwoordt dns geheel aan ons eierk* In het JLe- 
ven van Si. Amandj II. 5727 «m ik 't adY. 
êirange niet (met bjuOM1IA£&t in Gloss,) als etraks y 
opYatten, maar als eierkf emeiigj ^veHgf welke 
bcteekcnis Mr. v. d. bergh tc lu^t toepast op 
barek, TUI. 1052. 

Hen YgL ook DB lioiE, AmdSL ioi den Stelen- 
Bübelf bL 105 vlg. 
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Strftte, weg. Tanwaar die langke strate, IL c 

18, V. 76, de lange weg, de lange reis, Gewoon- 
1^ in de uitdrukking: synre strate (straten), 
L c. 11. T. S5, II» e. 8. 28, haerre atratea,* 
U. c. 4. V. 37, c, 28. v. 88, %tjm (huns) weegs 
gaan , keeren ens. In de eem aang* pL it de lin: 
)»hij zou nieC yeider vallen op «^ew «c^e^ , dan enz." 
Striken (streec, ghestreken) intr^, I. c. 21. 
T. IM, 29. v« 69, c, sa T. 91 , c. t. 27, 
c. 39. V. 129, c. 41. V. 66, c. 48. v. 173, 11. 
c 44. Xitel 9 enz. , in eene bqHtaide rigting voort'' 
gaan (op de eeral aang« pL zooveel ali voerlAo- 
men, bet Hoogd« hervorgehen). Yandaar gaan in 
't algemeen, gewjzigd door het volgende voorset- 
tel, als II. c. 17. V. 84, binnentreden , II. c. 18. 
y. 47 var., heengaan ^ uok begeven. Zie Minnen 
Loq», Glo«. 

Striken met iemand, III* c 4. v. 491, gelij- 
ken tred kamden^ d. u de%elfde levemeiwipe vol- 
gen; te Gods ghenaden — , L e. 47. v. 26, 
%ich-iot Gods genade wenden, %ioh daaroMu 
overgeven, ^ 

In I. €• 48, V. 71 schijnt de zin te zijn : » dat 
zij zeli& van den geringste verdreven of verjaagd 
(dus verstoeten) worden.'* Striken^ no^ heden 
gOAin strijken, is dan vlugien, transitive opgevat, 
op de viugt jttgen , vertbyven, 
Strneren (strneerde, strnerde, ghestrneert, 
ghes tru w eert. Yar. meermalen destrueren 
enz.) tians.) I. c. 15. v. 58, c 19. v. 16, e. 21. 
V. 54, c. 36. V. 20, c. 41. v. 117, H. c. 48. v. 
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264 310 w., UL e. IL r. 685, c 24. y. 

18, wsmieleUf verwoeslen, verderven* LaU de* 

Sinttr, Simar, Stuere «dj., tui «en meiisch, IL 
c. ao, V. 9, m. c 4« V. 636, c 12. v. 188, 
MTMé, éatrMsi, Urwng; raa mwxdeii, II. c 23. 

9, ÜL e. 9. V. 73, óiV*, hard, fel; van een 
stroom, 1. c. 41. v. 52> /e/, Het wooAl 

UmC toe ia de 17* eeuw Mr gewwHt, en beft 
thans nog in het afgeleide stuursoh% 

Stunea (daer jeghea) iatr., ÜL e. 3. v, 666, %iêk 
(êmmriegen) mimkmniem^ vet%eiien. — Belg. Mm.^ 
'1S42, hL 63: 

Bm floM^ t|«sl<M jAüm» / 
In deze opvatting wordt het ww. Steeds vergezeld 
Tan de pniep. jegAen; auar evea gtfirooa u de 
veflibMiiag met de |iniep» ojp, en dan wordt het 
doorgaans gezegd van den vijand, die aandringt om 
mük dachlig Ie weien ea een utruea slf^d te voe^ 
ren. Maerlakt, Sp. Hüt. D. III. bl. 62, vs. 15: 

llte U Temaai Gotm eii4e HoBea 
Batit («der km iHraiw, 
Gms kt mmtm Hoatta mm. Eau 

JUmöarek, YIU. 689: 

Di» a«Mni wêI&ê 1«m 
nto «Ut op hn Hmu^o rtlmwi 

a«t «MA «oaroeto nvMrlik«. # 

Alf xgmwooid of Hmnm Lwaa het den diohlen 

heerlijk te pas, en zij hebben er ook rjjkeljjk ge- 
bfpuk Tan gemaaku 2Ue de TOfurbeeidea (aMü^ akt 
de wUmngen) in de JSroA. Fses/en, l.Gloss. Zie 
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ook VroS. mcmmf D. Ihdr, Gkm. m t. 

GAesluin» 
Stuur* Zie Stuer* 

Subtijl, — tile adj:, tui de nel «k ttof, L c. 18. 
Y* l^f^n^ ijl; vau eea handwerk of kunst, II. 
c 4. T. 41^, UL c 14. T. 129» >^it. Moetij; 
maar veelal, I. Prol. v. 15, c. 5. v. 13, c. 6. v. 
19» G» 32. T. 19 enz.» vernuftig ^ êokrander^ ver- 
êhttuHg; ook, L e. 161 T. 8» bekêmdig,- of wd» 
L c. 7. y. 41» 61 enz.» a/im» listige doortrapt, 

SttktJslkeit» — eiden» L e. 7. t. 68, lY. Be- 
gin, y. 24, c. 6. T. 65» 10. y. 8S eus.» eliiie- 
heidf êiuwheidi in plur. aubtglheden» L c 6. 
Y. 5» /u/en, 

Subtijllic, — lijc ady., III. c. 4. y, 161 , c. 15. 
Y» 123, ^e^etM^i^» Mmu 

Sudare y.» VL o. 61* y« 156 , lijkgewaaêf dooék^ 
kleed. £ig. %weetdoeky yan 't LaU eudarium. 

Sulc» Selc» — ken adj»» nel het auhst. soowel in 
sing. als in plur. , I. c. 3, y. 47, c. 18. y. 1, 4, 
c* 24. y. 49, c 30. y. 35, 36 enz. enz.» êomr 
mig. Als anhaL» ook herhaald met het wir. in 
nng.» I. c. 7. y. 78» c. 30. y. 34 enz. enz., aow- 
.MH^eii. 

Op sulc jaer, IL e. 36. y. 758» in wommige 

jaren; sulken tyt, L c 27. y. 33 enz., op 
sulke stonde» L c. 19. y. 38 enz., of sulc- 
stont (var. ook sulctijt), I. c. 9. v. 33, 88, 
c. 10. y. 61 enz.» eomt^dê. 

Ook met het pMm. demonsUr. die selc, gevolgd 
door een ww. in sing.» I. c. 30. v. 34 yar.» c 
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32» T* 72 TO« tm^f êommigm* — Men Vfj^ het 
Fr. fel, un tel. 

Zuren mtr., UL c. 17. y. 58 , Mur worde» ^ ver^ 
wurmu Zie lig Besuren. 

Zware (tat. zwere), L c 18, v. 30, klankwisse- 
ling Toor swere, %weêr^ in den xin van fijn. 
Zie S weren en vg^ XIL., die ook koofdiwere en 
tandswere opgeeft. 

Zweer m», L c« 42« t. 112, 118, joAoenvsHbr. 

Lat. socer. Zie IJPEY, Taalk, Aanm, bl, 113 vlgg*) 
▼AH wi» op aiuu, bL 67 vlgg. en, over de wAA 
ding, mijne aant» op Warinarj KL 195. 
Sweren intr., I. c. 16* y. 20 j pijn doen^ ook als 
solist»! ümL 46, Booved a]s jvyii; lig uitbra- 
ding, IL c. 41. y. 186 (met den dat.), smarten^ 
kwellen y in algemeen. Zie Hurnsc. op SfOU, 
liL hL '367. Ten onregte echter past CU69BTT 
^Spdrm hL 94 en 172) deze beteekenis toe op de 
woosden eranken ende suroref», yin den ouder- 
dom gezegd. * Dat sidareis is niet anders dan wwmar 
of be%waard worden door den last der jaren, eene 
leiterljïke yeftaliag van het » «iiiits ingrmmiMm** 

b§ PHAKDRÜS (V. 10. 3.). 

Zwün plur., L c 31. y. 6, Tuw^nen* 

T. 

laelman, III. c. 4. t. 178, adyoetMi. Zie D» Doeirm 

Gloss., LAURMAN, Taalk. Bijdr. bi. 67, enz. 
Tafelronde, UL e. lOw 62,. c. 26. 94, s/eeA- 

spcl^ waarin de ridder» man tegen man streden 
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stelling Yftn het iamMn^ in hetwelk troepsgewijze 
gestreden wei:d« De onder^cbeiding , door oioaeii 
dichter gemiakt, herestigt de vwAlaring iran w eèM- 

GJE, aaug. bij VAN WUU op HEELU, bl. 172 vlg. Zie 

ook «ld. 177» en ffL het gedicht £«# Ti|^eA 
fviMfc in het Bdg. Mum., 1S41, bL 2i6-a68. 
Terne 1 ij Cy — like adv., I. c. 26. v. 99 var.» IL 
6^ li UL O» 9. 48, öeiam^Ap mmr 

behooren. 

Zftiaen, lU» o* 21. v. 23 var*» v<m %ick verlujfgmif 
ioelaienj gedoogem» Skki» tewten: lie bij Betemon. 

ïard, lU c 36. V. 525 var., of tart, ibifL v. 
IWQ m.) pl«r, (orden» ibU. y. 326 ?axu» 249 
m., Imper^ terden, gewost QBoMing 
iredsnf dos /roi;?, iranktu 

Tnrghe, Zie Areh. 

Tassen (gketast) trans., 111. c. 10. v. 18D, c. 26. 

119» cpkatg»mf ojmit^fêlÊn. Fr* «iU«««#r» 
Testen (teete) trana. , L e. 17, t. 1&, 44» 67» 
U. c. 9. V. 159, c 36. y. 537, c. 39» v. 78 enz., 
mmmrukm; merken ende taaten» li* c* 3d. 
y. 448, opmerken en inauefi, als eene duiddyke, 
tastbare waarheid. 

Ook als suhat.» L 15« y. 47» kei geeoei^ 
als zintuig. 

TaYaerne» UL c. 25* y, 108» c. 26. y. 90» her- 
bergy kroeg. Lat* t^hema. 

Te praep. met den dat« (passim), /o/» nooT* 

Te hg veikwooiden» met de kracht Yan hel YOdPYM^- 

sel ver- (het Hoogd. »e/*-) , als: te gaen (te gliinc). 
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L c. 41. V. 16, 44. y. 29 UL U. 13. v. 12 

var., bi. 14. v. 22 var. , c. 4. v. 180 enz., vergaan ; 
te varen ende te gliden, L c 11. t* 30 (tekst 
en w.)y vervaren en verglijden , d. L «oii «ywe 
plaats raken en afgleden; te vallen part., II. 
c» 46» IW, vervetten; te broken» !!• c 24» 
V. 81, c. 48. V. 1166, verbroken^ gebroken. Vgl. 
nog Barenterea, Blouweu en Livereert* 

Te net dat» IlL c 4. 408, namrmaie^ naar 
gelang dal. Zie Altemet* 

lebat, UUL c 20. 16 w,, adbiplMt mur 
Re bat. Zie ald. 

leech. Zie ïien. 

r 

Teeehenen (w. tekenen, fl^l* A. teghenen), 

I. c. 26. V. 106, {teekenen), te kennen geven* 
Teelde, I. c. 21. y. rgmahalye voor telde, 
lie Tellen. 

Teer (passim), te eer; tenen, teenre, tere 

CBS., ie «enes», te eene^ 
Tcere v., III. c. 8. y. 144, veriertng» TgL bg Nere. 
Tey, L c 2. y. 60. Zie Ey. 
Telgheren (tekst telghe), II. e. 22. y. 19 yttr.„ 

meervoud vaii tclch, uiU^^ruiisels ^ takken. Zie 

cuftxm, B^dr. bL 265 ylg». Vanden keuie- 

Clesi. , em. 

lellen trans., I. c. 13. y. 1, c 24. v. 53, UL c 
y. 1032, 1080 eni., verieUenf veHMen» 

Tenden praep. , I. c. 39, y. 140, (te enden d, u 
aan kei emde van^ dos) aokter^ na; tenden 
een, iL c 47. y. 79, aekiereen^ ma eièander; 
als adv. daer tenden, IIL c 1. v. 92, na af^ 
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ioop darnrvaUf daama* Zie m^ne uitvoerige aant. 
in Dl JAC^KK's Arohief, L 76 — 7S. Ik heb daar 
tevena mijne gissing op 1. 39. t. 140 hevroepeu * 
en deen tenden andren als de ware lezing aangeweseo. 
' Hier lenden en c^aer tenden voor hierna ^ daar- 

. na^ tref ik nog aan in de AeiMoAronti^ KAUBLiiy 
TS. 4i64, 7899; iendem eenm Ltmborek^ LK. 394. 

lenncn adj. , II. c. 44. v» 296 , 318 ^ tinnen, van 
Iftn. YgL lig Guld9n. , De w», teenin, teenen 
(^vimineus) y komt hier natuurlijk niet to pas, 

les (passim) y ie des; als conj,, XL Prol. v. 81, in 
den sin yan totdai* 

Tghuenty I. c. 12. v. 76 var., [het gunl)^ hetgeen* 

Ihanty Ikands ens. Zie Hant* 

Th^ore. IKe Oor* 

lidelike (var. ghe tjgdelike, ByL A. glietl« 
decklike) ady., L e» 9» 21, zijn 
ter juister tijd* 

lidèn. Te — , L c. 26. t* 146, voor ee» 

. i^delfjJL. ' 

Tiden (hi tijdt) intr,,*t c. 9. v. 47, c. 44. v. 
tl,lLj9.M. .14, 'a.ig. 136, Ifl. c. 12. t. 
149, ireAhen^ gaan, moh begeven. Al se ghe- 
selscap ane u t^dt, III. c. 3. v. 236, als gm 
Mok bif u aaneluitn Het Imperf. was Hde of 
ttjddef als bij STOKE, II. vs. 947, 1039 enz. Het 
part» luidt ghetiet, ghetyet, IL c 14. v. 86, 
c 20. y. 9, c. 36. y. 1441^ UL e. 3. y. 771, c. 
26. V. 171. Eigenlijk had het ghetyt moeten 
weien, dodi de yerkeerde schngfirigie ontstond den- 
kelijk uit ccuc verwarring met het straks volgende 
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Tien» wainraii tronweiu Tiden deehts een a^e- 

leide en afwisselende voim is. 
ktUf Tyen (tiet of tyet, tooch, toghen, 
ghetoghcn). Intr,, L c. 18. v. 23^ III. c. 1* 
y. 87, c. 3. V. 231, 423, 631, c 12. t. 168 enz., 
irekkeny gaan^ *ick begeven; an hem tien, lY. 
c 6. V. 24, c. 7. V. 14, zicA bij hem aansluiten y 
M %^ne part^ overgaan; uat tyen, 11* e. 24* 
Y. 56 var., uitgaan ^ eindigen; ter doe glit tien, 
III. c. 13. V. 17, en ter archeit — , I. c. 29, 
66, het pad der deugd (ondeugd) inslaan» 

Trans. , 1. c. 1 1 . y. 45 , II. c. 29. v. 28 , trekken ; 
aen hem tien, l. c. 26. y. 134, li. c 48. y. 
337, tei %iek trekken^ Mek ioeëigenen; t^hl Gode 
tien, lil. c. 3. v. 710, 856, van God aftrekken ; 
ter scolen tien, lil. c 10. y. 64, naar eekaol 
%enden; ter archeit tien, III. c 3. y. 928, 
iot de ondeugd trekken^ verleiden; in arghe 
tien, sie Arch. 

Hem tieu (te pcnitCDcie, tier ledicheit), IL 
PioL y. 81, ilL c* 2S. y. 67, wh hegeven 
9idk evergeven aan* 

Men vgl. T r e c k e u , dat volkomen dezelfde w^zi- 
gingen Aeat heteekenia yertoont, en ook wel ab yar» 
met tien afwisselt. 

Tien, in de yermelde beteekenis, is eigenl4)iL 
eene zamentrekking yan liegen , en beaatwoorclt ge- 
heel aan het iloogd. zieken^ so^, ge%ogeny dat 
reeds in het Ohd. %iukan^ «oA, (^a)«o^fsiaidde. 
Men heeft het meermalen yerward met het stralui 
yolgcnde Tien, doch de gelykheid is slechts toe- 
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• « 

vallig en de vcribogen Ywmm toonea het Teneliil 
aan. Het laatste is eene samentreUdiig van iigen^ 
Oh<L Man, %êhy (jga)Mgan^ fioogd. zeiken , %ieh^ 
ge%iêk€H^ thans hg ons tijgen luidgnde* YgL 

GRAFF , V. 600 vlgg* met Y. 585 vlgg. en zismikn j 
686 met 668. 

Tien, Tjeuj (tiet, teech, fheteghen). An 
tien iets aan iemand, II. c* 8. t. 68, c 48w v* 
486, e» 46. T. 62 m., aanê^gm^ #e Zasile Af^en, 
verwijlen; ook in een goeden zin, Ilf. c, 15. v. 
67 9 (eer) toeJkenneny toexwaa»^; of wei ia de 
4>OT8pMnikel\)ke twt meiCib, SL c» S7. t. 6, foe» 

Zonder m leef ik (<e#eA) hi^ SMXK, YL 

292, in het Belg. Mus., 1846, hl. 86, ys. 89, 
ixghet^ in Tkeo^^h» vs. 51, ena. 

Tieh, Tier (panim), te éien^ ie dién 

Tilde, III. c. 12. v. 112 var., rymshalve voor tel*» 
de. 2ie Tellen. 

Toebringhen (hroehte, brachte, hracht) 
trant., UI. c. 15. v. 282, c 16. v. 35, 110, iY. 
«• 6. V. 48 , 60 enz., ioi simmdhrengen^ vervaar^ 

' ' digen , verrigten , veroorzaken. Iets aen ie- 
mand , il. O. 48. V. 754 vlg. I ietê iemmnd 
bewerken^ van kern gedaan krijgen (vgl. bij An). 

Toehringhere, lli» c. 36. v, 1754, veroorzaker. 

Toecomea (quam) intr., Porl. t. 86, 11. c 7« 
y. 79, c. 48. v. 401, III. bl. 23. var. v. 60, ioi 
8i€Ênd komen f oniëiaan^ volbragt worden^ zooveel 
alf het pftssief van toebringhen. 

Toelegghen, (leide) titans». Prol. v. 30, III* c. 
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16^ 287, voióremgeHf ve rv aamê ig mf mi lOin 

ie werke leggen iioemL 
X^ïepsei, IJ. c. 44. ¥• ket doêf»el, de doapk 
Togke. Zk Tooek 

ïoghcn, ïoeghen (toocht^ toeght^ toeckde, 
gkctoeeht) man», L c 12* 72 c 46, 
y. 19 yn.j M var., 146 Tar.y c. 47. v« 9 yur., 
48. T* 167, II» .c» 7. y. 19 enz», toonerij ak 
nog ia 01» Mofl^M* Alsmen toeght^ liL c« 
6. v# 17, gelijk men aantoont j gelijk de schrij' 
ver9^ Uerwtj bewtig i ngs tom tt k * ... 

6e , gr4Jtf stede. ld& m jager , Archief y L 49. 
. Tem Z«T» Tommeiiy IIL c« 15b y. lOI/naam 

Tan eene plaats bg LeaTOi. . 
Tanghemako, Tonghereke* Zie O. 
T4»o«h, t^gl^ nu (van Je xott)^ L Or 9^ t» 99, 

/of/y loopbaan y de weg dien %tj beschrijft, £ig. 

ee» IrM, vandaar de getrokkm êgn^ de besekre- 

•ew ioopditaH* 
Toock, Toghen ww« Zie ïien. 
Tord#ii« aie.Tard. 

Toren, 1. c. 23. v. 66, c. 26. v. 94, c. 37., 92, 
G. 41. T* €• 48* V. 41 enz., verdriet^. 

Torre inb» IL c 48, t. 886 vat*, 1164 e«il. 
y. 41, toren. LaU turris. 

Tovten (tortte), IL e. 45. y. 47, hetatUlie alt 
ons tarten. Zie KIL* en PtlllTljrir. De zin is: >yde 
kerk iteeg niet door hen, die aanvallend cn uittar- 
tend te «ctk konden gani, d« i niet door de 
ovefiBigt der grooten, maar enz." 
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Tortise (tat* toriijs) v*, c. IZ*y.Z1^ c 22. 
r. 28, ioarisy fakJM. Fr. iüroAe^ van 't MnkL- 
Lat* ioriida of toriüiuSf dat vau iorquere kout» 
èn doi eig. een gedrMtd em bqpiki iauw êaMk» 
duidt. Bij Dü CANGE (Suppl. D« IV) vindt men 
het Oud-i'r. part* ior/tciif, hetzelfde aia tortUié. 

Trac, Traect, Treken. Zie Tvecken, 

ïracten (var, tracte) plur. , IL c. 48. v, 450, 
kirkei^ke gesêMgen hy de. mis; dus genoemdi om- 
dat op een dependeii toon (y>iraA0Hdo^ id eêi 
iraoiim**) gezongen worden» Zie du gamgjs. 

Tvjeeken, Treken {hi Iree, ghi traeet, si tra- 
ken, ghc treken). Intr. , II. c. 18. v. 41, 47, 
c» 28. V. 64, c a6. v« 1299, iü. c a. v» 817, 
c. 4. T. 209 enz. • irekkm^ gaau, begeven; 
aen hem treken, II. c 14. v. 22, tol Aem 

. ^v^gtMUy 9ijnejmriif9mkei9en; ter do ghet (itu 

. duechden) trecken, L e. 29. t. 57, c. 39. 

• 18, en ter archeit — , toten zonden — , 
I. c 29. y. 66 var., c. 33. v. 64, Aet pad der 
deugd (ottdeugd , zonde) iiislaan; te huwelike 
trecken, II. c 10. y. 17, iU, c 4* y. 327, c»' 
9. y. 19, %iok in Mét kuwel^k begeven; te paep 
scape trecken, II. c. 48. v. 190, %ick in den 
geetieiifken eiand begeven; yan nienteop ghe- 
t rek en, III. c. 13. ¥."9, va7i nieis opgekomen ^ 
van lage geboorte (jMuvttnu ) , in tegenorecsteUing 
yan ys. 4. 

Trans., (iets) an hem treken, lU. c. iJ. v. 
136, ftieA €uintrekken\ sine gheboorte tre<^ 
ken yen iemand, I. c. 29. v. 78, %ijn geslacht 
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^jfleideti; sijn begliia trecken uut iemand, I* 
c 80. T. 90 ylg., w^mem wirtfftimg aniieenen; den 
stoel te Luiieke trecken, II. c. 48. y« 939 
Tig. 9 den büscAops%elel naar Luik overbrengen; 
niet in yet trecken, II. c 6. y* 166, nteiê in 
iele overbrengen^ ver keer en y veranderen. — Vgl. 
Tien» Tructe en Unttrecken. 

Tricht (eigennaam), II. c. 2. t. 12, c 48. y. 938, 
ook ïricbt optie Mase| IL c. 2. v* 10, en 
Maeatrecht, IL c. 48. y. 936, Maa»tricki. 

Troon, ook Throon, — one m. , I. c. 2. y. 42, 
79, c 5. y. 59, U. c. 15. y. .98, c. 36. y. 1360, 
IIL c. 16. y. 44, kei ttiispanseif kei fimmmeni; 
ook, II. c 10. V. 76, c. 22. v. 66, de hemel. 
Zie PxoiL CLARIS6I, Heim. d. Jleim. hL 503—507. 

Tjpouwc. Op trouwe (ook trouwen) aanbeve- 
len, bidden, 1. c 6. y. 23 , 30, U. c 55. y. 85 
en*., met tronwen xaden, IL c. 61. y. 69, cp 
grond van de verschuldigde trouw ^ dus met ver^ ' 
inmwen (dat het beyel ens. yoUnagt aal woiw 
den). 

Tructe ) 1. c 6. y. 37, Imperf. yan truc ken, 
Uankwineling yoor trecken, dos iroJL Docb de 
var. (ook in Bijl. A.) heeft trocke, dat de voor- 
keur yerdient. Trncken, IL c 54. y. 23 yar., 
ataat ala imperf. yoor trocken, gel^k de tektt 
beeft. Be gewone buiging was /roe, ghetreken^ 
doch men leide ook /roe , gkeirakenf of gebruikte 
het als zwak ww. trecte j gheireci (STO££, Y. 55, 
61, 398 enz.}. 
Be uitdrukking: ter quaetheiden treeken 

40 
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k flomel éen kwadwi weg opgaan, sUoh aan 
hei kwaad werg^m. Zie Tf eokcn* 
Téaerter, 111. c. 14. v. 22 var., charter, gelfik de 
téttx heeft. 

Tseren, III. c. 16. v. 134 var., dfe« kéetm. Vóór 
een eigennaain luidde het verkorting tser, II. 
c. 1. T. 72, eldere veelal #er, gel|ik wg Mg w 

het doip Seer-Arends' kerke spreken. Yoorbeeldea 
ImÏ aUTDIC Ofl STOU^ II» hL 160. 
Tsollen. Zie Soud««pel. 

leop DU, U. O. §. v. 87 var., c. 18. v. 64 var., 
lielzelfde ali iopy gel^k de teket heeft. Zie lau 
en Limborchy Gloss. op Tscoj). Het staat ook in 

• WergUMi, Ti. 1579, aHhans ia het HSij saaar Profl 
TBSCHBR sch^t met dUe ê geen vreg geweten te 
hebben. Ondertusschen was die schrjjfw^ze oadt^dg 
zeer gew<N>n, en deaiom yen belang, otudat one 
wijst op den uitheemschen oön^vong dee wOÓlfds. 
Sop of i9op komt van 't Lat. eaput , door middel 

- ten de Fiensdie eA. 

Tsout (var. sout), I. c. 44. v. 4, soldij^ eig. sold. 

. a^e YAir mnr iulu» bL 46—^48. iSo»^ neft de 

gewone spelling, doch ook tmmi ïè niet aeMMon; 

men vindt ook êaut {Beig. Mus., 1840, bl. 69^ 199). 
Iweren (Tar. L doorgaatis te walfén) adt.» I. 

Prol. V. 21, c. 17. V. 9 enz. enz. en*., in waar" 

hM, waari^hf voorwaar. 
Twent. Zie Twint. 

Twi adv., II. O. 66. v. 50, waarom P Zeer nitvoe- 
lig ia daairoTer gehandeld in de Taaih. MengeL 
van CLIGNETT en STSfiNW nrxlEl. , bl. 198^175. 
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Iwiea (twide) Httr<^ I. c«v 40. Vi Sd, lii. 
Cm 26* ir. 9 var., iwisien, gelijk ter laatst aang. 
pl, de tekst heeft. Zie T. H. op kil. ia y. Twiêi^ 
waar echter vit het Imperf. Hv^den ten onfeg- 
tc tot een ww, twyden besluit. Het door H. 
yermelde sohit, twtf oi twy^ toot twUi o£ gesekil^ 
leef ik ook In een charMr in ètti Codèa: Diplom. 
achter de Braö. Yeesien^ D. II. bl. 688, en el- 
ders yindt men in denzellden iilt hoffunge ,, d» f. 
htH^ing (zie wiLiEMS op de Brab. F. VI. 10675). 
Het laatste lost teyens de zwarigheid op, die unj 
{Gewoh. d. Ned. taié^ I. 182) in lièt ^oord ttvy- 
nighe vond, door hem in een oud ÜS. aangetrof- 
fen, had iw}finghe moeten lezen. 

Ten naavwfte faiéMiiede Verwant is het bekende 
twien als onpers. ww. {mi ituiei)j in den aln Van 
iwijfehn (xie K ▼« tMÉmmni Gloas» op Swsr. v. 

Aemst»)^ vanwaar dc uitdrukking sonder Iwi, d. i. 
mmdtr twijfel ^ in Keinaert^ 4678^ l^oe/r» U. 
44, enx. Bit bet een en ander zijn grond fttoeft 
in het telwoord iwee^ u reeds dikw^ls opgemerkt. 

Twinty yoora^^aan door de negatie em^ h c %i y. 
18, €• 5. Vb 284 o« 21. y. 56 tinz. enz., niéts; 
L c. 13, y. 42, c. 15. y. 31 , e, 17. y* 44, Ci 18. 
T« 12, 87 eni. ent., r^tfahahre twenty IT« 10. 
y.'M, of wel en twint (bij anderen veelal een 
L c 12« y. 18, in hei gékeei Mtt; an- 
ders twint, L e. 11^ y» 6é ênlz< , ook éonder de 
n^atie^ h c 1. r. 43, c. 18. v. 81 ens<, m'e^ 

. 4tMbrsw — Omsr de afliMhig m m« MèftK| 
Verscheid. M. 251—259. 

40* 
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Twivelijc adj., II. c. 5. v. 42, twijfelachtig. 
TwiTuldich adj», l. 27. y. 66, twemHuuiig^ 

dubbel» 

Uien ü&lr., U. c. W. ll^^.hmhn. 
Up, Up dae. Zie Op, Op dat. 
üte Zie üut..... 

Uterl^ckeity — eiden, IL c. 7. t* 26, uüwen" 

dige pracht^ kostbare opschikt Zoo leest men in 
den Wahwein^ ys. 10988: 

Dat utmri^ WW «nd» Aiwt. 

en kort daarna van het schaakspel, dat met zijnen 
glans de geheele zaal yerlichtte (vs. 11143): 

8o «Uirjf^ WMtt «id0 M dien» 

Het is dos niet anden dan jpmeAl^, eigenLjk uen* 
de op het heerlijk uitwendig Toorkomen. Uuiwen- 
éieh zelf wml in geleken zin geheugd» 

Uutgaen, IL c 27. t. 6, Tan gezaaide tarwe, op- - 
komen f opgroepenm 

Untghenomen Tan. iets, IL c» 23. y. 39, ontAe- 
ven {van)y niet onderworpen (aan). Bekend, is 
wUnmnen in den zin Tan uiUuMuffO^m: ook hier is 
de meening, dat CHRISTOS, bij uitzondering, van 
de wereldsche zaken ontheven , dus in een exce^tio- 
neien toestand geplaatst was. 

Uutghetoghen (armen), IV. c. 3. v. 46, uiige- ^ 
tirektf w^d epengeUagen^ p^t.. van. ïi^n. 
Zie ald. 
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Uutgheyen inlr., gevolgd door daty IL c« 44. r* 
406 enz., uUspraak doen; ook trans. , III* c. 26* 
160 ens. , mitw^men. YgL het LaU «d(sra. 

Uutlede (Var. utlede) v., II. c. 55, v. 98, c. 56. 
y. 40, 67* T. 2y ook uutleede, II. c 58. r. 
108, (uitgeleide) y uHvaari, begrafems. In den 
Limbo rch is op twee plaatsen (TL 1478 en VUL 
999) vledê gedrukt, en Mr« T. D. BIR6H heeft aan dit 
woord in het Gloss. eenc plaats op de V aangewe- 
zen» Doch reeds het woord uutlede (I2U 876), 
dat hij weinige hladz^en yroeger door hegrafenU 
verklaarde (gelijk nu vlede door uitvaart)^ had 
hem moeien waandniwen, dat het niet vlede was, 
maar uM^y een yeikorte Tonn toot ulhde^ met 
wegwerping der / voor de /. 
Wat h^ er verder hgroegt: » yan het onde vhenP 

In de Docir, IIL 696 (C.) is het vlade dit heb 
ik yergee£i getracht te ontcjjferen. Wel weet ik, 
dat trim» yle^en , ameeken , en vlade yleijerij , be- 
teekent $ maar hoe dat met eene uitvaart in ver- 
• band staat, is mg niet al te helder. 

Untlegghen. Tele apraken nte legghen, IIL 
c« 8. V. 935 , kortw^ veel praten. Uitleggen 
(exponere) is eig. tmivofuwen^ verklaren: vandaar 
redeneren j spreken in 't algemeen. 

Uutreken (sin ende woort — ), IIL c. 14. y. 72, 
den nn en de woorden tioor dén dag brengen y 
. uiten. Gelijk ik boven aantoonde, beeft reken 
(zie ald.) de algemeene beteekenis yan kalen, Uut» 
reken is dus eig. uithalen y en dit laatste word in- 
derdaad op deselfde wjze (van taal, spraak, woor* 



I 



Digitized by Googlc 



6S2 TmURKNDK 

den eiu.) gehnukt, m 4en sin expromer^^ 

in nteéium proferre , zoo ab kil» bet te regt Ter 
taaiu Yolkomen heUelfde gekit ook van het ww. 
v^r/rf^en. D. Docir. 11^ 1262 (vqliW ▼«i^* C«) $ 

k\ eest dat t\ u smeken 
End* foone Vale voirt rê$km, 

3»ii0or €im «?a^ brengen son iiK!9 «»k düir kun- 
nen zeggen, geLjk ik hetzelfde ww. in den Wak- 
weiM do^r i^qor ifen dag kalm verUuirfiey wmt 

het van een zwaard gezegd we^'d. — VgL npg hij 

Uuttrecken* 

llntscheiden intr.» van de siel gesprokon, L c. 
12. T* 15 j scheiden , he?iengaan (uit het hg^haam). 

Uuttrecken, Utetrecken (trac) t|«iif«, II* c. 
1S« y. 8, III, c. 15* 266 (van eenre apffaken in 
dander sprake), overbrmtgenj t^er/a/en, gel^kmeer- 
xaaleQ: uten £breea8che(n) in Latiiie (roc- 
ken, li. c. 10. V. 9 vlg. , 111. c. 15. V. 355 vlg. enz. 

Silie redenQ nuttreokeA (part. uut ghe- 
troken: ae Trncte), lU. e. 2& 156, 
%^ne bewijsgronden voor den d^g brengen ^ ann- 
i^«er#^ In desen zin ataat uuiireejiem volkomOT 
gel^ met uulkalen en uutreken: zie Uutreken. 

Y. 

Yadde. Zie Fadde. 

Yaen (Tinc, gbevaen) trans. , paMim, vangen ^ 
ook 9 (L c« 44. y« 575 enz. ena*^ in den %in yan 
gevangem nemen ^ vait.en. 

Yaen iutr«, gevolgd door ie met den dal,, {aan 
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vê^gem)f amnvaiienf aangnjp^n^ ab: ic salre 
toe yaeuy I. c. 28. v. 84, ik zal het (dit oader- 

m^Hf te penileniien Taen, IL e. 86. t. 2051, 

boeledoening aanvaarden* Bdtend i3 de uitdink- 
Upg ien ntftrda (of ami êwmert) meuf enz. 

Vaer, vare m. , 1. c. 5. v. 50, c. 12. v. 21, 14, 
81, 19. Y. 6S, G. 42. v« 6, 26 eoas., vrtet. 
Tgl. oi|9 v^rvamrd. . 

Yaersekijn, — iue, IlL c. 17. v. 94, vwsje^ 

Ymevty Vert, Veert, -^rde v. , passim, reis j 
iogif ufegf voond in de volg«ade spreekwj^aen: 
êime yeert fettea (yar. gbey^den) te mk,; 

IV. c. 2. V. 9, deu tugt ondernemen^ %ich op 

W€g b^evm nmar; sire vaerde (varai« treUen, 
gaan, zijn enz.), II. c 61. 65 enz., sire ver- 
de, IL c 44. V. 57, III. c. 5, T. 80 ens,^ aire 
Teerde, L c 38^ y. 59 au., 8$are yaerde, 
I. c. 30. V. 1 enz., hare vaerde, I. c. 4. v. 46 
enm», beter haerre vaerde, Lc. 17. y«80, o. 18. 
y. 71, e. 23. y. 78, II. e. 6. y. 135, c 47. y« 34 
enz., dijnre vaerden, IX. c. 61. v. 63, ^fnsy 
(kmtÊf km4tr$f urn) «CNM^a» Aeen» uf^f ter 
yaert, I. c. 18^ y. 60, e. 47. y. 51, IL c 11. 
y* 132 enz., ter vaerde, III. c 15. v. 323 enz., 
of mitter yaerde, I. o« 24* y. 1, IL e. 18. 
y. 9, lerslomL 
Tallen (yiel pf yel)» onperf* ww», L c, 8. y« 
33, 51, e. 38. y. 28, gev^ttm^ geèmtrm. Qp 
de laaUt aang. pl. staat Abral^am in den dat.; 
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' èê w. BgL A* heeft dan ook te regt Abra- 
ham e. 

Tallen (yiel of Tel) in^. In een aeip — , IL 

c. 48. T. 352 y 9iök in een eMp werpen; an 
- tghelove — , lY. c. 2. v. 65, c. 3. y. 82 ena., 
ook in tgh. — (doch de Tar. an)^ lY. c 7* 

• 62, het geloof omhelzen; aen hem — , IV, c. 1. 

42 ene, hem toevaUen^ ioi ft^iie jpartif ever-' 
gaan; (des) mit iemand — , UI» c. 26, y. 205 

. ylg. , 208 , iemands gevoelen omhelzen , hem (daar- 
in) bifvaUen^ ali men thans zegt. YgL-AnTallen. 

Yane, !• c. 6. v. 7 enz., verbogen naamval van 
vaen« Zie aldaar* 

Yant, L c. 14. v* 78ens., hup* van vinden, i»«fidL 

Yant, IV. c, 9. v. 13 var., tweede pers. Imperat. 

' van vanden, wOien. Yant ia dus jniat hetaelf- 
de als wilt, gelijk de tekst -heelt. Doch het 
woord is minder gewoon, en juist dafirom hier 
voor de ware lezing te honden. 

Yoorbeelden van vanden y vooral vau den Inipc- 

• raU vantf by HUTnxc. op SIOKS, U. hL 557 vlg. 
en 689. In d^ grond is het niet verschiUende 

• van het gewone vanden d. i. bedoeken. De loop 
der beteekenis was deze: gaan innden^ bestoeJkenf 

• ^eken , traekten , willen^ Men hoade hierhi; in 
't oog, dat vanden niet per se hetzelfde als wil- 
len beteekent, want dat het geen snhst. als objdLt 
bij zich duldt, maar alleen in verbinding met den 
Infimtivus die beteekenis' aanneemt. 

Yaren (voer) intr., II. c. 61. v. 63, 65, III. c. 
10». V. 59, 70 enz. enz., gaan. Uoe dat vaert. 
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I. c 28. T. 45, III. c 4. y. 532, c. 15. y. 909, 
c. 17* Y. 46 enz. 9 ook hoe soot vaert, IlL c. 

' 14. y. 179, koe kei ook ga^ niet veel meer dan 
ccne bevestigingsformule. 

Yaty yate o», li. c 45. y* 208, hier in den sin^ 
ym i^kkUi yin heiL'ge personen, heudfde wat 
anders c<isse , scrtjn of Jierler heet, 

Slders» I. c 19. y. 58, c« 20. y. 22, II. c 24» 
y. 112, c. 35. V. 60, III. c. 3. v. 18, is het ceae 
benaming van het ligohaam^ alfl receptakel van de 
liei, van goede of kwade geesten, enz. Ab soo- 
danig werd het vooral met eerbied van de U* Maagd 
geiegd, 11. €• 65. v. 88, UI. U. 23. var. y. 34, 
die ook, Of. c 58. y. 164, vat des levens ge- 
noemd wordt. Der Yatorien Bloeme^ io\» 26. b.: 

Doea |^«Maue optia tUt 

èmTtlcs , ^ d m ii M Ï liiii fior 
Vaa ètm. ftMUaft 4mv A ui wtits. 

In foL 23. a. (cDimre is door God geionden): 

Hier neder in onse arrae stat, 
Ib der reiare aaghet vat, 

Tgl. mHDBRTZ, Gloas. op Sater. v. Jlemet en Prof. 

CULRISSX op de Natuurkwuie e»»., bL 389 ylg. 

Zie ook bg Zae. Ie aeii mwak va/," voor 

een %wak menschy is nog een gewoon zeggen. 
Vaten trans., I. c 15. v. 57, vaiierif bevatten. 
Tee. Ben — , I. c. 15. v. 66 var. (ook in BfL 

A. ), een stuk vee. Zie b^ Slyc* 
Teede y., L e. 34. v. 48yar., veeie^ kimtf v^jtmd- 

ef^ap. 

Ve elfje adj», lU. c. 27. v. 40, dierlik ^ beeêteli§k. 
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Vel, I. c 33. V. 6 enz., hup. vau vallen. Zie aldaar. 

Vale «dn» L e. iO« v. c 2$. y. $p 30. t. 
72 enz., graotei^kêy seer. 

YeUen. Iemands qre — , IIL c. 3. v. 1216 var., 
Ier neArf/oofi 9 grondê rigiem; gnunaclup of 
toom — , II. c, 3. V. 100, IV. c 1. 120, te 
ni^ doen» 49eu ^pAoud^ Zoo in Faném i^v^ 
•« A,» T0. 1126; 

Vellet er cl ende ttrgt 
Oier al daeï gtü ijit. 

Se Beyelles. 

Vente. Alle die — verlicsen» U. c» 46. y. 80, 
de part^ vêrUeMmj spreekw^ie aan bet jchaakspel 

ontleend. Fent (Ühd. fendoy GRAFF, III. 540;, 
Mhd. vetukf ZLUUUlty 539), ket XuL famU^ is 
oonprcmkelijk eett «oelAneflA^, en vandaar cife ho9t 
QÏ pion (jpiéton) in het schaakspel. Floris e. BL^ 
va. 274a t 

Dmv di« portwcite ld toIom 

Eoa ridden ea«U «nm too tiami ipcle 

Bb4» 000 ▼«> daoB iwiirfiii Ttle. 

F enden is hetzelfde als venten. In het HanÜMUg- 

sohe HS. Tan H Schaakspel heet het ahï|d mnmên; 

ook ML. heeft veyn zoowel als vent. Zie voorts 
HOFTMANJT T. V.* GlofiS. t. a. pl. 

Ver (genit. Teren in Tar. H.), voor een eigennaam, 

L c. 23. y. 61, c. 25. v. 2 var. Bijl. A. (veren 
in dat.)» c. 28. t. 19, c. 37. t. 3» IL c. 2. t. 
46, c. 3, V. 18, 93, 97, of voor een naam hij perso- 
nificatie» IL c. 36. y. 1637 » 1639» 1644 ens.» vrovsa. 



Digitized by Google 



var., II, c. U y. 104 enx., verkranden, 
Y^xbidden (verbat) trans., U. 96. y* 776, 

784, 808, ^rfbuUm^ Aar Mden perhih 

gen; Moy ses yerba^se, Ü. c* 36, y. $22, üf. 

ó<M^ «oor ken en verkreeg kun verg\fMs^ Itig. 

impeirmvii eoe (u e. eertm reiti^t») a Doq. 
Y^rbaeden iets aan iem^i^d, I* c, 7. y. 72, ^ 41. 

T. 44, büeiien. Ue ST0U, IIL ira. .392 , fergut^, 

2380, Qaerl e. Eleg, 616, enz. 

Yorbien, L e. 37. v» 123, Imp. Tan vorbaiia«ii 
d« i. in dm ^ ^feen. ~ Die Jtoie, ti. 

QHi waert wale 
WcNÜeh dat im» k« al te mW 
1moM« of Mm« vt» Uad0. 

Bdb^ ia ^en van ^immiiioii, atfi^ van êto/jpemf 
mm. V^l. Dr. bw, £bAl SprnaUeer^ hl. $99. 

Yerbiuden (de oogen), UI» c, 3. y. 810, igebMn- 
dfni, UimiUoeie$i. 

Verbiten (3 p. enk. piica» verbit, Imp. ver- 
beety pari. verbeten) trans.. Ij. c 28« v* 41, 
UL c 4. 346, 263, deodè^ien, vereokeurem^ 
van een wild dier. Zie chgn£ït, Bijdt\ bi. 289.* 
B9 ni(bimduig wordl bel ook ovafdnift«mk ge- 
scfd T«n meBflehen onderling, L c 34. t» M, en 
dan is bet zooveel als dood^n^ verdelgen; of wel 
wordl de dood geaegd den mensob le nerMen» !• 

c. 23. V. 70, llf, c, 7. v, 24, d. i. le verslinden ^ 
als ware zg een wild dier* lulden leeü men seliè 
van CHUSTUS, dat hi| met ere doet, die hi 
leet, dewelike doet verbeet, li. c. 53, y^ 
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78 fig*f i* door den eenen daadf dien oit- 

tbrgtng y den eeuwigen dood te ?net deed (het- 
geen 'in Jes. XXY* 8 en I. Cor. XY. 54 versÜ»' 
den heet). Tolkomen deselfde wij/ii^ing en toepas- 
sing van beteekenis zagen wy boven bij Scoren 
en Sliten. 

Verbliden (verblgddc) intr., I. c 20. v. 18, 
IL c. 3. V. 133, c 36. v. 1361 , 1399» %ich ver- 

Terblusschcn trans., II. c. 14. v. 56, uitblus- 
seAe», uUdowenj hier in den zin tui ovenoA^nefi. 

Verhoren, Yerhneren (yerhoorde, ▼er- 
boort) trans., I. c 14. v« 10, c 17. v. 33 enz., 
verbe ur en j in den gewonen sin, Taniraar z^ns 
lijfs verboort hebben, II. c. 36. v. 378, het 
. leven verbeurd hebben , den dood verdienen (y* 383). 
nithreiding, zonder ohjekt en dns als inir., 
L c 29. V. 133, misdoen y zondigen, waardoor 
men den zegen verhenrt en straf yerdient* Zie m. , 
Minnen Loepy Gloss., enz. 

Merkwaardig is de spreekwijze: die doot ver- 
hneren, L c 86. ▼• 63, die jnist lietzelfde he- 
teekenl als des lijfs verboren, eig. bet leven 
yerbeuren en dus den dood yerdtenen. Verbeuren 
staat hier dan bijna gelijk met het ylak tegenoyer- 
gestelde verdienen^ zoo echter dat er steeds mede 
hedoeld wordt het yerdienen ysn iets kwaads door 
verbeurte van bet goede. Sïoke, YI. vs. 323: 

Wies meidMt io Tinde so groot , 
Dit lu hofiat mrhom dt doot» 

£sopetf Fab. II. vs. 18 (de wolf verscheurde het lam,): 
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Qlua, aockUa luuU niet verboert^ 

i»Het had niets wMienai étt zoo iels imenUg 

het had dat niet verdiend,'* De verklaring ver» 
,bmtrd (in CHoss. op !l Handboek ym VxoL LUUM) 

is voor (leze plaats al zeer ouvoldoende. 

Nog heden, zegt nM»i,.in gelijke opvatting, aene 

Yerchiereu trans., I. c. 16. t. 42, c. 21. v. 112, 
#<r i ie r sn* Dat rerchierste, L c. 41. 22, 

Tan een koningrijk gezegd , is zooveel als het luiS" 
ierr^Aêief weeiderigsie ^ in pracht meesi uiimunr 
iendê. 

Hem verchieren, 111. c. 20. y. 62, %ich aan 
een koïïtbomr en weeUeng leven avergevenf go^ 
de eter mahen. 
Vcrc... Zie Yerk..*. 

Yerdaerty lY. a 9. t* 61 , . ealroenl, tmieteldf 

verbijaierd^ part. van verdaeren^ hij KIL. stupe* 
facere» Het is denkelijk niet andeis óm. .verderen^ 
van deren.^ dns g^refftMy iet. nêdergeelagéiij mea 
als vertaert (zie ald.) het part. was van vertetjen» 
In ket Leve» msi JeMie komt de £req. T^amwer^ 
dnmi en het snhst. verdtnmikeii fwr (ck 234, 
240), heiden reeds door PrQf..jiiysiL te JsegCYoy 
klaard. 
Y e r d e. Zie Y a e r t. 

Yerdeelty UI» c 11. ¥«.dO, veroordeeld* Zie JOU 
en T. H. ald. 

Yerdiente, — en y., I» c« 4« y. 5^, v^dieneie^ 
of irel, UL c a. y. 6dl, yan ieü. kwaads geaNgd, 

schuld, £lkcu sine — gheven, 11. c. 19. v. 
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160 9 aan ie€kr geven heigeen hij verdiend heeft ^ 
hom nmmr mmk gmen. 
Verdiepen trans, (eene riyier), 1. c. 23. v. 132, 
éê iiMfie («r «m) nwtot, peilmii (een meaioh), 
II. c. 36. T% tUf düorgnmdmj uihmrêch^ Het 
Jivangelium Nioodemif waaruit deae plaats ver- 
taald isy heeft desen regel niet; maar ho^gatdenke» 
lijk is de zin t » Gij hebt gehoord wat uw eigen 
tolk iiep; wat tracht gy nu angstvallig desen man 
mi é9 iborw (di« een iwbenadelhig ia en ^ niets 
naders van weet)?'' 
Terdinghen (verdinghede) tvani.^ II. a. 16b y. 
38, vrijmaken^ vnrUmen* £ig. vfjfpMten (met 
> woorden} y maar hier (met daden, en dus) bevr^- 
den. Zie m$ne aant. in het TaaUL Mmg. i?. 55 vlg. 
Verdoen (passim), slecht besledeiiy verkwisten^ als 
. akg. heddn, OMa», (den tigt nuttelif6 UI. 

e;25. V. 186, in een goedentun, heêieden^ gebrmÜkem. 
«Verdooft, Verdoeft (var. verdovet)> I» 48* 
L'^m-ltêy II. O. 58;. t.- 1&6, IV. o. té 71^ irer- 

dwaued, Eig. verdoofd of bedwelmd (vaa een slag), 
' . ém mffn^vêrêiand boeier of doo/ voor rethk 
Tótdoórt» Terdoert, III. o» 6. tl68^ o^ 9. 
- V. 119, IV. c. 9. V. 61 YAv, y verdwaasd. Zie Bere. 
Yerdrach, IlL c. 3. y. 1005, kei verdragMi iter^ 
draag%aamhetd , geduld (vgl. v. 097, 10Q2); d.- 
■ dera, IL c« 36. v. 575 var., hw^iseheiding ^ van- 
waar zonder yerdrach, ihid. Vé 1955, «Mrfsr 
. genade, ook, lil. c. 6. v» 32, c. 15é v. 109, Aoti- 
der epkmdejê^ %0nder ifetpöomngy dl wel/ tit c. 
36. V. ISM, 1647, %omier uÜêiêiy ierei^L 
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V trdta^het^ en verdraok komen in alk wiiseling 

im lictedimi» ofttxen met ket Lm. mm/te^'en 

remisaio. De gang der gedachten was in Lelde ta- 

kn deMlfd^y ia liekie erai ^Qkidèlgk. TgL iroorts 

MinHm Loep , OkM 
▼«rdraejen inti\^ il* c 60« v. 48 , t/lzn é/eti re^* 

^e» weg afdwaien. Maar Teikiesel^k.k da hmag 

der var. , volgens welke het ww. ti'ansitief is^ en 

dua af dffCH dwalen beteekant« 
ferdragliea cxttu., !• e. 34 t« 39, {iemaihd) 

vrysprekeii^ versohoonen^ hem %^ne sokuld Atoyi' 

êo/MleHé Zie Yerdracli. 
Terdranc, I. c. 29* t« B2 etts», ver- 

drinken» verdronk^ 
Terdtildelij c, Verdaldicbll}o, ---like^^iiken 

adv., 1. c. 46« V. 129, lil. c. d« y. 539 en ynr., 

fÊtei geduld^ mei l^diutmmkeid^ 
Terdnldich adj., UI. c* 3« r. 932, geMSHgy 

Itjc/zaam, 

Tetduldioheil, — -eidei iM. V« MO, gmkdd, 

lijdzaainJieid, * . . 

Verdttwen (gxaaudi^)^ Ui. ti» v« 1, { iwegdu - 

wen)y verdrffven» 
Vererren trans*, L c. 39, Y. 99 enz., bedroeven^ 

L c 46. 69 enz», verloomen* Zië firre^ 
Veri^aJrcn tenen wighe, XL c. 48. v. 349, of 

— te wighe, iV» c. 2» y. 46, /en slr^de b^eetir 

ÜMeii, iWmdJff^NMeii «cwnfon^ wiwitt: Int vexw 

gadren vanden stride (yar. wighe), I. c. 
46» y. 89, tj» digiêie giweêi^ in hU Imetet 
van den ëirijd. Zie huydec. op stoke, IIJ. hL 252 ylg* 
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Uit hetzelfde gronddenkbeeld ViA bijeenkomen f 
dook in mdoHoYendo opmtling» qpmU do betee 
kcuis \an aicA veteenigen (in het huwelijk )y eane 
mJkdverlnndieniê aangaan^ als IL c 44. t. 96 » 
TUiwaar, ali trans., thawel$c Tergadexeny 
ihid* Y* 98, hei huwelyk ëluHen^ het werk van 
don priflstor* 

Tergaen (verghine) intr., L C 44. T*.29, OJW- 
komen , gedood worden. 

YorghoofsL . To — , L c 45. v. 92, momder gel» 
dige reden , ligtvaardig ^ ojibedacht. 

Yergheyen, in den wensch: .yergaye Godl, IL 
O. 66. .houdfdo ab ge^énu 

Elders y nageno^ in den hedendaagschen zin, 
AÊO^UokMénf vérgiffenU ê^hmken^ in de zegi- 
. irjiot God vergheeft ons sinen hat, III. c. 
27* y* 38, God kuit %^nen hag4 (%^ne gramaoAap) 
jegem an$ «orsis, htj vergeeft anê ünste %€tuhn» 
Thans vergeeft men iemand zyn misdryf , oudtijds ' 

/ fmrg§^, men. jequAfd eigoi^o gmnsdiap over 
dat misdrijf y d, i. men sdbnü kern die gramtchap , 
êimui zfi. irf^Jiei ze varen. — Ferguutf ys. 19^6: 

]Ba« m1 « BMt wmm wmt^ 
JR êttlu vergevm tim gramMiL 

Ibid. ys. 2854; 

Om dat n Lier tende Fcfgvut, 

Vergevio u ounen evelen moet, 

' Zoo ook Rmnaeri^ 2606 ylg., TkeopA. 692, enz. 

Vergouden (loon), lil. c. 1, v. 64 var., (ver- 
golden) f betaald. Zie Go ut. Doch de lezing 
yan den tdkst is de ware. 
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Tergronden trana», 11. c 14. y. 66, daargranden. 

Zie Gronde en Gronden. 
Terhalen (den tyt) , III. c. 25* y. 18, terughO' 

Verhaven (var. verheven), part. van verhef- 
fen, !!• c 36. y. 1940, c. 50. y. 23, III. c 3. 
y. 496, c. 6b y* 55, c» 26. y» 167, verhwtn» 
Ygl. Ghehayen. 

Yerheeschen trans», IIL c 3. y, 827 yar., «nsiény 

18 niet anders dan vereesehen , 
vereischeHf dos: <i£&or eischen of vragen te u;e- 
/«ft AoNMift, venteMieii, verstaan. Zie yexder Ghe- 

v r e e s c h e n. 

Oyer de uitdrukking: diet wel yerheest (yar* 
BgL A. yereest), h e. 2, y. 7, e. 89. y* 175, 

indien men het wel in%ieiy o£ goed begrijpt ^ zie 
het geiegde Inj Die» 
Verhinc, II. c 36. v. 2031 var., verlof. VgU 
Ghehinc» 

Yerhoeden trans., IL e* 44* y. 88, behoeden* 

Verhoghen trans., III. c. 20. v. 82, verheugen; 

part» yerhoghet, 1. c 9. y. 6, verheugd* Als 

snbst., een groot yerhoghen, IIL c» 25» y» 

23, eene groote vreugde. 
Terholentheit, Yerholenheit, — ede, I* c 

5. V. 16, II. c. 2. V. 42, c. 36. v. 2011 var., 

verborgenheid» 
Terboopt worden, II. c» 86» y. 1428, hoop op' 

vatten. Ëlders hem verhepen (op) voor (al te 

Meer) s^'fie hoop sieUen: sie de Taal* en DidUh. 

Aanm. achter fortman's Dichtl, Mengel, j hL 18« 

41 
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Yeirb.orea trans* , h c. 3^, v. 9, U, c. 6. v, 57 

var» 9 Aooren » vememm* 
Yerkeert adj. , I. 48. y. 06, %mn Am r^(em 

weg afgedoold ^ spoorbijsier , part. van 
Verkeren tians», IV. c 6. y. 66, ptiêkidmf op 

een dwaalsjjoor brengen. 

Yerclaren Uan&y U* c« y. 1717^ verh^ider^j 
verHohlen* Tan klaar^ het Lat» olfirttf« 

Hem — , I. c. 10. Y* BO var., helder soli^uen^ 
Uehimm nooh 4» ieaing van den leks^ ia de ware* 

Yercoenen intr., UI. c 12. y. 144, koen 9f dap~ 
per worden , moed wAf^eu; irvo^^ ibid. v« 147, 
ffioetf fliDett scheppen f bemoedigen. 

Vercoevercn intr. , 1. c. 41. v. 115, III. c. 2. v, 157, 
fticA AersleUen. Yan bet oude subst^ oa^v^, dat in 
beteekenia geheel oyereenatemde met het Lat. eepia^ 
cn dus zoowel voorraad ^ overvloed ^ ak Ara^l, ver- 
mogen (tot iets) aanduidde. JT/ana e« Jfl^n^*, ys» 1#4^ 

TtB to seoonre herberghe ende so goeder 
Ttat men quaden cocver d«er. 

» Wen yond er geriagen oveê^lofid (panram copiani) 
van, zij waren scliaarsch." Ltmborch , 1. 2674 
(reeds aang. door BiLDM&mJK, Gesi» L 134 , die 
. het echter in plaats yan veet^ Ueyer %elden yi^or- 

komende had moeten not^men ) : 

( Ic ) hadde beghei^ 
Dat mijn jonfroawe bleef op doofet 
Ende mijns beide , want cownr 
"En luuLda li niet wel te g^ne» 

)»tZy had geene kracht om mede te gaan (non 

crat ei copia eundi)," een woord, dat wc\ ^«ne 
plaats in het Gloss. verdiend had. 
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Kil* keai koever slechts alsZadj* en adr. in den 
mm Wk €iéiHufaffis(-sKe) , eopiaius('Se)^ maar veiw 
meldt nog het ww. koeveren d. i. verkrijgen^ dat 
dm ook reeds in het Ohd. koèor^Uy arkoborém^ in 
het Mhd. kobereii, erkobercn luidde (graff, IV. 
357 vig*, ZUMAXIV, 190 en SI)* Voorraad 
verkregen en krttehi bekomen is dus de grond- 
beteekcuis, eu vercoeveren kan niet anders zijn dan 
«yM krmekiem JkerwmneHf uek herUeUen* 

Aan eene afleiding van copia valt natnnrl^k niet 
' te denken, maar betgcen du CANG£ aanteekent op 
OomgHtrahtmf maakt het niet onwaaischijnlgky dat 
het Ohd. Auóorón eciie verbastering is van compa" 
rare» Het ww* coeveren zon dan het oudste ayn , 
eoever als snbst. daarvan ontleend, vercoeveren 
eindelek hieruit ontsproten, en vandaar 

Yercoevereren intr»,* I. c* 41* 116 var*, lY* 
c. 1. V. 175 var., c. 2. v. 38 var., 75 var*, het- 
■elfde als vercoeveren, een dwaze vorm, die 
zoo wat luidt als verkinderéren , ver%Uveréren enz*! 
Zie Recoevereren. 

Terladen part*, 1« c* 26* v. 139, Maden^ be- 
wuMuard^ verlegen, door geldgebrek; (mit kindren) , 
lil* €• 3. v. 323, 6e/a«/, be%waard. 

Terlaaghen (verlanct), onpen* ww*^ met den 
dat. Mi verlanghct, 1. c. 6. v. 63, III* c« 3* 
v* 907, ik verlang. TgL Langhen* 

Torlane o*, I* e* IS* v* 108, veriangen; tforlanc 
(van), IL c. 55. v. 49, hel verlangen (naar). 

Ter lasten tmns*, IIL c* 4* v. 421, everÜÊden^ 
öesÊiwturenm 

41* . 
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Yerlateniftse (var. verianesse), — en, JJL cw 
4dw y. 21, 48. t. 706 , verg^emi»» Yan verla^ 

ten in den zin van vergeven., kwijtschelden: zie 
Prof» silGlirfiUK ia den Kanêt- en Letterbode van 
2 Ang. 1839, bl. 77. 
Yerlesen trans.| lil. ProL v. 51, ouerleAen, her^ 
ie»en» 

Yc riet ten (zrjn dagloon), III, c, 1. v. 44, door 
letten (vertoeven ^ van U werk blijven) verloren 
iaien gaan^ dus verwnimen^ verluieren» 

Yerlien (verl^de, var. verlide, verlijdde) 
trans., II. c 44. t. 620, 553, bel^den^ hekmmen. 
Zie Li en. 

Yerloos, IIL c. 16. v. 111, Imp. van verlie- 

aen, verloor. 
Yerlooste, lY. c. 11. v. 45, of verloeste, 1. c 

20. V. 66, verlossing. 
Terloosten, Yerloesten tnns., I. c. 26. t. 10, 

II. c. 36. V. 1580 var. (tekst verloossen), ver^ 

loeeen. 

Yerloostenesse, Yerloestenesse, II. c. 44. y. 

178, verlossing, 
Yerlooster, Yerloester, II. c. 14. r. 26, c 36. 

V. 1856, verlosser» 
Yermaen, — ane o., I. c. 6. t. 19, vermaning^f 

wmareehuwing. 
Yermaledien ( vermaledide, vermalend^ t) 

Hans., I. c» 29. t. 12, lil. c 4. t. 446 yar., 

ve^^loeken, 

Yermanen met den genit.,, lil. c. 3. y. 266, 1144, 
c 6. y. 5, melding n^aken, gewagen (van ieis). 
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Deze beteekenis geldt ook in Karei d. Gr, IL 
1619, op IV elke plaats de Heer D£ jagke {Naie%» 
4jp kei Gloês. vmn Prof. unxm, hL 47 vlg.) het 
minder juist door ondernemen verklaart. Het pron. 
mi aldatr behoort niet hg vermanen f maar hg 
vermtden» 

Vermeensamen (var, vermeesamen) trans,, IL 
c. 44. T. 643» c 48. t. 10d9, 1185, in den (Aer- 
keltjken) ban doen^ vci^vloeken. Zie DE jager, 
FerscAeüL hU 302 — 304 , die zich echter in de 
efleUUng Tergist, door aan het adj. mein (vanwaar 
meineed enz.) te denkeu en daaruit de verklaring 
kwaad ioeweneekeuj verwenmsken te ontleenen. 
r Brmeeneamen is eene letterl^e vertaling van het 
kerkwoord exoommunioare. Het adj. meensaem 
of gk»meenÊ(tem was communie^ dna eatkelieue^ 

lid der katholieke kerk, Excommunicare , bij ons 
vermeeneamen i was dus uit de gemeeneohap der 
kerk verèannen^ tMtkaikeUeken^ om -zoo te zeggen. 
Graff, naar wien de Heer de jager verwijst, on- 
dendieidt ook mein (IL 779 — ^782) naauwkeurig 
van het daaruit afgeleide gamein (782 — 785), en 
rangschikt gameinsam , farmeinsamón enz. te regt 
onder het laatste. 

Vermeyen. Hem — , II. c. 36. v. 1776 var., %ich 
vermaken f %iok verlusligen* Zie Me yen. 

Termen trans., IL c. 44. y. 47, thans Terbastenl 
vormen j het vormsel toedienen , van 't Lat. (pon)- 
^rmare*- 

Termeten adj., I. c. 45, v. 3, elg. die zich veel 
durft vermeien f zoowel in goeden als kwaden luUf 
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dm êi^mif mmdigj ook «tf«rA> kruokiwid^ soo ab 

hier, of ai ie sioul , laatdunkend y ons vermetel, 
Yoorbedden van 't eerste in Kurel «L Gr* GIom* , 
Waleweiny 18. 7963, sveu, L 19. 648» U. vs. 

491, 675, eiiB. 
Termiden. Zonder — , U. c. 13. v. 13, «mier 

schroom , %onder te oni%ien ( hetgeen de welT^c- 
lykbeid eisckte). Oui%Uu en vermtjden aoo- 
dwig sinTerwante wooiden, d/A het niet bemem- 
den kan, het laatste in de beteekenis van het eer- 
•le aan Ie trefien. Alf zoodanig vindt men ver^ 
miden in IFaltwein, YU 10742, fmrimtoptmê und 
Meü^r (ui tg. van Prof. masshaün), bl. 79, \s. 
12 ; of wel kmn verttUéei^ voor %ieh «lUftMf», mek 
^areny hel gevaar ontwijken (Ldmbora&y X- 1070), 
of imk oniMen (iets te doen), er voor êekromen, 
hêi nalmi^f ala JD. Dodr. IL 3436, waav IhtoU 
JONCILBLOET (in Glofls.) hei half en half met ver- 

miêtlm (veriifurm) Tenraüde^ — Yf^ Midel (^Z- 

lieïide , schromende , dus bedeeed). 
Yermoghen adj., c. 8. v. 63, vermogend j mag- 

tig. Gkm op Karei dl 6r« en Vf^ 

Onvcrinoghen. 
Yernaemt een vijs man, lil, c 5i» v* 66, tier- 

«caarti?, hereemd, (gerenemmeerd) , als een wijanaa. 
Yernemen trans., 11. c. 4. v. 18, hernemen j we- 
der opnetme n. 
Yernoy, — ye o. , Prol. 74, L e» 5. r. 50, c. 

21. v. 97, c 26. V. 3, 11, c. 32. v. 103, c. 46. 

y. 124, 131 y c. 48. 41, 53 ena., perdrieé. 
Yernoyeert, Yernoy iext, II. c. 36. v. 243, 
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ft 

256, die kei geloof (doorgaans het Christelijke , 
hm het JoocUche) ver%aaht heeft^ a/vailigef re- 
n^guai. 2ie Pro£ fOHGUtoR , Gloss. op K»ü d. 
Gr. Doch de daar aang, CLIGNETT, Btjdr* hl, 351 
Tig* 9 Tentond het woord niet, hl^kentf tljae veiv 
kkring door kwaad. Reeds tHe vetH^etde tnHaê» 
(Apostata) had hem moeten waarschuwen. 

Men Wiekte tUsh, dh woord Met htet tootgiin- 
dc vemoy te verwarren: het laatste is van fiocere 
(Fr. ennui), het andere van negare» 

Terre m.» IL c 46. t. 82, 34, 40, 65, $Her. 
Zie KIL. en D. Docir. ill. 817, waar het staat ter 
Tortaling mi iamrus hg ontaofL Wj) hehbciii 6r 
nog imarkM en vaars van. 

Verren (gheyerret) trans., I. c. 39. y. 100, 
IIL c.' 6» r. 74, c 19. n 95, i^erw^déttti^ af' 
we7ide7ij verdrijven; hem — (van), III. c. 3. v. 
1115, O. 7* T. 18, c. 9. V. 83, 90, stcA verwp- 
deren f •M ontdoen (van iemand of ieie). — 
Van ver, dus eig. vtrre af%etten. 

Verrioken trans., IV, c. 3. y. 78^ bemerken. Big. 
er de iueki wm krijgen, yan rieken ^ ruiken yOOT' 
spronkeli|k dua yan honden gez^d , als in Ferguui , 
ys. IO64 

Verrostecht, II. c. 48. v. 920 var., (verroestigd) ^ 
vorroeet. 

Tersamen (versaemde, yersaemt) faitr., II. 

c. 36. y. \B9è^'%ich verzamelen; trans., I. c. 43. 
T* 13 yar., {ver%amehn)^ vereenigen^ Ook staat 
dit WW. steeds als var. van 
Versamenen (yersament) tram., L c 32, y. 
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43, U. c 36. 440, c 39. v. 116, 246, c 44. 
V. 404 , c. 47. T. 10 , ver%ameien vergiuiet^» 

Yerscapeu, üi. c. 4. v. 243, pari. van vcrscep- 
pen, AerwoAapen^ van gedamUe verumderdf ge- 
metamorjphoseerd, 

Terscheden inU*., IL c 48. v. 653, »ich afêchmi' 
den^ wiek a/kanderen,' ook tmu,, hem — , III« 
c 4. T. 381 var. , %ic/i scheiden , zich verdeelen. 
ParL yerseheeden, IL c 40. y. 146 yar«, g^ 
schtiidtn ^ vanwaar vanden live verscheden, 
III. c. 26. y. 28 var., ui/ het leven gescheiden y 
geetorven* Hiertoe behoort o<A 

Verschiet (plur. verschieden), IL c. 32. v. 6, 
c 36» y. 1289, IIL c 4. y. 360 ens», Imp. van 
yericheden intr., ons vereokeidenf dns eüerf» 

Verscoven adj,, L c. 47. v. 11, c, 48. v. 6, ver- 
achiei^Af eieoAt; L c. 36. y. 66, IL c. 46. y« 96 
yar. , verachtelijk , ellendig , als scheldwoord. Eig. 
part. van versouve», ons verschuiven ^ heteekent 
het oorspronkelijk versiooten (xie Vanden koute^ 
Gloss.}, maar gewoonlijk , bij overdragt, verworpen ^ 
veraeAtei^Af letterlijk het Lat. abjeetus. DatHOnr- 
XAWir y. F. {Hor. Belg. TI. Gloss.) en Mr. y. n. 
B£KGH (Liïnborchf Gloss.) ^et door dom en ver- 
dwaaêd verkkren , steunt , myns iaiians , op geen 

genoegzaiacn grond. 
Yerscroven adj., 11. c 46. v. 96 » hetzelfde als 
yerscoven, waarmede het ook meermalen als va- 
riant afwisselt. Hel is van *t ww. scruveti (schmi' 
ven), dat insgelyks verstooten heteekende (zie 
Vanden Amtie, Gloss. op Scruiven)^ en werd niet 
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alken yow tiiendtg, beroerd gotomnt als ia 

Reinaert , vs. 925 , maai- ook voor ellendig , ramjfh 

MUigf ak in WaUwein^ vs. 8S58* 
Terseert» L e» t.- 25, c 19. t. 81 , h^dtoefd^ 

van Yerseren. 
Terflegghea Uans*, III* c» 3. y* 116 yar.» 2^4 

yar. , 517, c 4. y. 441, oververtellen y mohthemr 

Teraent, IL c» 44* y. 61, 48. y. 104 yar», waar 
de tekil yersint heeft, y. 115 enz. ,^ part. vau 
yeraendea, vermnden^ in baUingeelmp gem^ 
den. 2ie Seadea. 

Versere n ww., als subst. , I. c. 46. v, 131, 11». c» 
3» y« 77, verdriet^ druefkeUL lam Zeer* 

Yersien trans., Ili. c. 26. v. 158, «ten, be%ien, 

Tersien trans., I. c 37« v. 22, (iele) öe^orgemf 
{er in) voordien» Iemand — yaa iels, IIL c 9. 
y. 43, c. 23. v. 208 var., c. 24. v. 44 var., 
hen — , IL c 8. y. 4, llL c 26. y. 106 y«r., 
heUellde als voor%den* 

Tersinucn (vers in de) trans., I. c. 2. v. 86^ U. 
c. 24; y. 63, 66, IIL c 3. y. 487 eas., e%. Ml 
den %in vatten (zie Zin), dus begrijpen^ kennen; 
L c 34. y. 66, c 48. v. 164, IL c 13* y. 74, 
c 51« y. 72 eas., bedenken^ nagaan; iemaad — , 
L c 16. V. 19, c. 34. V. 22, {^om iemajid) den^ 
kmp (op kem) Uiien; hem — , HL c 3« y. 446, 
%ich bedenken^ «teA óestfmea, of wel, 11. c 39. 
.y. 84, %ioh %elven hennen^ vereiand hebben% 

Na oaae yersiaaea, L c 48. y. 86, mmt 
on%e overtuiging , aU het begnjpen ; 
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altici ▼«rainne^ L e. 2fti v» 24^ 11. o* 21 t* 

163, %oo als ik wel weet ^ g^^y^ bekend t«, 

bevestigingfiioniLale* — YgL Daoir. GIoésl 
Tertittt^ II* 49. 104. Se Terseat 
Yerslaen (verslouch) trans., IL c. 26» v. 845 
922 Tar«9 (eeiie deur) -é^t^Smltty gelgk de 

tekst heeft, d« i. met spijkers, liovten enz. vcist' 

êlaaUf vernagelen, 
TersUen. Hem -^^ III» c« 9^ t. 106^ vtffèiageti 

of neerslag lig worden^ 
Yerslinl» IL Prol. t. 20, ptrl. van versliaden^ 

trertfofiiiMi. Het ww. self wevdt ook» L c 22. t« 

76 var.y Terslijnden gespéld* 
Yerioeo hebben, lil. o» 6. t. 96, üomoek kr^ 

gen j door verzoeken lastig gevallen worden, 
Yersoekeu (yersochte) trans., II. c. 48. t« 290 

Versparen trans., 111. c. 21. v. 25, qpsparen» 
Terspreken (yeraprae) trant.^ 11« Cb'21. y. 12 

Tar. , c. 36. v. 716 var., berispen. 2ie CIMlIlfT, 

Btjdr. bl. 261 vlgg. en mijne aanté in de Jf. W» 

d. M. V. N. Ik. YI. 167 Yig. 
Terstaen, als subst. , II. c. 11. v. 45, doorgaans 

redelijc I« Prol. v. 14, e. 1. v. 26^ 1Y« c. 

%. T. 102, e. 10. T. 69, ^ertiand; tferetaeti, 

L c. 18. V. 5, het versland, 
Haer (onse) verstaen, L e# 2. t« 2, II« c 

41* V. 151, hunne opvalling ^ hunne wij%e vmn 

de %aak ie verstaan. 
Tema'en (verslont) intr., IL e» 29* t. 1642, 

ontstellen^ versteld staan. £ig. van »i^ne plaats 
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gaauj aifkieruiideitiMen (vgl. veniiienj verHggen 
eoz.)| van schrik en ontsteltenis. In versteld ver- 
UMUit sich me dei||^ke beckbpnak* 
Verstandel adj. , UI. c. 2, y. 84, veftamêig. 
Yexstandelhede, U. c, 48* v. 172, versland^ rede» 
TerfttandeneMe, Yerstandenis, ^h c 23, t. 
44, ook verstanne0f ih'uL var. en lY. c 9. 
T. 102 yar.| verêiand. 

%in; II. c. 24. T. 46 y verstaanbare uiting (van 
gedachten); e£ wel, 111. c. 1& v. 26^ Aer/ begrip^ 
inkoudsopgawe , waaiim de zia Tan het Yolgende h'gt 

Oinsealotena 

. Tot eeae ndere opyalliiig tan «entee» beboert 

Yerstannesse, li. c. 36. v. 2016 var., opstanding, 

Terste, Yersten. Zie Yoirste^ Yoraten. 

Terateken trans., IIL c* 10. 194, treffen^ ne- 
dervelleii* £ig« van den ridder, die zijne party 
doodeLgk treft en ter aasde doet ainkenj hief over- 
diagtelijk van den dood gezegd, 

Yexatorea trans., UI. c» 3« t. 1234, v^goêdmf 
kêrHeüen. Dese meikwaaBdige beteekenif vind ik 
ook in het Leven van Jezus , c 156: 

Bm, lo inlle kif «i» foel ffmttm te rata; tadÊ MUo 

YVaarbij Prof. meijer (bi. 348) verwyst naar HU- 
MI'S Oedêmkw» uit de Geick. van GekL , L 362 
cn 435. Yermocddjk behoort hiertoe ook de plaats 
uit den iêrguuif waar deze den overwonnen awar- 
ten ridder yoorwaarden yan Ijfibehond oplegt. Wik 
gy die voorwaarden vervullen, xogt by (vs. 1912), 
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So moghcdi wel verstoren , 

V lijf , encic f[uilc f^arn : 

En docdijs niet , ic sal u sUm» 

»soo kunt uw leren , dat nu zoo goed ab yer- 
loren is, herstellen , henvinnen.'^ Prof. vissciiER 
(in Gioss.) yerklaart het door verlengen; misschien 
sweefde hem het Deensche stwr (d« i. groot) toot 
den geest. Doch die verklaring vervalt bij verge- 
Ij^king der andere plaatsen. 

Wat de afleiding hetreft, de samenhang met het 
LaU resiaurare is niet te miskcnneti , en het Ohd» 
êtttorrên^ bij graff (TL 712) adjuvare^ dus kei- 
peuy verhelpen y zal wel denkelijk lietzeKde zyn. 

Dat Toor 't overige verstaren in den gewonen 
cin een geheel ander woord is, gelijk het ook l§n- 
regt in beteekenis verschilt, behoeft niet gezegd. 
Tersnmen intr., IL c. 37. t. 71 , niet ons ver- 
%uimeny verwaarloozen , maar, bij uitbreiding van 
beteekenis ^ %ich vergrepen , misdoen» 

De lesing der var. , yersw^mt, is niet, gelijk 
ik vroeger vermoedde , eene verkeerde spelling voor 
verswymtj maar een ander woord van gelijke be- 
teekenis 9 misschien wel de ware lezing. Verswi- 
men, verzwijmen ^ afkomstig van zwijm ^ is ooiv 
spronkel^k bmUen steA %elven of van z^*ii streek 
zijn, dus feilen, mistasten, zich ver^rijpcii (bg 
KIL. Aallucinari) j een zameuhang van beteekenis, 
die zich ook yertbont in het Fr. défailHr en /ati- 
fe , beiden van het Lat. fallere. In de D. Doctr* 
111. 1319 leest men (volgens de var. H.): 

Die wïhc duchtet naclit ende dacb 
Datti yet vernnmen mteh. 
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« 

Hetgeen leer wel beantwoordt aan dê andere leang 
mistreden. Ook in bet Bamborgscbe HS. Tan 't 

Scbaaksp^ trof ik bet meermalen aan. 
Terzweren (Terzwoer). Gpds name — , L c* 
37, y. 71, Gods naam a/zweren, %ich aan de 
diemi van God oni trekken^ Gode de geAoorsutam' 
keid weigeren y eene spreekwijze nit bet leenregt. 
Ys. 69 — 73 wijzen terug op betgeeu vs. 36 — 38 ge- 
zegd was. — Ygl. mnrnxö. op stokb» U. bL 546. 

Vcrt. Zie Vaert. 

Tertaren (vertaert) trans., ilL c. 3. t» 145| g. 
14. 180 , c 21. Y. 26, lY. e. 4. y. 48, verieren. 

Het part., lY. c. 9. v. 61 var. (Bijl. A.), in den 
zin yan verteerd, uUgeput. 

Yertien intr., met den gen., III. c. 3.y. 711, 
aftrekken y af%ien (van iels)y het nalaten , laten 
varen* Zie Minnen Loep , Gloss. , y. H. op HL* 
(op Veriijden) tn vgl. velthem, bl. 57, Esmth 
retV, ys. 813, en kern vertien bj| STOO, HL ya. 

^ 43. Tien (zie ald.) is trekken y jrertien dns ver^ 
trekken f %ich aftrekken enz. Uet Uoogd. kent 
nog den afgeleiden yonn verste^efi. 

Yan yertien in eene andere opvatting is ook 

Yertoghcu part., 11. c 36. y. 792, vermeld ^ 
verkoold. De Infin. vertien in dien zin bg STOU» 
Ylll. VS. 1272. 

Yertogben tnns., U. c 36. y. 1350, ver^ooMfii, 
openbaren; lY* e. 4. y. 61, oontoonenj aanw^ 
ze7u Hem — , 1. c« 5. y. 42, c. 17. v. 18, c* 
36. y. 40 enz., uek veridenei», mek loien whn. 
Ygl. Toghen. 
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Terlraghen iiitr. lontwoft UL c v, 820, 
(Jtgemê ünê) vtrfimmmumm f fferioêlen m liefle of 

« 

vrieucUchap* 

YeYtreckeft ieti êtn iemand^ Lo.42«t»1^9 ILc. 

13, V. 125, c. 35. V. 20, c 60. v. 36, Imperf. ver- 
traoy 1. c. 14» ¥• 87, c» 20. v. 67, ParU yertro- 
k«ii (w. Tertrockeii), IL e* db t. 149, of 
vertrecty 11. €• 56, v. 73, ver lellen y verhaleru 
Uwes Trieata woort Tertreken (m* Tei^ 
trecken), UI. c* 8, 58, iMor uwe» vrtend 
kei woerd voeren» , 
Torvaren (yeryoer, Tervaren) intr., U c« 11* 

V. 30, vaii i^tijne jjlaals gacm y uitwijken; I. c. 30. 

T. 11, c. 37. Y« 37, 72, vergaan f te niei gaan. 
He Taron. Maar 

Yervareu iatr., L c 16« v. 68, verteAriAken* 
Zie Yaer. 

Vervollen (vervelt) trans., 1. c 18. v. 74, IV. 
c 12* V* 34, vervullen. Gki vervollct, lm- 
pei£, IV. e. 12. v. 12, vetwUei. VgU Vollen. 

Vervorren, Vervorsen, U. c. 17. v. 87 var., 
vervrostenj eiyf bewesten* 

Verwaent, Verwaenthede. Se Verweent. 

Verwandelen intr. , I. c. 7. v. 66, c. 38« v. 39, 
<i» 39. v« 8, IL e. 86. v. 2068, c 88. v. 163, 
III. c. 3. V. 780, veranderen, 

Varwandren tran«., U. c 44. v. 371, verpleateen. 

Terwanesu Hem — , I. e. 81. v. 51, IL o. 38. 
\. 823, Aic/t aan eigenwaan toegeven^ %ich laien 
tfoereiamnf %ick Ireieehei^ inieeldenj vanwaar 
ona verwaamd* Zie Htrroxc, Proeve^ II. 184. 
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WOOftjDËNJLU^Ï. Od? 
Yerweeat adj., IY« cu 5* y, 16 YH'^f ook ver- 

iroodebronken. Zie 
Yerwe^ntbede, — en, It ^« 14» y« 22 yioR, (loUt 
yerwaealliede), o. 31. y. 36, weBÜe^ dmrteU 

Aeuiy mfit het bijdenkbeeld van overuioed en trot^ 
Vmoem^ komt loowei in goeden alu kwaden 
zin Yoor, zoowel voor heer lijk y prachtig , kost- 
yopr beodt die sicb «an beerlfikbeid en 
pnehl te yeel toeg[eeft9 dof leieeAfer^r eii>* Op 
be( voorbeeld van mx^. slell men bet doorgaans met 
verwmmud gelyk» de yerwisieliog der beide wool^ 
den in de yencbSlende HSS* yw^ den Sp. (als 
ook in 4e var. op de I>. Dooir* UI* 4d0) sobynt 
dit te beyestigen. Docb, boeseer ik erken » dat 

wedde en Irola zinverwante woorden zijn , en dat 
aan verweend meermalen bet bydenkbeeld van boog- 
moed ycrbonden is » zoo komt mij tocb de afleiding 
vyp bet WW. verwanen daarom hoogstonwaarscb^n- 
Ifk yoor» omdi^ de oudHe beteekenia bnilen Iwig- 
fel die yan kêeriifk was, en de nitdrokkiBgen ver- 
weennh Uer^f verw^endê Jw^ftouw^ ens. (van 
Iküigen gezegd), «die yerwantichap met vwiHmM 
buitenslniten. J^Q dal deze oi geue aiscbri^ver uit 
nusventand der bgna gelijkluidendo weorden bet 
eene yoor het andere scbreef , kan tocb wel geev 
^^ftliïV ualknndig bewj^ b^^eten. Ik>cb9 hoe 't 
«9, om gelegenbeUk tot nader ondersqek te gwran, 

verwijs ik naar roHT3LV.\'s Taal- en DielUk^ Aanm. 

acbter zj^ DichU. Mm§^^ bL ïsoL 
mm op bet Xevi» em /eMfs, U. 292 ylg» en 
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dOl TlgM siwSJiBSftK in den Konêi- m IM* 

terMe y«n 15 Jan. 1896, bL 41 , de Glon» op 

de Z)« Doütr, y Limborch , enz. 

Verwerf, I. c 13« y. 18, klankwMseling toot yeiw 
warf, Imp. van verwerven, verwierf, 

Verwerken (verwrachte, verwrocht) trans., 
L c. 6. T. 60, c. 23. 48, e. 48. y. 47, IIL e. 
3. V. 427, c. 17. V. 96, 100, %ich door %ijne wer- 
ken (iemand) qfkeerig maken ^ (iemanA gunst) 
door eigen eekuld veriie%en^ verbeuren, lie Pro£ 
J0NCKBL0£T, Gloss. op de D, Doctr, en Karei Gr. 

Verwillen iiitr., liLc3.y.607, »feA oa» «^ftteia 
wil toegeven f te veel willen of begeeren; op de- 
zelfde w^ze gevormd als verhopen^ vertwy/elenf 
verwanen enz. 

Verwinnen (verwan) trans. £enen strijd — , I. 
c. 46. y. 8, winnen. 

Verwisen (yerwijsde) trans., II. c. 47. y. 104, 
aanwijzen. Het part. verwast, IIL c. 11. v. 
90 , 92, in den gewcmen zin yan verweten ^ «er- 

oordeeld, 

Verwrachte, Verwrocht. Zie Verwerken. 

Yesaemen. Omme — trans., IV* c. 8. y. 45, 
omvademen, Fessem ^ vasem staat tot vadem, als 
asem tot adem* 

Veste V., IV. c. 1. y. 198 yar., vesting» Binnen 
vesten, IIL c. 26. v. 144, 149, krijgsmansuit- 
drukking, het tegenovergestelde van in kei veld, 
dus binnenskuis j in rust en veiligheid. 

Vesten (gheveat) trans., I. c 3. v. 52, vaststele 
hn^ verordenen; I. c. 16. y. 73, bijniA welven 
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vn»iMeHen^ steA eene geve$$igde oweriuiging ver- 
ff en; III. c. 9.' t, 1240, vmK vasi in het fe- 

keugen prenien» Zie Minnen Loep, Gloss. 
Testkgn, IT. e* 1* v* 198, diminntief yan Veste. 
Vetereu plur. , 1. c. 44. v. 41 , öoeije7u Uoo^d. /es- 

sHf £iig« /Mer , nog heden ons in gebruik in 

4e yenwakte beteekenis tui r^genaer. Zie B* 

op KIL. en Prof. JONCKBLOXT, Speo* de Velih. L 

IU9 hL m Yig. 
Viaat* Die — , I. c. 6. t. 5, II. c. M. 40> c. 

5^ Ym 89 f c 61 passim, enz., de duivel; plur. 

▼iande, L c 12. 19, IL c. 3. y. ISa, c 60, 

V. 547 ens., duivelen^ booz^e geesten. l^^^Jiend, 
Vicbtacb, IL c 48. v. 1169 var., vy/iig. , 
Vier a, L c 12. 6, c« IS. 25, 27, 28, 31 

enz., vuur. 

Vierieh, — ighe adj«, L c 24. 2» 11, vmrigy 
vianmendm 

Vierte^ — en v., II. c 21. v. 8, 10, rustdag^ 
féeetdag^ êobbaih. Men schreef ook vtere. Tan- 
waar het WW. vieren y nistcu. Zie hl ïdec. op 
SIOJU, HL hl. ^5 vig. Het is 't Hoogd. feietj 
Ohd. ftra (6Rifr , III. 665—667), Tan 'I Lat. ferme. 

Vilt. Een — , 1. c. 19. v. 74. Zie Ly Slyc. 

Vingherl^n, IL c. 50. t. 64, ring. 

Viseie t. Die — houden, IL c 49. t. 80, naar 
ik Temoed^ het oog {op ieU) gerigi heuden^ 
(M) in adU nemen. Thans zou men leggen: 
» zoo als men no{^ in het oog huudL'^ liet is het 
Fr. eieéey Tan tiiser, hy ons 

Visieren, Viseren (gheTiseert) intr*, L c. 35. 

42 
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21 9 IL c 36. V. 853, (gedenken ^ overleggend 
Cnw., L c V. 44, c 44. t. 40, UI. c 1& 
V* 122, bedenken y uUdenken i 1. c. 10. v. tiS, 
IL a 44. 26, UL €• 12. v. 151, 6eranm, ^ 
fohm^ wektkkemf ymn het Lat* viebrB, viMM. 

Mn ¥• D* BJSiiGH (Gloss. op Limborck) bcstr^dt i 
tmb meeaiBg, dk, geloof ik, door vkmÊmd w- 
dedigd woi'dt. Men beweert niet, dat visieren van 
veruierem (wel te onderscheiden van uersiereti) 
•fhoBift, BMar mtegeided houdt mm het hurttte 
TOor eene verbastering van het eerste; en na al 

4 

mt do lieer ai mèamm, h j hedbaling daanyw ge- 
se^ hüft, b éA borat aUot twffel mhe v m u 

Visike, II. c. 33. v* 36, UL c 14. v. 14, geneeê- 
Strnmi. iiig« fikfêUMf als oog in 't fing» ja^ytfetoii. 
Zie mijne aant. in het TaalL Mag, IV. 74. 

Vitaelge, Yitaelgie (var. vitaiien plnr»), iV. 
e. 2« 61 , c d. T. 7, vieiuaiie^f ieveHsmiékMeru 

Yite T., L €• 25. v. 96, III. c. 4. v. 190, leven^ 
hvmawifÊe; IL c 44. 37, 373, c 48. 631, 
646, IIL e» 15* v« 211, /even, levem^etehrijving. 
Lat. vt/a. Zie myne aant. in het Taalkm Mmgm 
IV. 76 vlg. 

Vlauwcr. Zie Vloe. 

Ylederike, ~en, L c* 5^ v. 26, vieugeiSf oas 

vlerken» Ferguut^ 1575, obb. 
Yleesschelkijn, Il« c* 7« v. 133, dimin» van 

vleesch. 

Tletsen (Tar. vlassin) adj., IL o» 44» T. 138, 

ook vlassijn en vlassen, II. c. 48. v* 30, 31, 
t)la»9en^ van vlae^ VgL by Gnld^n. 
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Tlisheit, UI. c 2. 21» ook vlijfsheit» ULc 
la 236 (dodh ket 18 IA het BS. met dnidel^ks 
mSnchien is dc ƒ doorgeschrapt, en staat er vlijs- 
heit), 0Hg9Êiiuiigkeidf loêAeid^ darUih«idj de 
dgenfoluip der onbezonnen jeugd. Het verband 
laat omtrent de beteekenis geen twijfel over» maar 
hiBt wooad is mg vm elders met bekend, en ket 
vewcliil (Ier (deels zeer dwaze) varianten toont dui- 
delijk^ dat de uüdax^yexê er geen wi^ mede wit* 
tan. Toor 't overige kat het sich vergelijken met 
vUeden^ vliegen,, vlieten enz», allen uitdrukkingen 
iwa het èewÊgei^ke, ommuiey ^mgeêiadigê. 

Tloe, L c. 42. v. 49, II. Be|^ v. 18, 22, c. 17. 
v. 4y c 36. V. 222, c. 48. v. 599, v4oodf vlugi- 
4€i met een endit, vlauwer^ IL e. 17. 4 
var. , verscherpte uitspraak van vlower (vloe er), 
vUh^ er; Part. ghevloea, I. c 42. Vo. 8, 14^ 
IL e» S6. V. 14, geviodeuy gevlugt* 

Het WW. , waartoe dit een en ander behoort , was 
sifiM», het QU.^liMkan («lAiv, IIL 764), Hoogd. 
Jliehen^ thans bij ons vUedm Inidende. Yoor het 
part. ghevloen ( vgl. gheploen van plien) vindt men 
ook ghe^huiwmy met deselfib veneherpittg als wij 
suaks in vlauwet' za^cu. Eldei's treft men in Im- 
perl^ ook vlou en viau aan. 

▼Inehten trans., II. e. 17. lUd, ehen ^ktgien, 

Vlttcbtichy — ighe adj., 111. c. 12. v. 171, vlug- 
imuht L c. 42. v. 147, voorêvlmgiig. 

Vocht adj.y 1. c, 9. v. 19, vochiig^ Uoogd* 

Yoohthede, IL c. 22. 18, vaokiigJkeid. 

42* 
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Voeghen trans. , L c 14. v« ld, c. 25. v. 43, 
tckiAken^ redden y verordenen. 

Voere (var. vuere) v. , IIL c. 5. v. 50, €• 13. v« 
36, kandekap%ef bedrijf. Yan wapenen die 
edele Toeren,^IIL c 26. y. 179, de edele tea- 
jpenfeiien of /crijgsbedr^ven* lae üiilBEC. op STO- 
n, JU. bU 66 en yooxal tav winr op imur, 
bl. 191 vlg. 

Voer — , Voert—. Zie Voor — , Voort — ^ 

Voldoen trans., L 6. y. 55, aanvuUemf voÜe» 
dig maken y hetzelfde als volmaken in y. 62, 
58$ elders, I, c. 9. y. 28, geheel en al deen^ 
volbrengen y yanwaar, IV. c. 10. y. 40, volhragt. 

Voldwoegben, II. c. 57. v. 91, docb de var* 
heeft de betere leaing yoldwaghen. Part. yan 
yoldwaen, dns ten volle ^ geheel en al gewas- 
schen. Zie Dwaen. 

Yolen. Ten dnyel — , L c. 26. y. 122, den 
duivel aanbevolen , dus vervloekt , vei^doemd. - El- 
' ders yindt men gewoonl^k duvelvolen . of dievel- 
velen en het opp. godevolen in één woord ge- 
schreven. ' 

Voloomen intr* (yan eene zaak), lil. Prol. y. 11^ 
ien einde kernen^ tot voltooijing geraken^ zooveel 
als het passief yan volbrengen ^ gelijk loecomen 
(zie ald.) yan toébret^en. Ons adj. volkomen is 
er het part, van. 

Van personen gezegd, was volkomen zooyeel als 
ten einde kernen^ klaar komen (met iets)^ dus 
volbrengen. Doch ten onregte wordt het in de 
aant. op de Heim* d* Heim^ bU 338 een »bedr^ 
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vend WW.*' genoemd. Ik ontken mety dat het Uer 

en daal' met den ace. gevonden wordt (als in 
Walewmm, 8603 ylg.» Leven van Si. Anumd^ 
IL 6723), doek dit is aan oiiftunde der afaekrij- 
vevs of later misbrnik te wijten* He.t ware zeggen 
Wits At voiquam dtê , geligk dan ook te kzen üiat 
in twee vaii de drie voorbeelden, in de Heim, t. a. 
pL opgegeven, terwijl in het derde sine dino kenr 
nelfk eene font ia Toor tire dmo^ gelijk miR- 
LAJNT schreef. 

Vollen (ghevolt) trant., I. c* 2. y» 10» c 5. V. 

c 6b Y. W ent., tmlien. 
Yollic adv., I. c. 42. v. 72, 11. c. 25. v. 31, c. 
M» Y. 1607, c 61. Y. 63, lU. c y. 65, Ier- 

stond ^ dadelijk, 
Yolaegghen (volseit) intr., ilL c. 3. y. O, 

w^m red» voUmdigen^ uitspreken. Zoo ook tw^ 

koren voor te^i einde toe aanhooreUf als Dooir» 

L 300, Karei d. Gr. L 1060, ena. 
Tolttaen (ti t$n Yolataen) intr., I. c 12. y. 

23, c. 37. V. 33, lY. c. 8. v. 36, volsiandig 

a^, voiMarden* 
' Yolvullen (volvult) twns. , U. c. 53. v. 79, 

lU. c 12. Y. 43, lY. c. 12. Y. 34 var., vervullen. 

Ghi Yolvnllety ImperC, lY. o. 12. y. 12 Yar., 

gfj vervuidet. 
Yolweten trant.| I. c. 2. y. 66, len volle we^ 

ten. 

Yolwondren intr., met den genit., I. c. 14. v. 
89, aieA ten volh of genoeg verwenderen {over 
iete). Doch iu de vai'. (Bijl. A.) itaat te regt dc 
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diu niemannc. Mi wondert dStt» zegt wnm^ éag 

ocAl mi volwo7idert des, en niet tc volwonder, 
Voorbaer. Die voorhaerste^ JL c. 4« 21^ 
in» e. 23» My i/e voor9UMm$ie, de eente in 
rang. Zie hüidbc. op stoks ^ IL bU 116 en 569, 
au de Gloss* op froó. Fee9#«it, en Limberoh. 
Yoorclaelitlcli aclj.> L c 32» 93, bedaeht%<Hm, 
Voordeel, Yordeel, — dele, het deel dat ie- 
mand hoven underen védr heeft ^ voorregt^ onder^ 
scheiding^ zelfs eer en aan%ie7i j als: 

In voordele Tan ambaohte setten, HL 
c. 16. T. 148, met een (niet jniit voordeeltgen ^ 
maar) aanzienleken post hekleeden; Joden van 
vordele, II« o. 36^ v# 2004, /• tuaMon^ 
uan%ieniifke J. 

y oor deel doen aan iemand, 11. c. 58* v« 23, 
i^hem) een hijmtder voorregt eohenhen^ eem 
zondere gunst hewij%Q7i , liier in een goeden zin , 
doch elders veelal van party digbeid, als: daer 
sal SQB gheen vordeel, ill. c 11. v* 58, 
daar moet geene bijzondere gunst gelden ^ daar 
mag niemand iets védr hebben y daar mootets al' 
ten gelijkstaan. Zoo zegt stoxi Bij het vephaal 
eener loting, dat de beide balletjes, die men trek- 
ken zon, volkomeii geli^ er nitzagen» opdat men 
niet zeggen mogtc (VI, 252): 

» nier is glieiciet 

VanM of valalieik inae. 

Voorder s, II, c. 11. v. 136, c. 49. v. 64, vor- 
der», IL c 36. V. 605, c. 47. v. 27, 67, 68, ' 
vordven, IL c, 86. v. 245 var^, '999, 47* v« 
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42, Tordre» UI. e. 10. 210, of ook, in ver» 
adnllende varr. , vorderen, voerderen, vor- 
dere, voorouders^ Het U de compar, van vootj 
im muimritres^ wu^^r^g. 

Voorfeit. Zie Forlcit. 

Voojreoop, lil* o. 26. ?• 87, ook ak ww. tooi»- 
oopon, ni« c« 25. 104, hei {ie varen) op^ 

hoopen^ in hel groot inkooperi j om het gekochte 
CU em eieeAiem i^d mei woekermfinsi af ie 9eiien^ 

Zie KII. in v. Veurkoop. iict werd veelal met 
persem of woeker te zamen genoemd. lUmlmi^- 
ache fi& van 'i Scliaakspel, foL 188: 

Stelen, moorden , wonkeresi xotDretpm cnde «1 d«t vêI&Uw^ 

Zie ook liet Gloss. op de !)• Doctr» , waar hel wat 

al te onbestemd door woekert* Teridaaid wordt, 
▼ooraiaela, Tormaels adv., L c. 26, r» 40, e. 

82* V. $5, c» 48, V. 9, II. c. 36. y. 1794 ens.^ 

voorkeenf voordesten, YgL voormaOg eA nmmaais, 
Toorsienecb adj., IIL e. 12« 19 ^ (vooruit» 

diende), welberaden y wijs, 
Vooraienicfaeit, ^eiden, UI. c» 2. v« 88, 

overleg , wijsheid, 
Toorate. Zie Yorate, 
Toort ende weder. Zie Weder. 
Toortbringlien (brachte, brocbte) trans., 

van een schrijver of spreker. Prol. t. 85, IL c. 

46. V. 27, c. 50. V. 46, III. c. 15. v. 6, 293, 

(iets) voor den dag brengen ^ te boek stelden , 

niien eni. 

Toortgaen intr., Ili. c. 6. v. 42, c 23. v. 185, 
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vervuid worden ^ %yn beslag kr^en. Nog legt 

men: geen voerigang Mben, 

Doen voertgaen (het regt), III* c. 11. v. 

63, c. ld. T. 51 , (kei) ioep iaéen^ ter mü- 

voering hengen. 
Voort meer ady., LLL c 23. t. 109 , Toert nie- 

re, IIL c y. 69, voarkÊon; Toort mee, lU. 

c. 16. V. 25, verder, daarenboven^ 
Voortsetten trans., 1. c 25. y. 97, e. 4é» y. 61, 

III. c 1. y. 167, c 4. y* 363, op den ffoargrand 

%eUen^ meer dan iets anders aoklen of bevor- 

dereiHm 

Voorts teken trans., I. c. 44, y. 76^ III. c. 11. 

V. 67, hetzelfde. 
Voorwaert setten, IIL c 17. y* 76, li0tsel£le. 

V O r — . Zie Voor — • 

Vorderen, Vordren U'ans., L c 34. y. 32, UI. 
e. 4. y. 126, d 12. y. 126, bevorderen^ voormi- 
helpen* 

Voreghereescap, IL c 31. y. 63 yar., ket ie 
voren bereid of gereed s^fn. Zie Bereetacap. 

Voren ady., HL c 26. v. 73 euz.^ voor, vooraan; 
I. c 33. y. l enz. enz., ie voren, vromer, kier- 

boveiu 

Te yoren bringhen, lU. c. 15. y. 179, IV. 
c 6. y. 4 ene, , ie voorschijn , voor den dag bren- 
gen^ verhalen, vetmelden, hetzelfde als Voort- 
bringhen. 

Vorste (var. yerstc) y., II. c. 16. y. 76, óf 

voorste, ibid. v. 69 (var. vorste, verste), 
uiisiei» Missdiien geldt deze beteekenis ook I. c 
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41. v« 48, soodat de zin sg: 3» toen was daar een 
^pêntkomd.** In dat geval son achter trorWe eene 
pant| achter man (in vs. 49) een komma moeten 
tÊÊtOk» Jhth vQTête kan daar ook het gewone vort/, 
prins, edel heer zyn« 

Vorsten (var. veraten) txana», IL c. 16. v« 21, 
«alalelleit. Zie XOTMC. op eton, L hL 468 vlgg., 
CLI6NBTT, B^dr. bl. 403, enz. Vorste is eene 
UankwiaMding voor het oudere versie ^ m dit e«ae 

• omietting van vresie, hligkent het Hoogd. früty 
dat reeds in het ükd. zoo luidde (gaait, 111. 
8S4) (*)• Hierdoor vervalt de fir. 
VKRMEULBN, dat het van ver, verren (verwijde- 
ren) zou atstammen* Zie Glofis, op Fauden Uuene 
O. A« in Verre» 

Vort — • Zie Voort — .* 

Torten (d. p. enk. prnea» vordt) intr», h «• .17« 
T« 79 var., rotien (gelijk de tekat heeft verrot- 
ten* Zie KIL. en PUUtTUN* Men had ook het adj. 
vmrtj vurij vowr verrei f vergMUf ab in de 

Spreuken enz. uiig. door Prof. M£IJ£R, bl. 77. 
Lïerct op eea vwUn \ra^lKn , Jau iu c«n nicu sckip. 

In zoo leeat men in het J^e^f. JTtM., 1838, hl» 128, 

van vuric alelcren, d. i. rotie^ versleieyi lappen 
of vodden* Doch dat het wmrt samqMn (ald* hL 
315) hier ook toe behooren zon, trdk ik ze^ in 
twjjfeL 



{*) VoUmmb detelfde emteitiaf ea kUakwiMeliag beeft mb ia 
/riêchf VÊftek en vorschf %oo tb het ia do ToUuttitspraek leidt. Jfea 
ftiaclyl^o ook eibifien en kersttn , Let. erispus ea MaJ. kersp , btrttt 
«a êtfiü, pfrn ea porsê^ tftrmen ea vmnnen ^ verder ca «eniir , cas* ea&. 
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Voude T. In deser vonden, L c* iU 47, 
UI. €• 3k T« 1048, in detter voege y op dm totjze; 
in allen \ ouden, JULI* e. 4. t* 71 , op 
Al «c^yMii* ¥fL GhevottU fiekend i» htt inr« 
vonden voor vouwen; het kqrnMnem met «0e^«n, 
pioo^m en êckik/ien, en heeft met al dea» wooiv 
dcB de oveidnfilelöke betetkcni» r y rthw , ««r> 
ordefien gemeen (^). Voude j vouw j is dos bet* 
aeUde ak i^»^ O^^*"^» 9 ok ik k mg)^ en word ewi- 
eem opgdett in de algemeene betecimie fm wij%e y 
manier , die nog in eenvoudig , veelvoudig , me» 
migvuidig eni» doontraalt. Zoo komen ook em- 
j:^/ej? en multiplex van jjlicare, 

Yraey adj., XL c. 36« v.11448, i¥. v. 96, 

c. 1. T. 106, c. a. T. 33, e. 4. t. 22, oi 7» t. 
46, waar y waarac/Uig. Fr. i;rau 

Tvame t.» UL c 12. ¥. 123 tan, voordrnL 6e- 
1IMMM Uankwifladrng voor Trome. Se ald. en 
TgL Onyrame. 

Vreemden (gbeTreemt) tianii, L c 26, y. 121, 
vervreemden , ontvreemden, 

Yreeschen* Zie Ghevxeeschen. * 

Yrende, — en t», IL c 4. v« 09 w., e. 36. v. 
1799, c. 56. V. 13 vai., 111. c. 3. v. 822 enz. (al- 
leen in HS« H,), vreugde» 

▼ri, Vry (die vrie, des vrien) adj., van God 
geaegd, I. Prol. v. 49, van CHEISTUS, 1. c 21. v. 
82, c. 39. T. 64, U. c. 7. y. 116, c. 40. y. 70, 

{*) DMTOn u het ook ouioodi^, im Karei d. Gr, I, eiO wtuétn «b 
»otw Mktifom Toor tmtdm** m te swn , gelijk Mr, v. intti 
(CUoM. op JUmbon^) wit 
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HL FroL T* 6dy van e«a kdser of liet ketterlfke 
bof, IL 6. 15. T. 124, c 40. b$ ndere 

idicyvers ook van alle hoogedele heeren en vrou- 
wen» hetMlIde ala mhi, vr^knrl^^ 0» mtvloeir 

sel yan den maatschappelijken toestand der middel- 
ceawett) toen een groot deel der menachen nog in 
diautbaailieUl Ttikeeule, maar èe vr^ almiii dle 

der edelen en aanzienlijken was» Zie vooral tah 

mn op mmuff hL 166— .161. 

Trien, Yrijen (vr^de, T»r. Tride) trans., L c» 
29. y. 46, (van iets) c 35. y. 60, U« c* 41* T» 
Ito, HL €w 12. y« 186, ^f^U^; L e. 4a 
75, beschermen; II. c 45. y. 13, 25, IGO, a«e/ 
«ryAedej» begiftigd Haar 

TrioA istr», IIL c* 17* t. 56, onsifryei», moerbo^ 
paald amoureltes najagen. 

Triont jjkaat»^ ilL c 3. ¥• êlê, tcrtoMtpit. 

Tro adj., OL c 25. 148, ook yroe, L c 21. 
100, 11. c. 53. y. 94, verU^d, thans vroi^^ 
Hoogd. /roAto Yandair «raiMis, vreugdê^ mu 

VroO ady., IL c 56. v, 108, 111. Tiol. y. 38 vai-., 
e. 7. V» 12, ook yro, IL c 17* t. 71, «rMjf, 
dat eig. proe^ig is» Hoogd. /rfiA. 

Yroedelike adv., 111. c. 3. y. 679, wi^itel^JL 

YroodoB intr«, L c, 37* t. 127, tpys, t«r«teM% 
«yn; II. c. 11. T. 86, reétdifk veraiand hebben, 

Yroescap, liL c 12. v« 57, voor vroets«ap, 
wifêkeüL Yan 

Vxoet, Yroede adj., 1. c. 24. y. 63, c. 31. v. 74 
ons» ons., w^; aen die sterro(n) (of van ator^ 
ren) Tvoot, L c 29l ▼* 38, II. o. 11« v. Ii6„ 
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erv€we» in de ttêironemie (astrologie); iemaiid 
-«troet maken, L c. IS. 7, IL c ICt. v« 88, 
ondeftig t en y leer en; vroet worden, 11. c 9« v. 
111, te weten komen ^ bem$uienf des zyt Troet, 

I. c. 17. Y. 3, IL e. 61. y. 73 ^nz., weet dal ^ 
gewone vergekeringitfonnule, 

Yrame, -^en t*, L c. 10« 6, IL c 8» 86, 
IIL c. 2. V. 135, c. 3. V. 1024, c. 12. v. 123, 
c 26» 119, lY. e. 8. t. 8, voardeei^ hmalj 
nut. Vgl. Yromen. 

Vrome adj, .Zie Vroom. 

Yromelike «dir., L c 20. t. 18, e. 26. t. 144, 

II. c. 41. V. 163, III. c. 8. V. 64, c. 16. 88, 

c* 20. V. 7ö, dajftperlijk y kloek. 
Tremen intr., met den. dat., lil» a 8. t. 681,-0. 

16. V. 146, tot voordeel strekken y buten. Zie de 

adirgVefs, auig. dooir l^noL cijjlisss. op de üeim» 

d. Heim. U. 128. 
Vromicheit, lll. c. 15. v. 106, vromechede, 

IIL c 4. y. 488, dÊffwhmdy kloekhml. 
Vroom, Vrome adj., I. c. 26. 142, c. 41. 

40, c. 46» V. 49, IL c. 36. v. 1498 enz., dapper^ 

khek; ook, UI. o. 10. y. 10, 18, JUoekf hterA, 

krachtig, 

Vroade, — en y., L e. 1. v. 8, IL c. 86. v. 1881, 

III. c. 28. y. 88 yar. enz. , vreugde. 
Vrouwe,.— en, IL c. 3. v. 185, ilL Prol. v. 23, 

26 , 84, c 14. y. 66, meesteres. — fF^ is het 
fem. van man^ maar vrouwe van heer* 
Vrnckten inlr., IL c. 36. v. 837, en tians. , IV, 
c.9. y*84 var,, vreeaen, .AecA/e», Hocigd*/»reA/en. 

\ 
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Yruechdeiichede, 1. c. 5. ¥• 12, vreugde^ %ar 

UgkeiéL 
Vuere. Zie Yoere. 
Tueren» &e Tarcn. 
TvÜeii. Te — , 1. c. 21. v. 26, ten nolle. 
Turen, I. c 47. v. 98, IL c 40. y. 114, iV. c 

8. T« 32 enz., of yneren, L o. 21. t. 22 eni., 

voeren als Infin. Ook, II. c. 12. v. 23, voeren als 
' Imp. van vorsii, geijjk Tuex, UI* c. 15, y* 133 

m«, voer, ging. 

W. 

Wachte v. Iemand in sine — nemen, ÜU c 

19. 48, k&edêj be ëek e rmi itg. 
Wachte u iutr. , 111. c. 26. v. 84, waken ^ op de 

loer w^n; met den neniL, HL c« 9. 93, e. 17. 
' T. 38, wükemj %org dragen (voor ieie)^ trans», 

UI. c. 9. V. 70, hetzelfde; I. c. 42. v. 168, U. 

e* 11* V* 8| c. 36. T. 1606, óeumkeH^ epp meeen f 

hoeden. 

Waen, in de gewone spreekwazen: na minen waen, 
IL c. 11. T. 89 enz., naar mijne meemng, naar 
myn gevoelen; en zonder waen, I. c. 9. v, 75 
enz», eielUgj voorzeker ^ bevestigingsfovmiile. YgL 
Onghewaent. 

Waer adj., in de spreekwijze: in ware dinc, I. 
c» 38* y. 55 enz., in waerre dinc, I. e. 23. y. 
126, II. c. 13. V. 27 enz., in waren dinghen, 
li. €• 39. v« 149, c. 46. v. 93, in waren z»* 
ken, il. e« 58. y. 79, waarl^kj voo rw e ke r^ be- 
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Testigingaianiittlc. Jbideiis ook in waeriiker 
dinc, IL c* 82. 26 w. 

Si waende waers, 1. c. 22. v. 19, ^ hield 
kei voor wmar. Dexelfde ntldnikkiiig lees ik in 
de var. op Reinmerif hL SI ^ vu 9t 

Ha wU lit to MitgM mtler nateB 
Cali dtl ao sehoM htn^Bü. Tooit, 
OftI éUiiB tMnM» «Miert p diet tott» 

Soiten twjjfel moet men bkr de bekendo woondea 
j€M ea fiMif yergd^ken. Nog beden weggfn wg: 
meende van Ja, hij %eide van neeriy enz. Doch 
men wano daaram niet, J^i^f neeng en mwrt als 
genitief - Tonnen te moeten opvatten: sgn dit 
evenmin als eenc verkorting van ja siy neen si, 
gel^k HVTDXG. wU (op SZOKB9 IL bL 519 vlg»). De 
s op het dmde is niet anders dan de gewone aphae- 
resis vaa de$^ en jaes is dos zooveel ak Ja daarvan , 
d« i. daarvan gesprohmy %0g ik Ja^ geligk danook 
het zcggeu des ja y des neen nog uiet in onbruik ge- 
xaabt Sn ook bet oude icmrs is nog ntetgeheel 
Teidwenen. De platte ToUutaal bewaart er nog het 
^oor van in 't gewone: »V is niet wares! U is wel 
mmre$r\ dat ook »U is fiistes» tê weUe^'' heeu 
Waerde v. , IL c 13, v. 10^ opene püials, jjiein. 
Uier wordt de opene ruimte bedoeld, die voor de 
krocht gelegen was. Het is hetzelfde woord als ons 
waard (ook woerd) j laag en vlak land aan den 
oever van rivieren en m^^en, veekl van bed^t 
land gezegd. Doch oudti|ds werd elke opene plaats 
voor een huis , in een bosch enz. , waerde geliec- 
ten. Zie b. v. èsaWaieweiny vs. 8581, 9634, 9790, 
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lOOdG, terwijl de dkkter liet woord elder$ met 
plein afvkseli {vs. «568, 9696 eaz.), een blijk, 
dat de beide woorden hetzelide beteekcuden. 

fiuHBBUX {GeêL UL 2^4) liaaii dese phats tan 
den L. iS^. aan ^ en verklaart op die waerde door 
op de wacht y eeue iiitlf^nig uit USU geput ^ nuuir 
Ucr aiet wi toepassing. 
Waerde, — eu v. , 1. c 33. v. 40, II. c* 60, v. 
86, #er, oMimg^ iunnÊUn; met waerden, ILc 
46. T« 167, e. 68, T. 4, of mit groter waerden, 
U. c 1^ T. 101 , c. 36. V. 73, met (grooi) be^nm van 
mokUttg^ mtieetkied; waerde doen aan iemaiid, 

I. c 27. V. 51, III. c. 3. V. 375, c. 19. v. 24, 
achting^ eerbied beioonen* Ygl, Waert adj« 

WeuardB k eig; de prgs, waarop men iemand 
schat of dien meu iemand waard €Lcbi , dus de ucA- 
Üngf die h!q Tan anderen ^«niet af aan anderen 
betaont, Hmae. (op erdu, L bL 109) dmkt 
xick minder juist uit, als meé groter weerde 
daor mêi hdUetf metprwJU veiUaart. Sroo aegt 
skchls, dat DIRK III. met gix>ot eerbetoon ter aar- 
de besteld werd* ikit eerbetoon scbitterde nn wel 
in Iwsterr^ piadit, maar de pracht wat het ge- 
volg der waerde y niet de waerde zelve. 

Waerdelike (var. weerdelic, werdelijc) adv., 
fi 86« T. 1816, c. 4a V. 151, c 58. v. 9, 
ook werdelike^ IL c. 52. v. 15, met eerbiecL 

Waarden (vtr. weerden) trans», L c. 33.v*86, 

II. c. 23. V. 20, hoogachten ^ met eerbied behatide'^ 
den; UI* c* 3« v* 704, derde pers. enk. pnies. werd, 
IIL c. 12. V. 181 , doen JktiogMckienf doen wreertn. 
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Waerden intr,, L c 15. v. 36, IL €• 23. y. 51, 

khnkwtfseliiif voor werden, worden* 
Wacrdicheit, — eden, IL c. ö5, v. 97 , c ö7. v. 47, 

111. €• 3, 650, ook werdecheit, U. e» 44^ y. 

72, UI • c. 10. y* 151 , eerMoomng, lie Waerde. 
Waerlyc (var. werelec, weerlic) adj., UL u 

44. y« 505, c. 48. y. 624, werMi^k^ Cegeuoyer 

geestelijk, ' 
Waernen iemand yan iets, Ui* c* 19. y, 27 yar., 

wetarsekuwen (voor), als nog in *t Hoogd* en Eng. 

Zie Prof. 1UU£E op het Leven van Je%u8y ld. 341, 

Bet 

ia een freq, yan (be)waren^ hekoetbn» 
VYaers. Zie Waer. 

Waert (yar« ook wart) o., li. c 36. y. 2017, III. 

c. 10. y. 89, IV. c. 9. v. 62, woord. 
Waert, — rde adj., ilL c 3. y. 460, c 15. y. 
254, c. 23. y. 139, op pt^js geaieldy hooggeacht y 
gezien, iemand waert hebben, I. c. 26. y. 66, 
c 34. y. 92, 11. c. 60. y. 5 (waar ten onregte de 
dat. staat), op prijs steUetiy hoogschaiien^ ver* 
eeren^ g^mk men nog lief hebben zegt. . Ygl. 
Waerde. * 

Ueelu (vs. 117) roemt Hertog hkndrik II. van 
Braband als melde ende weri d. i. mild en geëerd ^ 
gezien. Tolgens wiujshs was hij » milddadig en 
toch zuinig ^% » ein vnrtksc/ia/tlicker mann"! 

Waert, II. c. 11. y. 23, c. 16. y. 79 enz., klank- 
wisseling voor wart, wert, ons werd. 

Wayen. Met soepen in die zee — , III. c. 14. 
y. 146 , ie seheq» varen , yolksspreekwyse. . 
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Wal, m. Die helsche — , U. c 46. 68, !¥• 

c 11. V. 48 y de hehche ditpie o£ a/grond. Kil* 
Yttrtaalt wal en waiie door adyMnt^sen «mm/ door 
gurges j wtarlig TAN HASSKLT de Tolgendc plaats Tan 
SXOK£ (II. VS. 644) aanhaalt: 

Ilaer herle was eoi fnwdeloes WÊtU 
V«a BÜüieit ende t«b oatliunBe. 

IFo/ in dien zin lees ik n(^ in de Souier LU^ 

dekens (Antw. 1564), Ps. LVl: 

Toor mi n groeTen eenen wolf 
Daer tt ia Tielen al. 

waar de Statea-OTerxetting (Ps. LYIL ts. 7) kujfl 

heeft. I^a/ en wael zijn huiten twijfel hetzelfde 
woord, en afkoQistig van Wallen (zie ald*)« 
beteekenen dns eigenlek de diepte, waarin sidi een 
stroom hruisend en kokend ncderstort, dus draai- 
kaik^ of wel, dutple^ afgrond in 't algemeen, 
later kmi^ in Terzwakte opTattiug. Vgl. Wie Ie. 

Wale adv., L c 3. v. 41 , c 13. v. 35 enz. enz. , «c;e/. 

Wallen intr., L c t* 41,' 11. c. 60. t. 58, 
ko/ien , eig. opbruiêen en borrelen. Zie daarover 
de aanu op iusai.AiiT, S^. Uül. 1. Aant. hl. 82 
vlgg., FreL csLAEissi op de Jletm. d. Heim. hh . 
436 vlg*, op de Natuurkunde ens. , hl. 400 Tig. 
en Dl lAOiB, FereekeüL bL 182 Tig. 

Walsch, UI. c. 15. t. 52 enz., Framdk 

Wan. Zie Winnen; 

Wandelbaer, • bere adj., UI. e» 4. t. 481, 

veranderlijk, als nog in 't lloogd. Vgl. ons we7i' 
den (keeren, Terkeeren) en verwandelen. 
Wandelen met iemand, 1. e« 22. t. 77, Ui. c. 3. 
V. 2, 154, 159, c. 4. v. 510 cuz. , verkeereUy 

43 



Digitized by Coogle 



676 



YfiliKLAMNDË 



Qtngaafif als in 't Mkid. JUu amöuiiwe (ili* c 3. 
r» 162 )• Hen IukI ook bet siiImI. wanMingke 

voor verkeer y omgang, dat echter doorgaans niet 
de piaep* mei b$ rich bad, miar met bet inroiu 
poss. of met van Terboiideii weid. Zoo seide mimt 
sine^ hare wandelinghe yoor den omgang met 
kemj mei haoTj of de wandelingke van wtve» 
voor hei verkeer met vrouwen (zie Ferg, 1040, Ka- 
rei d. Gr. L 1977» Beig. Mue. 1843, hL 323, ys. 157). 

IlL c* 10. V. 58 stftat wandelen in den sin 
van zich her- en €lerwaarts begeven ^ rondsawer- 
veHf bet leven van eenen ridder* Zoo wosdt in . 
de Samenspraeky medegedeeld door WILUMS in 
het Beig. Muu. 1843, hL 318—324, het zwer- 
vend leven van eenen menestreel berbaaUUljjk 
die wandelingke genoemd. 

Men zie over wandelen f verwandelen en al wat 
daartoe behoort, de zeer uitvoerige aant. van HCTlkic., 
Proeve , III. hl. 341—365. 

Wanderen (var* wandelen) inti:^, 11» Frol. v. 
40, wandelen f verAeeren, gelijk men nog spveekt 
van 'smenschen omwandeling op aarde. VgL HUT- 
Die,, Proeve f 11. hL 471. 

Wanen adv., 1. c, 26. v. 114, c. 31. v. 48 enz., 
vanwaar. 

Wanen intr., gevolgd door een Infinit., h e. 4. v. 
25, lY. c. 1. V. 184, willen» Zie bijtdëc. op 
STOKS, U. bl« 557 vlg. Het is niet anders dan bet 
gewone wanen ^ meenen. meeni dit of dai ie 
doen^ of hij wil het doen^ komt op hetzelfde uit. 

Wanen intr», van de maan, I. c. 9. v. 31, q/«e- 
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' MMM, het tegenovaigestslde 

CLARISSE op (Ic Natuurkunde e^is. , bl. 373 — 378. 

Wanhagken, onpers, ww., OMt den dau des pers- 
en gen* laak» Mi wanaaghet des, IL c» 
47. V. 20, dit miêhaagl mij. 

Wane. Zonder — , III. e. 27. ¥. mmder aar* 
%eiing , zonder weifeling , naar do oorspronkelijke 
beleekenisy maar doorgaans afgeleid, L c* 24* v« 
47, IL c 35. T. 91 , IIL c 2S. 127, soim^ iic^ 
ye/, voorzeker^ zeer gewone bevestipjinj^slormule. 
FrQ£ JOHCKBLaii (Spee. de FeiiA. L UI, hL 111) . 
«II mwnun r. (Hor. Be^. T. 110) steUen het 
l^ijk met sonder waen : te regt , in zoover de be* 
tedieais vrg wel op hetceUde uiikomt, doch aaea 
wachte zicb, etymologisch ccuig verband tusschen 
waeti en wano te zoeken* flanken f ten naanwste 
yerwant met ttinken, wemken, is heit grondwooml 
van wankelen, en beteekent dus weifelen, in on- 
9eJkerkeid w§n» Yamdaar het sohst» tMtHo (soeds 
in H €hd., m oaaiv, I. 691) voor i»êifding, 
wankelmoedigheid. Zoo in Reinaerl, vs. 119S:. 

Vmcb quaia ttivcr hortca d ct e a wamf 

Mimtte» Loep, IL 43: 

fa d«Mr niane ▼«« toeter roke 
Danr wy aff diehlm dese ^roke « 
Pwr aiHS wM t k t >§■ f ü dÉtt w i, 

Itt êtêdêf tniMftn uwmIumi Ictw* 

waarvoor leendeutz ( ia Gloss. ) zonder grond wano 
kei wil lezen. Ook behoort hiertoe de uitdruk» 

king in den Ferguuf y vs. 5480: 

FerQuul s['r.u': v Mine lirjlsc mijn /< n..c , 
Ic en waac niet jtrghca ham joeslcrca. ' 

43* . 
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P^of. vmcHlR Terklaart dit echt gnttnniatMch : 

y>mtjve aaf'zeling lis^t niet aan mij maar FER- 
6UDI bedoelde: Un%i^ mijne on%ekerheid mij iiegCf 
temdf m^ne weifeling mij bedriege^ d. L %ao ik 
mij ifi den persoon niet vergis. 

Wwne komt opk als adj* voor, ab in Eemereiit 
YS. 240: 

Trouwen sijn T«n kerten unmCf 

A. u umnkeimoedig^ eneiandvaatig^ 
Want, IL e. 36. y. 779, c 51. t. 157, Imp. van 

winden, wond. 
Want oonj,, 21, L c« 9. t. 13, IL c 35. 

V. 109, c. 36. V. 465, 578, UI. Prol, v. 33, c, 14. 
T. 241, IV* c. 12. V. 6, omdat. 
Warachtich adj., UI, c 15, v. 12, 284, tcMfor- 
heidlievend. 

Warachticheide» UL c.15. y.^^^wwtrkeidelirfde. 

Ware. nemen, gevolgd door ie met den dat., II. 
c. 8. Y. 38, c. 36» T. 902, UL c. 4. v. 56, %Qrg 
dragen (voor)^ verborgen ^ bewaken. Het soIiet. 
ware voor oplettendheid j zorg , ook behoedzaam- 
heid^ leest men in Beatrijs^ ys. 902, siOKS, UL 
11 enz., en de nitdrukking ware nemen met 
den genit. by y£LTH£M, L c. 39. v. 15. Vgl. graff, 
L 907 vlg., ons bewaren enz. Het tegenwoordige 
waarnemen^ als truis. ww«, is er een verzwakt 
overbljjisel yan. 

Warem adj., L c. 18. y. 55 yar., warm. 

Warich, — ighe aJj., I. c. 29. v. 32, U. c« 6. 
y, 2, c. 7. y. 97 enz., waarachiig* 

Warneren (ghewarneert) trans., IL c. 17. y. 
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I28y voor%ienf uitrusten ^ vèr%orge7i, hier in het 
algemeen y maar dooj^aans gezegd yan krügsuitrus- 
tingy waardoor men sich in staat van tegenweer 
brengt. Zie Prof. jonckbloet, Gloss. op Karei d. 
Gr. (op tFemeren) en aant, op mjjnen aan hem 
gcrigten Brief j U. 84. Tgl. ook TXLTHn, IL c. 
20* T* 75 y waar koning artu& zijne ridders met 
bepaling van plaats en tyd te fdde xoept^ 

» 

Snde dat «i wameert comea. 

d. i« ten strijde toegerust. 
Warp, I« c« ^ T. 80 w* enz.^ bnpt tan weiv 

pen, tuierpm 

Warscapen (Tsr. weerscapen» werscapen) 
intr* 9 IL e. 69* y. 11 , feeatnierm. Zie Dm Dodr» 
Gloss. Het is eig* waardsc/iap^enf een woord dat 
hier en daar nog^wel geboord wordt. 
Warty II. e. 58. y. 59» 71 ens. enz.» Imp. yut 

worden, werd. 
Wartele, IL c 2é. y. 127 m.» worieL 
W as m., 11. c. 27. v. 5, wasdom^ groei. 
Wasdom, lil. c 16. v. 62, c 26. y. 85, 126, 
^ gfoe^en of toenemen in rgkdom, dns vdnei^projijt. 
Weddespel (var. wcdtspel, wedspel), 111. 
c 3. y. 966, 981, c. 25. y. 124, niet zooseer ons 
kane» of ka%ardsjjcl , als wel kei speten om 'oen 
prijs y om geldy waaronder de dichter met name 
ook het kadtsen, kolren en sehaken noemt. IFeddSf 
hetzelfde als pand^ was ile beuamini^ vau het door 
heide partijen gestorte of ingezette geld, hestemd 
om sÉik den oyerwinnende geheel te worden nitge* 
keerd; dus niet allccu het aacramentum ia regts- 
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itlbm, maar ook de prg» van een spel of Taa soo- 

danig een geschil, alt juist luenan den naam yan 
wmldm9chap onüeeude. Men zie over dit woord 
en xgn TertwJBid met het Midd. Lat* vudiMm^ het Fr. 
gage enz, , de aant. van Prof. claris^ op de Heim, 
d. Ueimu U. 478 vlgg» en de Terh. Tan Mr. Acms- 
MJCK in het Tamlk. Mag. L 257— 262 (vgl. ook SOS). 

Weder (var. weer) m», !• 37. v. 29, ram. 
Hbog4* widdêtf fin^ weMer. In de hescfargying 
' van abraham's offer treft men het meermalen aan , 
h» v« in de aan MAfiaujfl toegeschrevene NedercU 
PfwMêeke Bijbel-veri., bl. 31, Zie de aaniL yan 
T« niEi>£EWUK aldaar. Nog veel later bleef mm 
wi weervieeaek cpreken. 

Weder ady., in de spreekwijzen: weder ende 
wej, I. c. 2. y. (ïü, of wech ende weder, 
L c« 11. Y. §6, Aer- en derwaarts^ overal keem; 
voort ende weder, II. c, 28. v. 80, c. 48. v. 
390, of weder ende voort, 11, c. 15. y. 122, 
c. 89. y. 218, m» aile kanten ^ weral, akm^ 
ook, III. c. 14. V. 135, naar eiken kant heen, 
waarheen men eok wüj dus vr^ei^ (de meening 
ist 9 men kan aan sgne gedachtep den yrgen loop 
laten"). 

Weder ecmj., gevolgd door of (oft, ofte), b$ 

een tweeledig voorstel, I. c. 5. v. 48, c, 10. v. 
63 ylgg., c. 15. y. 86, c« 22. y. 60 var. enz., 
ket^ — ketaij^ Lat. sive — èive* 

Gevolgd door of, bij een twijfel, II. c. 36. v. 
72, m. 9. 15. y. 155, thans of _ ^, iat. 
utrum — HM. 



\ 
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In h&Ae gevallen legl nog heiSng* wkeiker'^^rf 

in het eerste het lloogd. entweder — oder. 

Wederkeren trans. Zie Keren» 

Wederreden (riet) trana., IL e. 44» V. MO» 
ontraden , a/mdeiu 

Wedersake n.» IL e. 16. t. 17» !¥• c 7. v. 
iegenparly , iegenaiander» Hoogd* wider moker * 
Zie y« H. op JUL., Gloss. op HJULD» Limborehf enz* 

Wedersegghen tians., HL c 3. t. W2, /e^ei»- 
spre/ien, aieh verzeilen (legen tets); lY. c. 4. v, 
46» K^ei^fereii » tra» de hand %u^%eHj of (iets aan 
iemand — ), II. e. 38. t. 14» toe^j^ereit» imi%eg' 
gen. £en hi^chop — » U. c. 48. y» 1183» u^o- 
Aen» syne hmoeming mei bektaolUigen en «Ais 
vemieHgeiu 

Weders triden trans., L c. 26. y. 145» tegen 

{iemimd) streden ^ beeir^den* 
Wedertale. Tale cude — , 11. c. 13. v. 126, 

hetgeen men ever en weder egn-eehlf Ie aamen 

getprekm 

Weder treek en iets aan iemand» IL c. 3d« v. 29» 
fmiirehhen^ onihoudmu 

Wedervechten trans.» UL c 8» T. S8» 6etree4- 
ten^ beatr^den. 

Weech m«» II. c 45. 170 var.» ook weghe t«» 
I. c. 5. V. 26 var., plur. weghen, II. c. 51. v. 
31 Tar.» hinnmmuur^ wand (gelyk de tekst tel- 
kens heeft) , vanwaar nog em weegiuie* Ook STOn, 
Ylll. VS. VèOS gebruikt het woord manlek, maar 
dooigms komt het als vronwelök Toor. Zie Fun^ 
dan levene o. A. vs. 775, lie plaats uit MASaLAifT's 
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Ygl. ook dcL HL 74. 

Weec adj.y L c 2« v. 2, lil. c. 4. v. 497, zwaJt. 
Voorbeelden bg cueiiBTT, ^'ii£r. bi. ISO Tlgg., 
die het echter min juist yerklaarde door 
vermogend. Doch die verklaring werd reeds ver- 
beterd door Prof. LOhWSj Handboek y Glon» 

Weelde, — en, IL c, 57. v. 73, genot, wellu^t^ 
mahgheid. ' 

Weelde, IIL c. 8. y. 7 var., r^msbalve vóórwilde. 

Ween (nu en o,)» 1^ c. 55. v. 48, c 59. v. 89 
"fis», geween^ dro^Amd* Zie srou, IL vs. 60, 
Karei d. Gr. I. 1458, Beatrijs ^ v«. 787, enz» 

Weer* Zie Weder. 

Weerden. Zie Waerden trans. 

.Wcerlijc, — like adj., I. c. 4. v, 16 var., we- 
reldlyk* Doch de lezing van den tekst verdient 
de vooxkenr. 

Weernen iets aan iemand, 1. c. 22* v. 27, weige-^ 
ren. — Der Yetorien Bloeme, fol. 14. d, (hetafgo- 
denbeeld antwoordt niet, en daarop vraagt men); 

Bi watMkMi 
Aatr«god «MriMflb^ dm «prakaa. 

Ibid» fol. 24. a., in een dergelijk gevalt 

Ende vraeclide kem , bi wat saken 

r 

S^n God werende siere spraken» 

Die JRose, vs, 11123: 

IK0 tebe^^ die ghi hier tiet» 
Ihne wcrt hu ghêwêênui net. 

Leven van SL Amand, 1. 4461: 

Bsre •prae : 1 lo ae d«r niet werMn y 
EsUch Ttdfr , ku |^k«M.*! 
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Vwidm Iev0fie o. A. irs» 946: 

Dies my wille wemtn^ hi es sot. 

TaMu Mag. lil. 170 , vs. 50s »De vrouwen 

\filjcn hacrs sclfs ^villc {^ernc , 

So wie dat kern verbiet of werm* 

Op al de drie laatBt aang. pil. wofdl het door de 

uitgevers onjuist verklaard door afweren en waor- 
«cAtttcreii* Men wachte zich, teraemen en weemm 
Ic vcvwaiTcn, al wordt het laatste dan ook in den 
Walewein^ va* 8756, insgelijks w(iernen gespeld. 
.Waemen, waarschuwen , is het fieq« van {be)waF 
reUf behoeden, van ware^ zorg, hoede; weernen 
daarentegen het freq. van weren f dus wel eigenlek 
afweren j maar steeds in de bepaalde opvatting van 
afslaan y weigeren , ontzeggen* 

&e TOoru het Gloss. op Umbordk^ in t. Wemen* 
Weert adj., L c» 21. 79 , waard ^ hoethaar^ 

Zie Waert, 
Weghe, Weghen sohst* Zie Weech. 

Wcghen intr, , L 11. v* 20 var., bewegen^ 
verwegen» 

Weghen trans. Een Unt ten dBenste ons heren — , 

IL c 3. V. 37 , den weg tuy%en f leiden , oplet' 
den» Zie T. H. op kil. 
Wey adv.y gewone bgvoim van weg, keen» &e 
hg Weder. 

Weken intr., met den dat., 1. c. 48. t. 72, ter» 

muedelijk aicA ztvak en deemoedig aanstellen y 

%ioh vernederen (voor iemand). Zie Weec 
Weken trans., IT. c 10. y. 88, week m€tken^ 

vermurwen. 
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W ele cdy. , Ui. c 4. v. 203, xij|iiiflhalT6?ooi wale, wei. 
Welt, UI. c. 3. ¥• 810, rijmshalve voor wilt, wiL 

Welverdich adj., II. c. 35. v. 82 var., welvarend. 
Wenden intr., IV. c 11* y. 60, omkeer e^j veramr 

deren ^ het grondwoord vau verwandeletu YgL 
Winden. 

Wenseb. Na wenschen, I. c 1. y« 28, te 

wensche, IL c, 48. v. 869, III. c. 16. v. 149, 
▼an wentehe, II. c 36. v. 444, ilL c* 2. 

162, de twee eersten bij een Terlnun of adj., en 
dos als adv*, het laatste bij een snbst», en dus als 
adj. gebruikt, «oo goed me» immer wensoAen Amt, 
voorbeeldige voortreffelijk. Zie Limborch cn ifftV 
nei» Loep, Gloss» 
Werd* Zie Waerden. 

Werdecheit, Werdelike. Zie Waerdicheit, 

Waerdelike* 
Weren trans., II. c. 36. 272, (een getuigenis 

Toor den r^ter) verwerpen^ voor vahch verkkh 

ren, Eig. afweren y afwij%en. 
Werf. Ter selver — , IV. c. 1. v. 50, ter zelf- 

der tevene* Zeer gewoon is werf, achter 

getalnamen, ons keer of mwU^ ab III. c 8. 71 

Ylg. enz. 

Wermheit, L c. 9. y. 9^ warmte. 

Werp, I. c. 4. V. 34 enz. enz., klankwisseling yoop 

warp, kop» van werpen, wierp, 
Werrachteeh adj., IL c. 60. v. 98, (waraoAlig)^ 

verwarring of onrust stokend^ woehick. 
Werre y», IL c. 36. y. 293, 598, verwarring 9 
opschudding» 
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Werren ialr.» !• c» 10. v. 47« in verumrring of 
cpÊokudding geruk^n; h c. 92* 25, verwarring 
êiioAien; trans, , Ui. c I9« v* 96, in «fo war, 
«n trerfajf eaAet J 6r0fi^^ 

Werven om iets, I. c. 27. v. 74, (^voor iels) moeile 
do^Mf {naar iêis) sireven, 

Wes (paan), heijdiffile ab wies, wienw. 

Wesen, Si — , derde pers, plur. Praes. , i. c. 9. 
T. 34, c 19. 72^ c 18. T. 48, lY. I. y, 10 

■ 

enz., 9^ m^n. Zie hutdbc. op stoki, IL bl. 285. 
We te \.f hcnniê^ wetm^chap^ ia de uitdrakking: 
na mine wele, IL o» 38« v* 107, hmt m^n 

weien y f^clijk ik wel weet , bcvesligiiigsformule. 

Zie HOYMC op siouy UL 400« 
Wide (tbt. w$dde) v., IL c 6* t* 211, wijdte^ 
Zie KLUIT, Voorrede voor HOOasxAATEN's Geslacht- 
Igit, Lzm Tlgg. en m jaobe, KoMiC io^ 

- iJyóe/ , bL 62 ylg. 
Wie adv. y IL c 56. v. 62 var., hoe, als nog in 'tlio<^d« 
Wiele. Die helaelie — , UL c 16w t. 14, 
JUlscAe dieple of afgrond. Eigenlek is wiel^ thans 
nog wiMng^ een éraaiUudk^ Tan het ww» tcn^foi, 
dat it éraaijen , vooral van de draaiende beweging 
van borrelend kokend ^ater gezegd. Wielen wordt 
niet xelden yeieenigd met bet gel^kbeteekenende 
wallen , cu zoo zijn claii ook de subst. wiele en 
wai naanwel^ oadei»cheiden. Zie Wal, Wal* 
len en DB IIABB, ald. aang. 
Wien, Wyen (tekst wij en) trans., 11. 45« v. 
169 nr., c 48. y. 216, 271 var., ,436 w., ook 
wyhen, IL c. 40. v. 152 (Imperf. wyLede, 
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wijde of wide)^ «c^> tkans veelal w^ien^ 

kerkwoord. Zie Taalk. Mtig. IT. 164 vlg. De oude 
fpeUing is bier, gelijk steeds , de oorspronkelijke: 
in ons w^dm is de evenseer een enpboniflch 
. invoegsei als in geschieden j spiede7i^ vlieden , 6e- 
lydmf bevrpdenf isasi^den eaaz. Zoo ^ageu 
boven ook Tiden, ak a%eleiden vorm vsa Tien* 
Wies (passim), wiens. 

yf^ehf wighe m.» L c 46. 80 var., IL c 48, 
V. 350, 111. c. 12. V. 142, IV. c. 2. 46, #/r^ 

Wflle (w. wiele), il. c 44. v. 235, nonnen^ 
êluijer , van H LaU velum , Fr* vot/e. 

Wijnghe (var. ook wyinglie), I. c. 47. v. 91, 
94, 102, IL c. 46. v. 164, w^dingf contr. uit 
wi-inghe. ffie Wien. De spelling tuikingke vind 
ik in de ReimchroniA bij kaüslee, ys. 1348. 
Wigs maken, IL c. 39. v. 97, c. 40. v* 109, niet 
in de thans gewone opvatting van op de numw 
fpeiden, fa^spenj maar in die van onderrigten^ 
leeren^ hetzelffle dus als vroet maken. Hiertoe 
behoort ook de verzekeringsformule : des s ij t w ij s , 
II. c. 48* V. 615 , weet dat. YgL Karet d. Gr. Gloss. 
Wijsdom, III. c. 3. v. 689 var., weeheid. Eng. 

wisdom. Doch die lezing komt hier volstrekt niet te pas. 
Wiket (var. vrincket), III* c 23* v. 165, de 
Ueme deur in de groote deuren der stadspoort 
lefs, het Fr. guichet. Zie hüydec. op sioke, 111. 
bL 110, waar insgelijks de beide spellingen wiAet 
en winkel voorkomen. De eerste vind ik ook bij 
lUIRUJiT, Sp. Uiêt. D. II. bk 88, de katste in 
de Bral. Yeeeien , VI. 4896. 



Digitized by Google 



WOO&D£NUJSI. 683 

Wildot (pawim), mU M. 

Wile, tuijlj tijthndaUey in de spreekwijsscn : te 
dier wiien, I. c. 41, v. 92, ticrc wilen^ 
L e. 43» 21, ddêi^da; die wile. Ui. c» 3, 
976, gedurertde diai tijd, doorgaans, als conj., 
die wile dat, L c. 40. v. 25, II. c 55. y. 87, 
DL c 14. 143, c 28. y. 212, e. 2& y. 21, 
37, ook zonder dat, UI. c 3. v. 1Q52, ienv^l, 
moaiang «Cr. 

Wilen adv., I. c. 10. v. 12 var., 38 var., c; 18. 
y. 2 var., c 30. v. 24 enz., weieer. Nog in ons 
tg yl fl», yan overledenen gesegd. Yaadèer 

Wileneer adv., I. 10. v. 12, 38, c. 18. y. 2 
ens., ook wilenneere, lY. c 1. y. 2, toaleer. 

Winden (hi wint) intr. , ook Wenden, %ich 
wrnhnf ktêrmu Baten s^nre natnrea — , I. c. 
31. v. 38, uut den ghelove — , 11. Prol. v. 21 , 
nter materiën — , III. c 15. y. 24, 273, afw^^ 
ie», afdwaim* 

IL c. 22. V. 40 is wint denkel^ ook van win- 
den, doch tnm», in den lin 
veramderen* Althans de meenlng schijnt te sga: 
>» Waarom verandert ^ herroept het ^d zjjne woor- 
den niet?" 

Wenden, bij klankwisseling w inden, bctcckcnt 
hetzelfde als Aeere», «liraaif e» , en is dus in den 
grond niet anders dan een yenteiitte yonn yan 
Winden intr., L c 13. y. 62 , 93, UI. c. 10. v. 
8, wUA windnif wUik knmhekn^ wiek drma^m^ 
ym een slang of worm gezegd. 
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Wine (paanm), «c^* en, of ook kern. 
Winkott intr. U«t 6ode — , IIL €w 8. 784, 
. uat Gods ghebode — , Ili. c !• y. 12, afwijken. 
De grondbeteekctiit is imoMi wmkeUÊt (zie 

. Karei d. Gr. Gloss.), en het hangt derhalve met 
ons wen^m (n«tare) eyen zoo te ztmen^ als het 
kmiUm ymt koofd of beeaeii met ket kttikken der 

' oogen. Ondertusscheu werden de beide wooi^en 
reeds vroeg onderscheiden: het hntsce luidde in 
het Obd* winchjan (graff, I. 720), het eerste 
Mmikón en wenkjan (graff, I. 692 — 696}» W{| 
kennen het nog m den a%eleiden vorm motnken. 
VgL ook Wanc. 

WinckeU Zie Wi keu 

Winnen (wan) trans. Kinderen — , FroL V< 77 
enz« enz. , nog heden in gebruik 3 lijf — , I. c. 
24* T* 30^ Imm^ imiwmgtn; koren — L o. '26, 
V, 107, 110, een irgngaard — , L e. 32. v. 5, 
c 33. V. 2, c 42. T. 21, bet land — , IL c 29. 

2, III. c 26. T. 194, ieieny b&uwmy een woord 
van deu landbouw , ook thans niet geheel in onbruik. 

D. Doot$\ Ciioss. op LaniwinfUngke en vgL 
de «ant. van BinóPiN' op bdtdic, Proeve , UL 
bi. 233 vlgg. 

Wire, Wise (passim), m;^ er én Aa«r of tvjr«e. 

Wisch m., ü. e. 86. v. 1177, nog heden m ge- 
bruik voor een gedraaiden band van teenen of stroo , 
doek hier gezegd van den fmndel êirao^ dien men 
een' doode onder het hoofd leide. liet Evangelium 
Nio&dÊmi heeft t. d. pl» : » /oseiWe, in qu^ cegntt 
efw inwdveram** Oischoon nn het laatste gedeelte 
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dmr woovdan wal vrQ Tertaftld is, hUjjkt het toch » 
dat de dkhter met «MfoA niet anden bedodt dan 
fatmale (invoiuiortum)j dus juist hetzelfde als 
bnasele. Zie aUL 

Kil. kent ook het woord hoofdxoisch, dat hij ' 
vertaalt door cesiioiiiwi d. L ecm hoofddehsel, soo 
als paUkediagert opzetten, om den kst, dien zij op 
bet hoofd torschen, minder zwaar te doen drukken* 
Ben bundel stroo was daavfoe het eente en ii«t«Êu> 
lljkste hnlpmiddeL Ygl. voorts M JMIR, FerscheicL 
hl. 313—315. 

Wisen (hi <w$st) mtr«, IT, c 10» 89, wUwtj- 
y uiisjjraak doen; trans., 111, c. 11. v. 74, 
uUw^%OHf oordeelen* Het part. was ghew|jst 
(ae akL), gel^k wij nog beden van een regterlijk 
gew^sde spreken. 

Wissen trans., L c. 48. v« 116, {ais gmmigfreh- 
king) opmaken^ heshditn. In dien ann is mij 
het woord elders wel niet voorgekomen, doch het 
hat sich niettemin gemakkelgk verklaren* Yanhet 
{^rondwooid weten komt, hehalve het adj« wi^i 
d. i. w^endBf ook wiê en gêudê d, i, wai gmtf0' 
ten wcrdi^ dns %9her^ stellig. Yan dit adj. wiê 
vormde zich het ww. wissen d. i. zekaen, als 
«eAer ammemenj dos vaetêiMm^ beduiten^ bgna 

ons %tck vergewissen. Ten hewijze strekkc liet 
WW. Aeffi bewissen^ waarvan Pro£ ^ftTOBimr in 
de aant. op de Asè». Hmm. hL 288 vlg . twee 
voorheelden uit stoke aanhaalt, en dat men wel 
het best verklaren zon door een vuei beeiuit n&> 
aten, %iek voet overtuigen ^ d. u %ioh vergewissen. 
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YgL «EATFy L 1106—1112, die O. a. gmnfisu^ als 
gewitmmaekeH en gaunM9unga ab ar^mafi/teif» op* 

geeft, volkomen in overeenstemming met onze ver- 
lüaiing: want wat is een bew^ê anders dan eene 
zekering of bevestiging, als besluit opgemaakt uit 
eene voorafgaande redenering? 

Br is dns geene reden om de lesing van den tekst 
te verwerpen teh behoeve der var, g bissen* In- 
tegendeel is dit laatste niets dan eene mislukte 
giêsing van den afiM^ucyreTy die bet oude wisêm 
niet meer verstond. 

Witticby — ighe adj.» IL e. d6. y. 2^, 268, 
wettig» Doch I. c, 29, v. 37 geldt de beteekenis 
van kundige verêtandigj bj kil. vermeld en nog 
in ons veruniügen kenbaar* Dat het eezste Tan 
wet f bet tweede van weten afkomt, loopt in 
het oog: vandaar dan ook by bet laatste de m* 
wetich, die even goed is. 

Wivekijn, II. c. 16. v. 87, c. 39. v. 9, diminutief 
van w^f» dus vrouwtje. 

Woech, 11. c. 48. v. 519, 590, Imperf. van weghen , 
woog; woeghe, I. c. 3. v. 38, hetzelfde in Conj. 

Woeekener, IIL c. 4. v. 175 (xie de aant» ald*), 
woekeraar» 

Woet. Die — hebben, UL c* 6« y« 38, roMoud 
of M w^fu Blgkens het bepalend lidwoord, geldt 
woet of woede bier voor eene bepaalde kwaal of 
pbag, Tan hoogerband toegezonden. Zoo lees ik 

iu der Y storten Bloeme, £ol. 10. d.: 

WaU u gliesciet ? . . . . 
Ic wane n die wwt es coaen» 
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en in den Idmborek (YlIL 916) de Terwensclung: 

Gud ghcvc hacr allen dt'wêitf 

Wollen (var. gullen, wllen) adj., ill. .c. 3. 
T. 61S , tfi woi gtkieed^ mei ufotten p§ am^ 

tot boetedoening. Beairijs, vs. 510: 

AI droghitt alle daghe wb ban , 
Sa^ «roqper Mt rwm laad» la laada 
Orcr ToaCa aiida OTar baada y 
WuUm f barvoat , aoBdcr Moaa , 
Haebtaa as amttie aiet gbodoea 
Dal ia rtm aaadan wofde Tvi. 

Wonder. Mi heeft — , L c 11. v* 18» o. 26. 
T. 118, c 37. 69 ens., kei verwonderê mij^ 
of, wat thans hetzelfde is , ik verwonder my^ 

Wonder 6 n, onpers. ww«y met den dal. Mi won- 
dert, n. c. 56. V. 11 enz. enz., hetzelfde. Te 
wonderen, L c 17. v. 55 enz.| ie verwonde- 

Tëtt^ agwMiiferAaMy. 

Wonderlijc, — likc adj. , II. c. 15. v. 150, won- 

derdadigj Tan gjieisids gezegd, lulden ook in den 

thans gewonen sin. 
Wone V. (fine — hebben), IL c. 15. v. 111, 

e. 19. T. 89, UI. c 26. y. 63» 66, .wmingj 

Mfoonplaats. 

Woort plur., L c. 25. v. 98 enz., tvoordetu 
Worpen, I. c« 41. 108 enz., klankwineb'ng voor 
werpen Inün.5 doch 11. c 40. v. 129, het 
Imperf* plnr», ona merpen. 
Wort, I. c. 26. T. 41, lY. e. 1. ▼. 49 enz., plnr. 
worden, U. c. 40. y. 128 cuz. , klankwisseling 
voor wert, wart, werden, Impcrf. van wor- 
den, dus ons werd y werden» Op de eerst aang. 

44 



Digitized by Google 



692 Y£&KLAEjBN])£ WOO&DENLUST. 



pL ii de «ildrukking: wel worden ¥an enen 

zone hetzdfile ab gheneten (si* ald.)» dus 

verioêêeuy bevallen. 
Wrachte, I. e* II. r. 60, rgnuhalv» voer wroch- 

tc, zoo als het I. c. 12. v. 78, c. 25. v. 68 ^z. 

Inidti Imperf« van w erken , ons wrocht. Zie bij 

Ghewrachl. 
Wrac, 1. c. 24. V. 40, c 29. v. 10 enz., Impeif. 

Tin wreken, iham vexlMilerd wreekie^ ofachoon 

het part. nog getvroken liudt. Toozbeelden 

CUAKSIT, B^dr* bi. 97 vlg« 
'Wrocbte. Zie Wrachte. 

Wroeghen (wroecbde, gbewroecbt, en 
wroeghde, ghewroegkt) iranB., U. c. 36. 
V. 23, 772 var., e. 44. v. 265 , 601, c.' 48w n 439, 
c 63. V. 26, c 58. v. 99, IV. c. 10. v. 86, 87, 
beeehuldigenf aanklagen.' Uit deae ondate betee^ 
kenis i» de tegenwoordige bij overdragt afgeleidt 
de wroegingen van ons geweten zijn niet anders 
dan de pijnigende %el/besckuldigingm in ons bin- 
nenste. Zie CUGNITT, Btjdr. bl. 155 vlgg. en 
TamiA. Mag. IT. 144^148. 
Wroegber, !!• c. 48. v. 443, beeekuidiger y aan- 
klager. 

Wnwerkine, U. c 20. v. 26 var,, scbriiffont voor 

\iverkiue, vijvertjes ^ putjes. 

s 
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IN Dm TBK$T n. 

Ia kft emta Boek itaat tdkmt Ckriêiiu, Lttt Griêhu, 

h t. 4» S« yiKf ^. Lees Tt^^ 

» 9. 67. De leting wti om Ml|al iMfc 4e ware te t^t al* 
tbane ook H. heeft Mêê mt «TMuiÉ Ipmp» 4er He» 
4eanr|Mel» Tertidia§ iqjtt eyenzeer daarheea. Veai Tenia het 
4aa op dese wijte : • mi is kun wel voor WOO' ioMif)gt^ 
om" <!• i* »«! AeAèM jiff Am» «tl ei^ «M» iwMfMi mt^ 
wisselen.*' . . w 

• 1 T» 4. Leet Her y als in I. cn H. 

1^ » 10« S4» Lees J^otftini , als in L ea H. ' - ' 

» » » 18. Dimsdaek, Leet diffurdoc^ 

a » » 68. com«n moet «ëgrallea , als in I. en H. 

» a 11* 91. Dc Tier rcrtcn , hier ia I. bijgeToegd , komen ook im 
H. en in dc Nederr. Yert. roor. Zij zijn dns werkelijk vaa 
den dichter: dodi aaea ieto dca ook (aMt I* ea H») ia 

72 dan Toor rfnrr. 

# » UI. 42, Oe verandering vaa éê ia te was onaoodif. Zie dc 

Ferkl, Woord, op De. 

(*) Daar het Brtisselsche HS. (H.) mij peisl na den afdruk van het 
ecT«te Boek U i» <lu n<ite hcoft "[cstaan , wa* ik btiitcn de nj(>f[p!ijKheid , 
daarran Toor dc tekstkritiek bij tijds gebrnik te maken. Ik bcb i;) tracht 
dit gebrek xooTeel mofjclijk te herstellen , a. door de opgave dor vari.m- 
4ea lut dat Uii. , in Bijlage A. ; b. door dete korte a.nnMjnn^ rnn do 
Toornaamste plaatsen, w.aar de Utia^ ia oas tdut^HS. rerbeti-ring etscbl. 

44* 
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]. c. 47. Lcet ZMsii, alt ia I. ea Zie d» Vtrkl WêunL 

op Dien. 

» » 17. T. 4. I.ecs Zta«r, «b ia 1. «Bi H. 

» i SI. T. 83. Lees parades, 

B » • T. 84. Lees In vnen dat a. , «U in U. en de Nederr. T«rC* 
» » 56. Lcet sorchlijc horde zere , als in I. en H. 

B » tt. 3. L«et «MMMtfiif. Zie de Fêrki, WooÊ-tU op Se«lo- 
heit. 

» » » V. 20. Lcet Iktttte nosel. Zie de Verkl. Woord, op Noscl. 
.» » » T. 21. Lees sccmtelhcde. Zie de F(0rA/. IFoor^. op Sc al c heit. 
» » 9 53. Lees Onê 4^ «cMdlm «, M» Zie I* H« cft de 
Hederr. Vert. 

» » » T, 130. Tusachea dit ren en ts. 131 ia te rocgea : 
Eade U wu sdve fonteiae aMde 
Tan aire ontfannechede , 
als in U. Ook I. en de Neden. YerU heUbea die Teitea^ 
ofsclioon in onjuiste rolgorde. 
» » 31. T. 33. De komma ackter JÜetoi auMl wcfTeUea. 
> » 38. T. 28. Jijn, LeesyS/n, 

j» » »» V. 20. Lees Ahrahame. Zie de Verkl. Woord, op Vallen. 
« » » V. 44. luttct moet ivegyallen , aii ia i. en U. Zie ket ge- 
zegde aldaar, Bijl. A. bl. 302. 
58. meer dan ontbr. te rcgt in 
D » 30. V. 30. LccH sijns , als in H. 

» » » V. 51. Lees slaen. Zie de Verkl, Woord, op Si «en; 
» > » T. 69. Lees priestrcn , als in H. 

* » » V. 70. Mijne gissing vervalt. Maken is de ware leiing: ook 

U. en de Nederr. Ycrt. hebben zoo. Uoc kon ik ean een 

zoo bekend kerkwoord twijfelen ? 
D a 40. T. 41. JSnde moet wegvallen , als in H. 
» » » y. 46. Zie de Verkl. W oord, op Ondrechtickeit. 
» y » T. 52 vlg. Lees, met H. : 

Dat poortexen eeudrachtigher weren 
Inden steden dan si sijn , 

zoo als het verhand eischt. Ook I. heeft althtni het laatste 

Tera zoo. 

II. c. 40. T. 138. Lees met nicdo , en het vorige rgmwoord liedc. 

Zie de Verkl. Woord, op M i e d e. 
» » 48. V. 987. Voor zende lees seid»y ela in H. 

III. c. 5. Het begin van dit hoofdstak aldus te herstellen (zie de Ife* 

derr. Yert. , bijl. C. bi, 336 ) : 
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Een raensclie rraeghde wilen ere 
Eren cicrc yan groeter lere , 
Welc dat alre beste were^ 
Soe rtjeheit soe ere. 

Die clerc antwoorde ende aeide 
Van tweerhande rijcheide : 
Deen ware rijcheit sonderlinghe 
Die der zielen ane ^'^hinghe : 
Dal vrarc rijchcit ende oec ere , Enr. 
UI. c 6, V. 03. Achter hcrm plaatse men eene dabb«l0«ffUlt* Zie de 

Yerkl, Woord, op Bederven. 
• » IS. V. 85 Tljjfj. Dcte venen , met inlasscliin(T; van vier regels , 
«Idiu te herstellen ( zie dc Nederr. Yert. , Bijl. G. ibU 330 ) : 
Want {^hicrecheit maect soc ontsint 
Dicke den man dat hi en kint 
Tronwe noch %vaerheit, ^s'ats ghetciety 
Om dat hi hebben mach gheniet. 

Dat vierde poent, sonder vraen , 
Dats dat een raedsman sal bestaen 
Met sinen hcre , wats ghescict , 
Die dinc dacr hi hem toe riet; Enz. 
De aUchrijvers vergisten zich, doordat twee Teiten op detelfde iroor- 
deft ( waU ghuciet) uitgaan* 

IN D& TARUNTEM. 



Deel I. bl. 20. Voor 38 lees 39. 

» i> » 138. D 38 » 39. 

•» » » ISl). » 13 » 12. 

» 11. » 8Z, By 60 i< de letter U. uitgeTaiicn. 

IN DE BIJLAGEN. 



Byl. C. bl. 821. Aant. Der Selen Trotst ii hoogatdenkelijk , even als 
der Leyen Sjnc^ci , eene vertalin^^ uit het Nederlandscb. Althans 
er bestaat ook een Ncckrlaadsch werk van dien naan. HüYBlcom 
bezat daarvan eene uiigavc van d. j. 1484) ca haall die meenuUen 
aan (sie b. Proeve, 1. bi. 4 en 133). 

liN Diu >£BJiLAll£NDE WOORDENLIJST. 



A b tt u s. Zoo ook UI dc Maghct van Ghend , 194 > 
Doen sagic dat mi doohte otewt. 
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£el^. Mm, l^U^ bl. 03: 

Dils ommcrs aluus ! 
De bedoeling is daar niel : )» dut heli gij (ibuis ! " , maar » dai is ai 
keel vreemd'\ helxelfde wat loo even geiegd waa: 

Payl een ander met *ulc een clucht / 
Men riet echter tevens, hoe naauw de oude bcteekcnis met de tegcn- 
wdurdige zameuhangt; want vrccmilo kluchten vertollen en het mis 
hcbim komt hier vrij wel op helieilde uit. 
JL c h t e n. Deie bclcekcuis \an bestemmen, beschikken ^ als inlr. op- 
gevat, wordt gclijkbcduidoud met ccnc schikking of een plan maken f 
voomemm. Zoo lees ik in de Bediedenisse van der miêsen ^ fol. 9. b. : 

Nu singt men : » It« , missa ett I " 

Dat bediet in alder lest : 

» Gaet daer gi Kebi geacht , 

Want die mitfe es telbiadii." 
d. i. » werwaartt voorgtnmm Mi ia gêtm»* Zoo ook ia 
Si, Firame. lm», Tt. 70M: 

Eftdo U ftddo «a aijn geTOvek 

Ib do wooitno fiao Hwtiok witet 
• gelijk hy tê «Dm jOm gmmki ^ mwgmmtm ftodL" Bniiedaw 
tifOM do T wklofiif kei «orftock^ k| mmwn , dat mui Pfof. 
tVLon (BmiMk^ kL 61) noodeloot aooito koai^ 

Aoidiok biotoop. Zoo ook Ü. o» flO* 09 tot. 

(*) «Aflcgtihoa. Zio OfloffgkoB. 

▲ 1 im oom» kmt ia doa TomeUea «ia Idlooio auloa ia dea 
XmetlD* Toor. 

*Aloado» L O. 44. T. 41 Tw. (Bijl. A.), kotsdiao oli olloado. 
Zie aldoor. 

Altoaoa. Ook Frol SBun (Zmm» ooa /«m»» kl. Sü) oa muni 
{Belg. Mm. 1840, U. M, va* 100) kokkoa tiek ia 4o oprottiay 
vaa dit woord TOfgiat. 9o fonlo voikban kot door olte #a# mr, 
oUtê U MM», de laatate door fekee/ e» al, 'oftèkooa op keido 
ploataea do ketockeaia Yoa «MVtkoadM, xovrtéKnui mot koaac^k 
ia. Ook ia dK» AoM oa oldeio trof ik kot aumaalaa oaa, ea foad 
ik toUuBU de door »| oigegBveao nddoriag kevoai%d. 

Alffu loar MM kaq^, Uaa O0fik«^« 

AtroMial. Tgl.büSlio. 

Bedragkea. Hom — , toot Mek take^pc», leea .ik ook ia 
/Vbnc. Unm , ia. fMl : 

Sou wile wat ken gerraget, 



(*) Do met * goteekoado woordca i9« kier aieaw iagtlatckt. 
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Welker wijs bi hem /jcdiagct 
Tanden coudcn wintrc wrect. 
"^Beliouden trans., II. c, 14. t. 54 var., omvatten , bevatten. 
Bei ten. Vandaar bet subst. geheet in Partonopcns vnd Melior ^ bl. 7* 
rt. 8 , dat massxanx in Gloss. te regt verklaart door attcvpium » w- 
natio cum aviOus. Tan habbkbwuk ( N, W, d. M. Vt N, IA, T. 8* 
bl. 207 ) dacbt daarbij aan gebit , beet , Tan lijten / / 
Becoren. Diedoot — . Zie non Prof. MKUia , Ti/aUsingm enx, , 
bl. 23. 

Belanc aijii. Zoo ook St. Frcmc. leven , Tt* 2518 ; 

Want dat Ieren entie doot 

£s Telc ande tonge belanc. 
d« i. » komt vMltyds op de tong aan , hangt dikwyli va» êprtktm 
9f swygen c/." 

*Bendecheit, — ede, I. c. 41. t. 79 var. ( Bijl. A. ) , bekenU^heid. 
Bereettcap. Vgl. Belg, Mus, 1645 , bl. 81 , ti. 615. 
^Berespen trans. , II. c. 21. t. 12 1 lierüpfn, 
Bcspoiiwen. Zie bi) R a u. 

Bestimmcn. Ygl. Vonden derden Edetoaert , ts. 423. 
Besuren. Toor : Zie S u r e n , lees : Zie Zuren. 
BeTaen hebben^ inhoriden^ bevatten. Zoo ook II. c. 40. v. 84. 
lilaer. Die blarei de béte noiro. De j^ondebok y tou men thane 
«eggen. 

MJocvpn, I. c. 26. T. 140 v;ir. (Bijl. A. } , behoeven» Vgl. B o u f . 

Boy. In legei 11 sUat : eerstens. Lees ten eerste. 

Die. Zoo ook 1. c 25. v. 80, c. 32. t. 20 , c. 37. v. 48, c. 47. t. 
103, 11. c. 48. T. 1213 eni. 

^Drinken (ghedriuci, v ,ir. hedranet) trant. , II. c, 00. 
T. 60 , klankwiuseling voor drenken. 

* F. r c n WW. , I. c. 25. v. 106 var. ( Bijl. A, ). Zie Aren. 

£rnstecb, naarsH:^. Zoo ook II. c. 45. t. 147 var. 

Gbebrnken. Gods~-, dus te regt met den genit, gebruikt , lees 
ik in St. Franc, leven ^ vs, 6868 vlg. 

Gbcreke. Te — , <n orde enz. Zoo ook Lancelotf vs. 11744; 
Dat l.aucc'loct niet doet en et , 
Maer gesont ende ie gereke, 

G b e t e t. Deze beteekcnis Tan goedgunstig heeft boogttwaartcbynlijh 
baren grond ia het Ohd. zeso d. i. regts (Golh. iaihsu ^ Gr. êtl^ó^. 
Lat. dester ) , Tanwaar de comparatief - vorm zesawa , de regterhand , 
ook in 't Mhd. sesewe en sesemc. Zie GKArr, T. 708 — ^710 (waar 
men ook kazeso aanircft ) en ziEXA!«?r , 684 en 686. 

Qliewytt. Eldert, III. c. 11. v. öO, in den tin van {aan)geweMtH ^ 
kier wat wij geteekend noemen. 
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* G O e n s <1 a r h , I. c. 10. v. 33 var. (Bgl. A.), Woensdag, Zie KU. 

cn V. U. alduar. 

Gronden. Voor doorq-rondt'n , lees trachten tc doorgronden. 

Hal, verheelde. Het luccrTouJ halen komt voor in 1. c. 14. v. 52 
Tar. (Bijl. A. waar de tekst bedecten heeft. V(jl. ook Prof* 
siEGEi^BLLiv in de N. IV. d. M. v. N, Lk, lil. 2. bl. 168. 

* H a i c n WW. Zie üpjjhehaclt. 

"^Jon^rhereiii L o. 4Si, t. 86 , meerTOud Tan j o n c , j'oii^c» ran 

een dier. 

Ca ■ 1 1 e n. Vandaar staat het ook , als intr. , kortwecy voor prediken ia, 
*t algemeen. Zie b. t. St. Franc, leren ^ \s. 6546 , 6567. 

Creten, krijten ^ iveenen. Zoo ook St. Franc, leven y r». 6475. 

Lach. De Infin. laen voor laten komt werkelijk voor, als h, v, ia 
de S/ireukeu , door mij medegedeeld in ome Verslagen en Berigten » 
1847 , No. 34 cn 79. 

Laden. In dc spreekwijze : dictwatcrlaedt d. i. die door het 
water { de waterzucht ) gekweld wordt , vatte ik water als Nom; op , 
cn dus het pron. als Ace. Ik haast mij dit te herroepen. Die is in- 
derdaad Nom, en water Ace. , gelijk mij gebleken is uit eene plaats 
uit de Vier Schriften von johanh eusbroek in niedcrdeutscher Spra- 
cJie , onlaii-js door A. VOM ABifSWAiDT , met eene voorrede van Dr. 
C. CLLMA.>\ iiit{;r;cvcn ( Hannover , 1848). Daar lees ik, bl. 72: 

Van quaiden liumorcu untardcn ettlichc mynschen ind laden dat 
wasser , da sy lanye aff quellcn ind bew^Icn aff sterven. 

Ion AUNSWALDT Verklaart dit te regt , naar ccnc aanwijzing van 
J. gb(ihm) : » dio IVasscrsucht bekommen {eigentl. Wasser [in sich) 
schopfen , füllen ). Mijne aanmerking over die vervalt dus geheel. 

■* L e c h t , 1. O. 9- V. 82 , rijmshalve voor licht. 

L O e k e n. Vgl. nog Vander dncvoudichede (bij Prof. HBUXB , Nale- 
zingen enz, ) , bl. 125 , c. 4 , vs. 5. 

M a r c h e. De auteur van den Ferguut ( v», 5075 ) spelt maertse , het- 
geen Prof. TTISSCHKR voor moeras en te gelijk voor heemden aanziet? 
Doch de bedoeling van aatce is: » lk zal doen bekend maken door 
mijn geheele rijk , tot im alle grenalamden toe." 

Mes. Een — . Zie b§ S 1 Q c. 

N i e , waar thans ooit gebruiken. Zoo ook IL c. 36. r. 1704. 
Oflegghen, a/slaan , van de hand wijzen , er pan «^'ismken. 

Nog big CA.TS komt afteggen ia dien ain Toor, als: Trouwring (Arast. 
1643), VL 107: 

Ttd üe gegrepen cgn die poogen yet te seggen , 
Om met- «ea toet tvnet dè» grijper a/ te leggen» « 
4^ii^êpm , san mm tbant leggen* 
Onder «*eade* Tgl. nog St, /Wme* ifven , vs, 5838. 
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Ongkelt. De btMMUif TU €Êigeidm u mm^ hete i»4 ép helutiiym 
ens. in gebruik. 

Ontwecken. Als intr. » dos even verkeerd , gebmikt ook HAEHiAifT 
k«t in St, Franc» ÜMfl») M71. Het w«t eeae keewchcade fonty 
eren alt tkuu de Terwarring Tin Uggcn en leggen. 

Oudervader, VU o, Z. 9. Op dete plaat* kad ik ket woord niet 
door grootvader , maar door tfotrvadtr aoelm TaUaien. Sur iuta- 
Tics leefde in de vierde eeuw. 

Over. De uitdrukking : alte u vrienden over u comeB» 
voor bij u overkomen y staat ook in de op UI» 0» Z, fm 

Point. In regel 3 staat od^ lees op* 

Kinnen. Het Imperf. rindea^ ia den tia T«a 
dickter in III. c. 4. t. 57. 

^Tackty IL O. 48. t. M3 est.» iMpeif. vak veekteB» vooki» 
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